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ELSO FEJEZET.

Erd6s hegyek koszoruja kozott fekszik egy Kkis
Varos.

Az Uj villanegyed épuletei épp ugy csoportosulnak
védelmet keresve az 6reg varhegy aljan, mint fiatal
csirkék a kotlo koral. r-/ \

A hegy csucsarél tornyos, kupolas kastély, X. feje-
delem lakhelye néz ala a varos zegzugos utcaira, hepe-
hupéas kovezettére, a f6tér 6don varoshazara.

A lakossag némi elkerulhetetlen pletykalkodasatol
eltekintve, h(vds, baratsagos egyetértésben élt.

Mindenki pontosan tudta, hogy mi térténik a ma-
siknal — mit féznek ma, mit esznek holnap, ki mit
mondott és mit nem mondott, hol mi tértént és hol mi
fog torténni. '

Elénk részt vettek egymas életében és csak azt saj-
naltdk, hogy a varos fala némi valaszvonalat képezett a
belvaros és a varhegy aljan épult Gj villanegyed kozott.

A kulsé villakat leginkdbb a lofoenbachi lovassag
tiszti csaladjai laktak.

Az oreg fejedelem uralkodasanak otvenedik évfor-
duléja o6ta allomasozott katonasag a kis varosban.

Azt hitte mindenki, hogy az Uj katonaélet fellenditi
majd Lobenbachot, de a varva-vart fellendulés elma-
radt.
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Az 0j villanegyedben nem lUktetett nagyvarosias
élet, s6t ellenkezéleg, inkdbb az Gj varosnegyed is bele-
fult a kispolgarias szirkeségbe.

A koztiszteletben all6 Martin f6hadnagyot legutébb
el6léptették kapitannya és athelyezték egy északi hu-
szarezredhez, ami bajtarsai szivébe is némi reményt
csepegtetett a szabadulas lehetéségére.

Az elhelyezett Martin helyébe érkez6 Haltern f6-
hadnagyot bajtarsi el6zékenységgel fogadtak.

A berlini fiatal tisztet a legjobb hirnév elézte meg.
Azt mondtak, hogy el6kel6, gazdag, j6 humoru, Kiting
modord ember.

A sokat emlegetett tiszt érkezése napjan, két baj-
tarsaval bejarta Lobenbachot.

Gyonyorld oktéberi nap sutétt. A ragyogé sugarak
valésaggal gyonyorkodtek nyari munkajuk eredményé-
ben: gyumélcsfak mosolygd, duds termésében. Piroslé
alma, sargulé korte, husos, sotét szilva tomkelegé huzta
a goérnyedd agakat.

A falevelek mar festéi 6szi ruhajukban pompaztak.

Hans von Haltern f6hadnagy jékedvien Ilovagolt
bajtarsai koézott, érezve, hogy a kis varos minden fiig-
gényds ablaka mogul kivancsi szemek kémlelik.

A f6hadnagy arcan cstppet sem latszott a nagy-
varosiak szokasos lenéz6 megvetése a kis varos irant.
S6t ellenkezb6leg, meg volt elégedve G allomashelyével
és érdekldédve nézett kordl.

Régimaddi, hegyestornyl héazak szegélyezték az utca-
kat. A f6hadnagy hirtelen meglepetve allott meg egy
tekintélyes, szurke kovekbél épult ari haz el6tt.

— Miféle érdekes, régi haz ez? Zarda, vagy agg-
szlizek alapitvanyi helye?

— Majdnem eltalaltal — nevetett egyik kisérgje,



Lochan. — Lobenbach legérdekesebb titkat &6rzi ez a
szlrke haz.

— Talan Kkisértetek jarnak benne?

— Lehetséges . . . Fényes nappal persze csak egy
oreg nd, de attdl is megborzong az emlber hata.

— Hoho . . . Gagimat elfelejted fiam?

Haltern felpillantott a haz padlasszobajanak abla-
kara és egy bajos, kékszem, sz6kehaju leanykat pillan-
tott meg, amint ijedt tekintettel 'hGzédott vissza a flg-
gbny mogeé.

— Az a sz6ke leany Cagima, aki az imént kinézett
a padlasszoba ablakan?

— Igen, igen! Es ott 6rzi a vén sarkany a padlason.
Pedig ugy is kevés fiatal leany van Lobenbachban és
éppen a legcsinosabbat varazsolta Csipkerézsava a go-
nosz boszorka.

Haltern nevetett:

*— Imadom a meséket mai napig is, mondjak el
uraim .gyorsan, amit tudnak réla.

— Csak hegyezze fulét, Haltern! Ebben a hazban
egy csunya Oreg asszony lakik a fiatal, bajos unoka-
hugaval. Solingen baréné, sziletett Malthey gréfné
fiatal kordban a nagyanya fejedelemné udvarhdlgye
volt. Vagyona nem lévén, elég késén ment férjhez. Alli-
télag nem éltek valami boldog hazaséletet, f6képpen a
baréné kicsinyes fosvénysége miatt.

— Hogy lehet, hogy mégis maganal tartja unoka-
hugat?

— Nem joszantabol teszi. Boldogult férje akarta
igy. Eleinte hizelgett a baréné hidsaganak, hogy sokan
a feltlin6 szép gyermek anyjanak hiszik. Meg is paran-
csolta Cagiméanak, hogy szolitsa ,Memé*“-nek.

— Hogy? Merné? Mi az?



— Csak csodalkozzék kedvére, kedves Haltern . . .
Jozefa baroné igen szeretett affektani orék életében és
ugy talalta, hogy ,Merné" el6kel6bben hangzik, mint
a kozonséges, polgarias ,Mama".

— Kitling! Hihetetlen! Pompas!

— Persze aztan rajtaragadt a ,Merné'4 az lett a
gunyneve, amin ugy megmérgelé6dott, hogy menten va-
lami alapitvanyi intézetbe kildte szegény gyermeket.

— No és most?

— Mikor Cagima nagykorusagahoz kozeledett, ismét
magahoz vette, hogy a fiatal leany vagyonat kezelhesse.

— Gondoskodik legalabb szegény leanyka széra-
kozéasarol?

— Tudtommal tavaly januarban téltotte be Cagima
huszonegyedik évét, mostanig azonban ugy 06rzi, mint
a bilincses rabot. Hazat hermetikusan elzarja és a kis
ledny egyetlenegy teremtett Iénnyel sem érintkezik, ne-
hogy véletlentl kérdje akadjon és a baroné a kamatok-
tol elessék. A szirke héz minden érintkezést beszln-
tetett a kulvilaggal. A fejedelem minden évben két
estélyt ad a trondrokos-par tiszteletére. Jozefa baroné
elmegy egyedill és bugat hités uUrigye alatt otthon
hagyja.

— Hallatlan! Nagy kedvem volna az elvarazsolt
Csipker6zsat megmenteni a gonosz boszorka karmai
kozal! — kialtott fel villogb szemmel Haltern.

Két tarsa elképedve bamult rea.

— Mi jut eszébe?

— Mar csak megkluzdok én is vele, mini Szent
Gyorgy lovag a sarkannyal és nem nyugszom addig,
mig a baréné meg nem nyitja hazanak minden kapu-
jat és ajtajat és maga hivogatja a kér6ket huaganak.



— Nem sejti, hogy kivel van dolga! Latja, hogy a
fejedelem se tudott elérni semmit.

— Préba szerencse! Mit kapok, ha felhajszolom a
csinos, sz6ke kis leanyt 6ndoknek?

— Nekunk? llyen esetben a Legdnzetlenebb ember
is els6sorban 6nmagara gondol.

— Nem, kedves Bach! Bajtarsak kozott ktlonben is
mindegy, hogy kit ér a szerencse, de egyébként is . . .
Cagima sz6ke, én meg elvbdél csak délvidéki, izzé bar-
nakért rajongok.

A Két tiszt szinte megkdnnyebbllten lélegzett fel.

— Es igazan megkockaztatja?

— Eltékélt szandékom!

— Hogy fog hozza kezdeni?

— Egyel6re még arrél hallgat a krénika. Majd

meglatjuk.
— Maganak is szobrot emelnek Lobenbachban!
— Még azt is elviselem . . . csak ne tegyék igen

kozel a csatornahoz!

MASODIK FEJEZET.

A tiszlikaszind dohanyzéjaban, kitn6é hangulat
uralkodott. Mintha Haltemnel Uj, élénk élet lépett volna
be. Loéhan és Bach hamar elterjesztették a mulatsagos
hirt, hogy Haltern ostromot tervez Solingen baréné
ellen.

Haltern négyszemkodzt targyalt kapitanyaval is, de
nem szivargott ki, hogy mirdl beszéltek. A kapitany
harsogd nevetése azonban messzire hallszott és néhany
szava is:

— Ember! Az 6reg asszony nem fog beugrani! Min-
denesetre probalja meg Isten nevében. Elvégre Seremis-



simus is érti a tréfat és nem biral el talszigordan ilyes-
mit. A Cagirna szabadulasanak pedig maédfelett 6rven-
dene. Teljhatalmat adok 6nnek célja eléréséhez.

Haltern agy latszik szentll bizott a vallalkozas sike-
rében, de bajtarsai faggatasara sem arulta el haditervét,
csak annyit jegyzett meg, hogy minden fukar és hiu
asszony maga szolgaltatja a legy6zéséhez szlkséges
fegyvereket ellensége kezébe.

Kulénos kis katonai csapatot vezetett Haltern egy
reggel Solingen baréné haza elé. Haberland &rmester,
valésagos héaborus folszereléssel, egy lovascsend6r —
ezuttal természetesen gyalog — harom dragonyos, min-
denféle furcsa szerszammail és eszkdzzel, mint: zaszlds
poézna, messzelatd, Osszerakhaté asztal, méréeszkozok,
szogmér6k, maga az 6rmester se tudta volna mindeni-
ket nevén inevezni.

Nagyon komoly képet vagtak mindannyian, de
Haltern a legkomolyabbat.

Csongetésuikre 6szhaju cseléd arca jelent meg a
les6lyuknal, de el is tlnt nyomban nagy ijedéssel.

Haltern majd leszakitotta a csengét, olyan erdvel
rangatta.

A cseléd ismét el6jott és félig kinyitotta a kaput:

— Talan bekvartélyozasra jonnek?

Haltern szigoruan forgatta szemét és mennydoérgd
hangon valaszolt:

— Nem! 6&felsége a legf6bb hadur nevében jovok.
Solingen baromé Oméltdsagaval személyesen kell széta-
nom.

— A méltésaga senkit sem fogad!

— Asszony! — dordult fenyegeté hangon Haltern a



szakacsaéra. — Azonnal jelentsen be. Minden ellensze-
gulésnek igen kellemetlen kévetkezménye lehet.

A megriadt szakadcsné hanyatt-homlok sietett Grné-
jének jelentést tenni.

Azalatt a kis csapat bevonult a kapukédzbe.

Az els6 lépés nehézségein éatestek.

Az emeletr6l éles szovaltas hallatszott, azutan ne-
héz, csoszogo léptek jottek lefelé a Iépcsdn és nemsokara
magas, szaraz alak allott Haltern el6tt. Olyan sivar és
kiaszott volt, mint egy karé.

Haragos arccal szélitotta meg a katonakat:

— Tévedésrdl van sz6? Vagy pedig kiralyi paran-
csok és hatdsagi intézkedések folytan bannak ugy rang-
beli hdlgyekkel, mintha szallasadénak volnanak?

Haltern lovagiasan meghajolt, bemutatkozott és
legelragadébb mosolyaval szélalt meg:

— Végtelentl sajnalom, méltésagos asszonyom,
hogy mar ilyen koran reggel haborgatnom kell, de ba-
torsagot adott az a gondolat, hogy méltésagod, mint a
legel6kel6bb arisztokrata néink egyike, nemes honleanyi
szivvel fog fogadni, mikor legf6bb hadurunk nevében
kell kotelességemet teljesitenem.

Jozefa baréné haragos arca némileg megenyhlt.

— Mit kivin? — kérdezte roviden, de valamivel
szelidebben.

— Valami igen strg6s és fontos vezérkari munka-
rol volna szd, méltésagos baréné. Topografiai felvételek
eszkozlésére rendeltek Ki

— Topogréfiai? ... On bizonyara fotografiai felvé-
telekre gondol?

A fiatal tiszt ajkan nevetés villant at, de idejekoran
elfojtotta.
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— Nem, béaréné, nem képeket akarunk felvenni,
hanem a talaj minemd{ségét fogjuk megallapitani méré-
sekkel, tereptanulmanyozassal, térképrajzolassal, Mél-
tésagod is bizonyara ért a vezérkari munkalatokhoz.

— Ugyan, miért értenének nék férfi 6s katonai fog-
lalkozasokhoz?

— Oh, baroné, manapsag a nék rendszerint nem-
csak csébitéan szépek, hanem szellemesek és otthono-
sak a tudomany minden &agaban.

A hajdani kacér udvarholgy filében muzsikaszerG
csengéssel hangzottak a tiszt bdkos szavai.

— Lehet, hogy igaza van ... 6n részemrél nagyobb
sulyt fektettem bajos ndiességre, mint merev tudasra és
mdveltségre.

— Milyen szerencsés és irigylésreméltéd lehetett a
kedves férje! Férfiember nem ismer a kék harisnyasok-
nal kellemetlenebb nét . . . mindig is az egylgyl baj,
kedvesség varazsa hoditotta meg ellenallhatatlanul.

Jozefa baréné félrehajtotta fejét és fuvolazdé han-
gon felelt:

— Magam is ugy tartom . . . és ennek kdszdnhe-
tem, hogy megd@riztem arcvonasaim bajat korom elle-
nére is.

— Ne tréfaljon baroné, a kor még nem jatszhatik
tulsagosan nagy szerepet életében.

Solingen baréné hamiskasan razta fejét:

— Csak semmi hizelgés, kedves f6hadnagy ur! De
lépjen kozelebb és magyardzza meg, hogy mit kivan
télem ezzel a sok katonaval?

Haltern udvariasan kézélte, hogy parancsot kapott,
hogy a baréné kertjében végezzen meéréseket.

Solingen baréné homlokan ismét haragos rancoH
jelentek meg.
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— Mit? Mindennap ennyi katona arassza el a ker-
temet? Lehetetlen!

Haltern angyali szelid arcot vagott.

— Sz6 sincs réla, méltésagos asszonyom. Csak én
magam batorkodom naponként egy-két oOrara igénybe
venni egy kis zugot, ahol nem alkalmatlankodom senki-
nek.

— No, arrol lehet beszélni. De két-harom napnal
tovabb sz6 se lehet réla. Eppen gylumélcsérés idején
vagyunk és nem kildhetném le a leanyokai egyedul a
kertbe, ha egy ur is tartézkodik ott.

A f6hadnagy fejét csovalta.

— Még nem ismer, méltdésagos baréné, kiilonben
tudna, hogy ndégyuldlével all szemben . . . azaz hogy
csak az ostoba kis libakat nem szeretem. Fiatal leanyok
nem érdekelnek, hidegen hagynak, mint az tres, fehér
lap. Févarosi ember vagyok és nalunk csak az érett, tel-
jesen kifejlett n6k jatszanak szerepet. A rézsa is a her-
vadas hataran ontja legszebb illatat. Férfisziveket csak
tapasztalt, 6ntudatos asszonvisag buvol el.

Jozefa baroné szégyenl6sen lesttdtte szemét és keze
kacér mozdulattal simitott végig hajan.

— Szavai biztaton hangzanak, de ne felejtse el,
hogy éppen ezek a n6k a legtartozkoddbb és legbizal-
matlanabb természetliek, éppen életismeretik miatt . . .
Es ki tudja, hogy a hésies oroszlanbél hanyszor valik
ravasz roka.

— Bel6lem soha! Kuilonben, ha méltésagodnak
aggalyai vannak, végeztessen hazimunkat a leanyokkal,
az alatt a rovid id6 alatt, mig én a kertben dolgozom.
Még azt kell megjegyeznem, hogy a katonasag fizet némi
karpotlast az okozott rongalasok cimén.

Jozefa baréné szemében 6rdm ragyogott,
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— lgazdn? Pénzt is kapok?

Halternnek egy arcizma se randult, pedig ugyan-
csak fojtogatta a nevetés.

— Igen! Még pedig napi hetvendt pfenniget
éppen azért is gondoltam méltésdgodra, mert Gszintén
szblva, miért fizessink a szomszéd cipésznek, mikor
minden pénz inkadbb megillet egy tarsasagbeli hélgyet.

— Nagyon, nagyon kedves ... Szabad a nevét még-
egyszer kérdeznem? Nem hallottam jél az imént.

— Haltem!

— lgaz, igaz! Meghat6, hogy ream gondolt, kedves
Haltéra. Hiszen a hazatol pénzt elfogadni nem szégyen,
ugy-e? Meg aztan a kerti utakat is 6sszetapossak. Het-
vendt pfennig nem éppen sok, de mégis valami. Min-
denesetre vegye csak igénybe a kertemet, amikor és
ameddig jol esik. lgazan orulni fogok, ha rdadasul oly-
kor beszélgethetek is Onnel.

Haltéra halalkodva csokolt kezet.

— Volna olyan szives inéltésagod lejonni velink a
kertbe, hogy meggy6z6djek személyesen is rola, hogy
eszkodzeink felallitAsanal semmi kart nem csinalunk.

— Felesleges, hogy magam is menjek. Tartsa szem-
mel katonait, hogy a gyumdlcsben ne tegyenek Kkart.
Kulénben is még csak pongyoldban vagyok, bocsasson
meg, hogy igy fogadtam, de szakacsném rend6rséggel
és lecsukassal ijesztgetett, ha nem allok tustént ren-
delkezésre.

A csinos dragonyos sajnalkozva csovalta fejét,
aztan megszoélalt:

— Sose mentegesse magat meéltésagod. A nék tud-
valevéleg pongyolaban a legcsabitébbak.

A béaréné negédesen fenyegette meg ujjaval a f6-
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hadnagyot, aki lelke mélyén bocsanatot kért az lgazsag
istenngjétél az ellene elkdvetett merényletért.

Mégegyszer mélyen meghajolt:

— Beleegyezik méltésagod, hogy a méréeszkdzoket
itt a kapukodzben helyezziuk el?

— Ha masként nem lehet! . . . Fizetnek valamit
az eszkozokért is?

— Természetesen! Huszonodt pfenniget naponként.

— Szobval az egy kerek markat tenne ki!

— lgen.

— Legjobb volna, ha irast adna réla, hadd legyek
bizonyos fel6le, hogy a katonai hatésag nem alkuszik le
semmit.

— Kész orommel! igy ni! Ez elég.

A f6hadnagy nehany sort vetett a naptarboél kiszaki-
tott papirlapra és atnyujtotta Solingen barénénak.

— lIgyekezni fogok az Osszeget személyesen mélto-
sagod kezéhez juttatni. Mit nem tennék meg a kedvéért?
De most lassunk munkahoz!

Jozefa baréné mohdén rejtette az irast pongyola-
jaba, aztan tancolo léptekkel igyekezett az ajto felé.

— Nehogy irantam valé kiméletbdl talsagosan meg-
er6ltesse magat a munkaval, f6hadnagy Gr . . . Hiszen
raér akarmeddig, nem surgés! Holnap majd én is lejo-
vok a kertbe.

Haltéra ismételten meghajolt, aztdn parancsot
adott embereinek és a kis csapat bevonult Jozefa
baroné féltve 6rzétt gyimolcsds és veteményes kertjébe.

A f6hadnagy egy arnyas bikk ala allittatta a tabori
asztalt, kényelmes kerti széket hozatott maganak és tér-
képvazlatokat teregetett maga elé. Azutan elkisérte em-
bereit az ajtoig, ott egy lopva leszakitott kis z6ld agat
adott az 6rmesternek:
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— Vigye el Lochan hadnagy urnak és mondja meg
neki, hogy uUdvozlet a Solingen baréné kertjébdél.

— Parancsara, f6hadnagy ur!

Haltern azutan ledobta magat a kerti székbe és ne-
vetett, hogy a koénnye is kicsordult.

HARMADIK FEJEZET.

Solingen baréné szirke hazaval szemben egy nem
éppen olyan el6kel6 és 6si, de mindenesetre tekintélyes
lakéhaz allott és a barna tdlgykapun tabla ékeskedett:
,,Dr. Artik Unna, med. univ.' Rendel: d. e. 8—10-ig,
d. u. 3—4-ig. I. emelet.”

A Haltern megérkezése el6tt a fiatal orvos képezte
a kis varos legélénkebb érdekl6désének targyat.

A fiatal orvos apja is nagynev( orvosprofesszor volt
és egy lIzben kezelte Lobenbaoh 6reg fejedelmét. A feje-
delem egészségi allapota allandé orvosi felligyeletre szo-
rult s igy a tanar lekuldte fiat a kis székvarosba.

Természetesen azonnal hire jart, kulondésen leanyos
mamak koérében, hogy a nagylelkl fejedelem gydny6-
rGen honoralja a fiatal orvost, csak napok kérdése, hogy
udvari orvossa nevezze ki, a csillagrenddel mar ki is
tintette és minden jel arra mutat, hogy Unna doktor
allandéan Lobenbachban fog letelepedni. Rendeld
o6rain mar is tolonganak a betegek.

Artik doktor azonban elkényeztetett févarosi ember
létére, kissé hatborzongva fogadta a lobenbachiak el6-
zékeny hodolattd! és csak azon torte fejét, hogy minél
hamarabb hatat forditson az unalmas fészeknek.

Hirtelen aztan meggondolta a dolgot.

Egy szlurke, es6s napon rosszkedvien bamult a
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szomszéd haz erkélyére, mikor legnagyobb meglepetésére
az ablakban egy sir6 fiatal leanyt pillantott meg. Két
keze eltakarta arcat s csak a hullamos sz6ke haj, a fej
formaja, a nyak fehérsége arulta el, hogy nagyon csi-
nos lehet.

Az orvos kivancsian vette el§ latcsovét, hogy job-
ban szemuigyre vehesse a leanyt.

Abban a pillanatban hossza villam cikkazik a
templomtorony mogoétt, ra régton hatalmas mennydor-
gés dordil, a sir6é leanyka felugrik ijedtében és az égre
bamul.

— Hala Istennek, legalabb az arcéat is lathatéan!
— gondolja a doktor és almélkodva nézi a finom, el6-
kel§ arcvonasokat s a fajdalmas nézésl, halalosan szé*
moni nagy szemeket.

Az orvos idegeire mély hatast gyakorolt a leirhatat-
lan banat kifejezése.

Mi baja lehet?

Ok nélkdl nem lehet valakinek ilyen szerencsétlen
arca? Es nem zokog ilyen keservesen!

A hazvezeténd lépett be az orvoshoz, kezében tal-
caval.

— JO, hogy jon, L6tte asszony! Nézze csak meg, Ki
az a fiatal ledny ott fenn a padlasszoba ablakaban?

Az oreg asszony kivancsian lépett az ablakhoz és
szeme folé illesztve kezét, nézett a jelzett iranyba.

®— Ismerem biz én, hogyne ismerném? A fiatal So-
lingen Cagima baréné.

— Solingen baréné? — kialtotta fel az orvos cso-
dalkozva.

Az Oreg asszony oOsszecsapta kezét és megeredt
nyelvvel, bébeszédlien adott el6 tovirél-hegyire min-
dent, amit tudott.
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— Uram Istenem, mar megint sir szegényke! Az
embernek igazan megszakad a szive! Es milyen szeren-
csétlen! Most is éppen olyan arcot vag, mintha mindjart
le akarna ugrani a téba!

Artik irtézott ugyan rendes kortilmények kozott
minden pletykatdl, de a fiatal leany sorsa legmélyebb
részvétét és érdeklédését felikoltotte.

Amig az Oreg asszony nagy tajékozottsaggal lep-
lezte le a szurke héaz titkat, le nem vette szemét a siro,
sz6ke leanykarol és szive dsszeszorult.

A fiatal orvos csak annal nagyobb részvétet érzett,
mert boldog ifjusagot toltétt gyongéden gondoskodo
szul6k és ragyogo, vidam testvére oldalan, tudta mél-
tanyolni tehat az otthon és meleg szeretet aldasait a
szerencsétlen arva mostoha sorsaval szemben.

Ettdl a pillanattél kezdve sokat foglalkoztatta Artik
doktor gondolatait a sziirke haz elhagyatott kis Hamu-
pip&kéje.

Feljarogatott gyakran a tisztikaszinéba is és ott is
érdeklédott a fiatal leany sorsa irant. Baratai minden-
ben megerdsitették hazvezeténdje elbeszélését.

Még az udvarnal is azt mondtak, hogy mindent
elkdvettek, hogy Solingen barénét hudgaval egyitt az
udvarhoz édesgessék, de hasztalan. Nem is mer tovabb
beavatkozni senki a kényes kérdésbe.

Artik most mar minden otthon toltdtt ideje alatt
Cagimat kémJelie és egyre azon torte fejét, hogy a fiatal
leanyt megszabaditsa gonosz 6rzgjétol.

Sajnos nem tudott sehogysem célt érni.

Mintha kinai fallal zartdk volna el szegény lanykat
a vilagtol.

Egy reggel Cagima viragait Ontdzgette.

Szemkozt olyan erdvel nyitottak ugyanabban a pil-
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lanatban egy ablakot, hogy az Uvegtablak csérémpolve
hullottak le. A szeles fiatal embert azonban csoppet sem
feszélyezte az okozott kar, ellenben mosolyogva nézett
fel Cagima felé.

A fiatal leany megrettent. Vajjon a kitarté tekintet
6t illeti?

Semmi kétség! Cagima elpirult és visszahlzodott az
ablaktol. Artik azonban jol latta, hogy a fuggény mo-
gott leselkedik.

Az orvos cigarettara gyujtott és abban a meggy6z6-
désben, hogy ilyen kis valtozatossag is jotékonyan hat-
hat a szerencsétlen leanyra, egyre nézett feléje, hadd
vegye észre hodolé érdeklédését.

Masnap reggel megint ott allott és varta, hogy Ca-
gima viragait ontozze.

Csakugyan: pont hétkor kinyilt az ablak és a sz6ke
fej megjelent. Tekintete azonban nem a geraniumokra,
sem a iukszidkra esett legel6szér, hanem lopva a szem-
kozti ablakot kereste.

Amint azonban megpillantotta a kedvesarcd, mo-
solygoszem( fiatal embert, vérvordsre pirult, kezében
ugy remegett az 6nt6z6, hogy a viz fele az utcara csor-
gott.

Masnap pont hétkor ugyanaz a jelenet ismétlédott,
de a doktornak Ggy rémlett, hogy a leany arca nem néz
olyan szerencsétlen kifejezéssel a vilagba, s6t harmad-
nap mintha mosoly suhant volna rajta at.

Milyen elragadé a mosolya! Milyen finom!

Es kutatd tekintete hanyszor, de hanyszor tapad az
ablakra, mely mdgott a doktor rejt6zkodik, mig csak el6
nem Iép.

Egy holdfényes este, Artik éppen vacsorarol érkezett
haza, és egész 6sztonszer(Gen ablakahoz Iépett.

Eschstruth: Zsugori néne. 2
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A leadny ott allott a nyitott ablakban szemkozt és
abogy a hold fénye ravet6détt, olyan szép volt, mint
egy szent.

A fiatal embert valami mamor fogta el. Szinte 6n-
tudatlanul kitarta karjat. A leany azonban megijedt,
elment az ablaktél és leoltotta lampajat.

Artik doktor mem értette énmagat.

Az elkényeztetett nagyvarosi fiatal ember itt rajong,
mint valami szerelmes pasztor a szegény, szomoru széke
leanyért.

Semmi szérakozasért el nem mulasztotta volna azt
a pillanatot, mikor Cagima ablakait beteszi és mégegy-
szer lemosolyog hozza.

Es a fiatal leany szemmellathatd véltozasa, deriilt,
rézsas arca, kisirt szemének felragyogasa, mintha ta-
vaszi alomrdl, boldogsagrol, szerelemrdl mesélne, leir-
hatatlan 6romot szerzett a fiatal embernek.

Legutobb felfedezte, hogy a padlas ablakabodl Ki-
tindéen atnézhet Solingen baréné kertjébe. Fel is hasz-
nalta az alkalmat, hogy Cagima inthnebb életét meg-
figyelhesse.

Ugy tett, mintha kdnyveit hozna de a padlasrdl, ne-
hogy hazvezeténdje gyanut fogjon és kdzben atkandikalt
a szomszéd kertbe.

Szegény gyermek egész délel6tt keményen dolgozott.
Babot szedett, répat huzott ki a féldbél, gyomlalt és
idérél-idére megjelenik a gonosz boszorka ellendrizni
munkajat és mindig talal valami kifogasolni, feddni
valot.

Milyen angyali tirelemmel visel Cagima mindent el.

Barcsak a hangjat hallhatna egyszer!

De minden taldlkozas lehetetlen. Cagima sohasem
hagyja el a szurke hazat.



19

Valamilyen uton-modon azonban mégis csak kel-
lene Udvozletei juttatni hozza.

De hogyan?

Ariik doktor rézsaszin selyempapirba csomagolt
kavicshoz vérvoros rézsat erfsit és ligyes dobassal hajtja
at a szomszéd kertbe.

A szerelem hirndke odaesik a Cagima labaihoz.

Megrezzen, egy pillanatig mozdulatlanul bamul a
rézsara. Azutan lehajolt, felveszi és megddbbenve néz
at a szomszéd falra.

Hirtelen felfedezi az orvos sotét, villogd szemét.

Ariik el6bbre Iép és tiszteletteljesen meghajlik.

Cagima tanéacstalanul all. Zavaraban nem tudja,
hogy maradjon-e, vagy elfusson?

Végre is a bokrok mogé rejtézkoddik, ott lerogy egy
Oocska fapadra és nevet és sir 6romében.

— Rozsat kaptam . . . t6le ... Es koszont
még kétszer is . . . és milyen szépen nézett ream . . .
éppen . . . éppen . . . mint fenn a szoba falan fuggé
képen a lovag néz fel a varkisasszonyhoz . . . Milyen
j6, hogy tudom a nevét . . . Ariik Unna! . . . Artik
Unna! Gyodnyord név!

A maganyos gyermek szivét kimondhatatlan hala
toltotte el . . . Van valaki a vilagon, aki reggel és este
var rea . . . feléje néz ... sbt egyszer a karjat is ki-
tarta . . .

Hogy ez sértés volna? Nem, nem, annyi meleg rész-
vét és érzés van az arcaban . . . Aki igy néz, az nem
sért!

Cagima magaba szivja a rézsa illatat . . . szeretné
megcsokolni a draga viragot, de nem meri!

Oh, ha legalabb ideje volna egy kicsit még gon-
dolni rea!

2*
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De nem lehet. Jozefa néni minden pillanatban jo-
het . .. és Isten ments, mi lenne, ha meglatna a rézsat?

Cagima mar a gondolatra is megrémul. ljedten
ugrik fel és kincsét keblébe rejti.

NEGYEDIK FEJEZET.

Haltern vidam hangulatban haladt végig az utcan
és csongetett a szurke haz kapujan. Babette feltlinéen
baratsagosabb arccal fogadta, mint els6 izben.

A féhadnagy fogta mér6eszkozeit és otthonosan
indult egyenesen a kert felé.

Az ismert arnyékos helyen kényelembe helyezte
magat, el6vette Gjsagjait és igyekezett lehetbleg kelleme-
sen tolteni idejét.

Nemsokara nyikorgdéit a kertajté zarja. Haltern
sejtette, hogy Solingen baréné kozeledik, gyorsan a
mappaba rejtette Ujsagjait és nehany vonalat cirkal-
mazott a lunebergi puszta el6tte fekv6é alaprajzaba.

Mire Jozefa baréoné odaért, a f6hadnagy udvariasan
ugrott fel helyérél és mélyen meghajolt.

— Milyen kedves a baron6tél, hogy eszébe jutottam.

Jozefa baréné legbajolobb mosolyaval bolintott.

— Baratok kozott ilyesmi természetes, Ugy-e? Ori-
16k, hogy itt lathatom. Mon Dieu, milyen szorgalmas
volt maris!

Jozefa baroné aggodva szemlélte az asztalon heveré
véazlatot.

— Csak nem készult méar is el?

— Sz6 sincs réla! Hiszen a méltésagod kedvéért
csoppet se sietek a munkaval, de valamit dolgozni csak
kell.

— Hogyne! Habar ugy taldlom, hogy tilrhetetlen
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meleg van. Nagyon megfekszi az 6sz az ember idegeit.
Meddig marad itt?

— Sajnos, csak tizenegyig, akkor feltétlentl a lo-
vagléiskolaba kell mennem.

— Hiszen akkor marad még ideje b6éven. Raboljon
nehany pillanatot el az allamtél, szeretném o6nnek a
kertet bemutatni.

— Viasz vagyok a kezében, barénd, — suttogta
lagyan Haltem és a baréné oldalan lassan sétalgatott
végig a lekanyarodd 6svényen.

-Merné" ma nagyon kidltozkédott, hogy vonasai el-
pusztithatatlan bajat kell6képpen érvényesithesse.

.Merné" igen bébeszédlinek is mutatkozott. Kifogy-
hatatlan aradattal mesélte el hajdani sikereit az udvar-
nal és igyekezett kiséréjét a park legmesszees6bb zugaiba
kalauzolni, hogy semmi se emlékeztesse félbehagyott
munkajara.

Haltem id6rél-id6ére séhajtott, mint akinek, sajnos,
mas kotelessége is van, mint az élet szépségeit élvezni,
de ,,Merné" a kétségbeesés er6szakos batorsagaval allotta
utjat, valahanyszor a tabori asztal felé iranyitotta lép-
teit. Haltem fegyelmezett ember létére is alig-alig tudta
megallni, hogy harsogé nevetésbe ne térjon ki, olyan
nevetségesen hatott a kapzsi 6reg n6, akinek az idé6 most
csakugyan pénzt jelentett.

Végre a jo Oreg toronyodra lépett kdzbe és tizenegyet
atott.

— Most mar mennie kell? Milyen kar! Gyoényérden
sétaltunk! Higyje el, hogy 6nnek is jobbat tesz, mint
az ostoba rajzolas.

A Haltem arca sugarzott:

— Csakugyan ugy elropilt az id6, mintha csak al-
modtam volna. Biztosithatom réla baréné, hogy fiatal
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ledny tarsasagaban még tiz percet se sétaltam volna . . .
Mar én csak meglett nékkel érzem jél magam.

— Maga elragadé ember, kedves Haltéra, csak attol
tartok, hogy gunyolddik! — tiltakozott ,,Merné* ka-
céran.

Aztan mind a kelten megfogtak az eszkdzoket és
bevitték a kapukozbe.

Furcsa kis kutya szaladt eléjuk le a lépcs6én. Jo-
zefa baréné legnagyobb elragadtatassal guligyogte:

— Pucikdam! Gyere, draga, gyonyord Pucikam! —
és karjara emelte a kis szornyeteget, daxli, pincsi és
vadaszkutya nevetségesen csunya keverékét.

— Ugy-e kedves? — fordult a baréné fuvolazva
Halternhez. — Ugy-e aranyos? Ugy hozzaszoktam és
ugy szeretem, hogy tulajdonképen 6 az ur a hazban!
Akit Pucikam szeret, azt én is szeretem. Higyje el, hogy
kitin6 emberismer6! Tudja, hogy kiben lehet bizni és
kiben nem. Léatja, kedves Haltéra, minden mas idegent
veszettll megugat és nem nyugszik, mig csak el nem
mennek. De magara nem haragszik. Jo jel! Bizonyosan
tartézkodé allaspontra helyezkedk, mig kozelebbi is-
meretséget nem kot. Lakik a hazban egy unokahugom,
azt mai napig is veszettul gydloli. Igaz, hogy realépelt
véletlentl, mikor el6szor latta, de aranyos Pucikam
megbocsatana neki, ha rokonszenvesnek talalna.

— Upgylatszik a kutya is osztja véleményemet és
nem szereti a kis libakat! — tréfalt a dragomyos és hat-
ralni igyekezett, nehogy a vad bestiat haragra ingerelje.

Néhany becéz8 szét gligyogott még és ,,Memé” leg-
nagyobb megelégedésére Kijelentette, hogy eredetibb kul-
sejd allatot sohasem latott.

Kozben gyorsan kozeledett a kapuhoz és lekételez6
bucsuszavakkal tavozott.



23

Haltéra, egyenesen a tisztiétkezdébe rohant és alta-
lanos deriltség kozott szamolt be sikerérdl.

— Hihetetlentl komikus! — nevetett Lochan. — A
kertet mar bevetite, de hogy fog a tuskesdvényen at
csipkerézsahoz jutni?

A f6hadnagy titokzatos mosollyal fajt kék fust-
karikdkat a leveg6be:

— J6 hadvezér lassan, de biztosan halad lépésrél
lépésre. El6bb a kert . . . aztdn a haz ... és last, nét
Teast szép Heléna . . . akiért az egész hadjarat létrejott.

— Bizik sikerében?

— Feltétlentl! Oly biztos, mint ahogy kétszer kettd
négy.

— Igyunk rea uraim!

Masnap reggel megint megjelent Solingen baréné
kertjében a f6hadnagy.

Alighagy kinyitotta a kaput, Puci a legszemtele-
nebb, éles ugatassal rontott rea.

Haltern villamgyorsan zsebébe nyult és lehajolt a
szérnyeteghez:

— Nem ismersz ream, szivecském? Hiszen mar ta-
lalkoztunk. Draga umdéd jé baratja vagyok. Nézz csak
meg jol! Na, ugy-e mondtam? Most mar a kezemet is
nyalod.

Babette elképedve bamult a hirtelen megjuhaszodott
kutyara, amint jatékosan, hizelegve ugrandozott a f6-
hadnagy korul.

— Mondtam, Ggy-e, hogy jobaratok lesziink? Gyere
ki velem a kertbe.

Azzal fogta irbmappajat és elfoglalta szokott helyét.

— Jdl ismerlek téged is, haszontalan dég! — neve-
tett magaban Haltern és zsebébdl egy darab zsiros kol-
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baszt adott a kiéhezett paranak. — Ugylatszik j6 kosz-
tig mar nem terjed Urnéd szeretete!

Haltern megint csak Ujsagot olvasott, mig a kert-
ajté nyikorgasa el nem arulta a haz drnéjének érke-
zését.

Abban a pillanatban Haltern még egy darab kol-
baszt adott a draga Pucikdnak, s a bestia nyugodtan
engedte, hogy karjara vegye.

.,,Merné" meglepetésében alléktaltan sikoltott:

— Jol latnak szemeim? Padkam az 6lében? Talan
megbabonazta?

A féhadnagy jelent6ségteljes pillantast vetett a
barénéra.

— Hiszen mélltésagos asszonyom azt mondta, hogy
kutyaja j6 emberismer6! Nos tehat a kutya is bizonyi-
tani igyekszik, hogy batran megbizhatik bennem.

Jozefa baréné magankivul volt éromében.

Megint abbahagyatta Halternnel a munkat és sé-
talni vitte ma is tizenegy oraig.

A szomszédhaz padlasablakabol Artik Unna dok-
tor csodalkozva nézte a Cagima kertjében sétalgaté dra-
gonyos f6hadnagyot.

— Nini! Haltern! Hogy kertl vajjon ide? Talan a
fehér 6zike nyomaba jar?

A doktor megrémul. Tulajdonképen maga sem
érti, hogy miért? Mi koze az egészhez? Es ha csakugyan
leanykérébe jott? Végeredményben mit téré6dik az
egésszel?

Milyen kedvesen beszélget vele a gonosz boszorka.
Hogy igyekszik mosolyogni, negédeskedni!

Nem csoda! Haltern a legel6kel6bb és leggazdagabb
fiatalember a vidéken, természetes, hogy nevelt leanyat
szeretné jol elhelyezni!
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De vajjon Cagimanak tetszik-e a kérd?
Vagy talan azért sirt olyan sokat, mert hozza akar-
jak er8szakolni valakihez, akit nem szeret?

Be jo volna bizonyosan tudni mindent.

Az is lehet, hogy a Haltern latogatasa mer6 vé-
letlen.

Mindenesetre felmegy ma este a tiszti kaszindba,
a dragonyosok ugyis meghivtak cgyszersmindenkorra
— majd kikérdi Halternt. Egész bizonyosan G@szinte és
baratsagos lesz, nem felejthette el, hogy néhany év el6tt
az 0reg Unna professzor megmentette egy szerencsés
m(itéttel édes anyja életét.

Ha Cagima szereti, akkor természetesen félreall, de
ha nem, akkor eget-foldet mozgésit, hogy a bajos Kkis-
lednyt megmentse.

Azonnal Uzenetet is kuld a kisleanynak, hadd ba-
toritsa.

PapirlapoL vesz el6 és néhany szét vet rea: ,,Ha vé-
delemre és segitségre szorul, hivjon. Vagyénommal és
véremmel rendelkezésére allok."

A cédulat kaviccsal és rozsaval egyutt dsszecsoma-
golja, aztan varja Cagimat.

Haltern szerencsésen elmegy.

Artik doktor nagy megelégedéssel allapitja meg,
hogy Cagima nem néz az ablakbdl utana.

-Csak mar jonne le a kertbe.

No most! Hal Istennek! Milyen angyali kedves, Kis
kosaraval karjan ... és els6 tekintete vagyédva néz
fel a szomszéd padlas ablakara.

Az orvos szivében 6rém ujjong.

Sietve és biziosan célozva dobja at a kis csomagot.

Cagima ijedten kémlel6dik, hogy vajjon Jozefa
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baréné, vagy Babetta nincsenek-e a kozelben? Szeren-
csére sehol senki.

Gyorsan felemeli a csomagot és elolvassa az Uze-
netet.

Egy pillanatig megddbben, aztan elpirul és felnéz
ismeretlen baratjahoz beszédes szemmel, halasan,
mintha mondana:

— Koszondém, kdsz6ndm jé ember!

Artik meghajlik és Cagima mosolyogva fogadja ko-
szonéseét.

Aztan keblébe rejti a rézsat, a cédulat meg ruhija
zsebébe.

Ariik arra gondol, hogy ezutan a legmesszebb mené
Ovatossagra lesz sziikség, nehogy a vén sarkany meg-
sejtsen valamit.

Abban a pillanatban Cagima leszakit egy kokor-
csint és a keritésre teszi.

Unna doktor szeretne hangosan ujjongani 6ro-
mében.

Milyen finom! Milyen kedvesen és tapintatosan fe-
jezi ki koszonetét!

Az orvos lerohan az utcara. Néhanyszor végigmegy
a baréné kertjének sovénye mellett. Aztan d&vatosan
kortlnéz. Nem, oly szerencsés a kert fekvése, hogy nem
lathatja senki, az utcan egy lélek se jar. Batran le-
veheti a keritésrél a viragot.

Aznap nagyon szorakozott volt a rendel6érajan. A
szakacsnénak, aki elvagta a kezét, szinte hideg boroga-
tast rendelt a gyomrara, viszont egy gyomorbajos férfi-
nak mindenaron be akarta kétni a kezét.

Es este, mikor épen a tiszti kaszindba készil, fa-
lura hivjak.

Borzasztd! i
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Kénytelen holnapig varni.
Epp olyan tirelmetlenséget érez, mint karacsony-
kor a gyermekek.

OTODIK FEJEZET.

Masnap délelétt Unna doktor nagyon sietve intézte
el rendel6é 6rajan a pacienseket.

Nem vesztegetett egy percet sem maganbeszélgeté-
sekre és pontban haromnegyed tizkor kilritette varé-
termét.

Azutan meghagyta inasanak:

— Ma mar nem fogadok senkit, Romer, ha még
jonnének paciensek, mondja meg, hogy délutanra ké-
retem Oket. Most elmegyek. Hahar elébb néhany kény-
vért fel kellene mennem a padlasra.

— Nem mehetnék én fel? Meglehetés hideg van mar
odafénn. J6 volna a rendel6ben is bef(iteni.

— Azt megteheti, de a kdnyvekért magam megyek.

Azzal elfoglalta szokott kémlel6 helyét a padlas ab-
lakanal és figyelmesen nézett at Solingen baréoné kert-
jébe.

Legnagyobb csodalkozdsara megint ott latja sé-
talgatni a dragonyost, a ,,Memé“ és a kutyaszdrnyeteg
tarsasagaban.

Azutan egyiltt indulnak a lakas felé. A f6hadnagy
arcan sajatsagos diadalmas 6rom tukrozédik.

Artikkal forog a vilag.

Vajjon eljegyzésre készulnek?

Hol lehet Cagima? A szobaja Ures.

Artik doktor percrél-percre biztosabban és mé-
lyebben érzi, hogy szereti komolyan, 6szintén a szegény
szerencsétlen Cagimat és nem tud lemondani réla.
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A Cagima szobajaban libben a fuggény, egy finom,
fehér kéz megragadja a poharat, melyben a vérds rozsa
hervadozik, a sz6ke fej «egy pillanatra el6bukkan és vo-
ros leanyajkak tapadnak a viragra.

Az orvos szive megdobban.

Cagima nem is sejti, hogy figyelik. Visszahuzddik
a fuggony «mogé és fel-felbukkand fehér keze elarulja,
hogy szorgalmasan varrogat.

Es Haltern? Vajjon hol id6z ilyen sokaig? Miért
nem jon mar? Okvetlentl beszelnie kell vele.

Artik lerohan a padlasrél, veszi kalapjat, kabatjat
és maris lenn van az utcan.

Nem kell soka varnia, Haltern erételjes léptekkel
fordul ki a szirke haz kapujan.

— Nini, kedves doktor, igazan orulok, hogy latha-
tom. Eppen meg akartam latogatni, remélem megen-
gedi, hogy folytassuk a néhany év el6tt megkezdett
baratsagot. Ugy 6n, mint édes apja rendkivil kozel
férkdztek szivemhez.

Ariik doktor hallani sem akar réla, hogy a lato-
gatast mas alkalomra halasszak.

A két férfi élénk beszélgetésben megy fel az orvos
lakasara.

L6tte asszony kiting villasreggelir6l gondoskodik,
Rémer italokat hord fel, a handalléban vidam t(iz lobog,
Haltern kényelmesen hatraveti magat karszékén, ajka-
hoz emeli pompas O4borral telt poharat és nevetve je-
lenti ki:

— Mennyivel baratsagosabb, kedvesebb hely ez,
mint a ,,Merné” pinceszerl, hideg, kamforos szalonja.
Karacsony el6tt aligha futenek nala. Itt egészen fel-
olvad az ember! Egészségére, kedves doktor!
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Artik orvend, hogy a véletlen ratereli a beszélgetést
arra, ami ez id6 szerint legjobban érdekli.

Ugyesen megragadja a fonalat és vége-hossza nincs
a tréfas megjegyzéseknek a ,Merné" rovasara.

Er6s szélvihar razta az ablakokat.

— Ugylatszik, ma este fagyni fog! — jegyzi meg
Artik, — ha Solingen barénénak még eszeagaba se jut
fdteni, vajjon mit szél szegény kis huga a fagyhoz?

— Azt magam is szeretném tudni!

— Hat nem beszélt vele?

— Még egyszer se lattam!

— Ne tartson indiszkrétnek, de nagyon érdekel a
dolog. Mar néhanyszor lattam ont ott délel6tt. Mi a célja
slrd latogatasainak? Ha ugyan nem esik terhére a va-
lasz?

A f6hadnagy harsogé nevetésben tort ki.

— Unna, tud titkot tartani?

— Eskuit kivan?

— Sz0 sincs rola, csak a Jobenbachiak kivancsisa-
gatoi ohajtok Grizkedni, mert még mindent elrontana-
nak. Mint ahogy j6 hadvezérhez illik, Iépésrél-l1épésre
szandékszom bevenni a szirke hazat, amelyet ez id6 sze-
rint ellenséges varnak nézek. Nehogy félreértsen, nem
vagyok szerelmes Memébe!

— Azt sejtettem!

Haltern elmondott apréra mindent. Hogy elhata-
rozta, hogy megszabaditja a kis leanyt gonosz 6rzdje
hatalmabdl és beszamolt az eddig elért eredményekrol.

Artik kitinéen mulatott, hogy milyen Ugyesen be-
ugratta Solingen barénét, hala tudatlansaganak, a sza-
baditas kezdetébe.

— Topografiai felvételek a Solingen baréoné
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hagyma- és kelkaposztas veteményesében! Hallatlan!
Es elhitte?

— Hogyne! A kertet most mar ismerem és a maga-
nyos sétak Jozefa baronéval kissé idegeimre mennek.
Kulénben is igen hideg van ahhoz, hogy Qjsagot olvas-
sak a szabadban, most tehat a héazba kellett bekérez-
kednem.

— Sikerult?

— Mi nem sikertl, ha valaki olyan fésvény, mint
.Merné". Gondolja el, hogy ma négy markat kapott t6-
lem készpénzben. S6t amint sovargé kapzsisagtol csil-
logd szemét lattam, mindjart el6allottam masodik hadi-
tervemmel, ,,Engedje meg méltésagod”, mondtam,
,,hogy sajat érdekében Ujabb inditvanyt tegyek. Azon
torom a fejem, hogy az allambdl még valami kis pénzt
sajtoljak ki méltésagodnak. Hogy a hideg id6 beallott,
jogomban all csak éppen a legsziikségesebb méréseket
és vonalakat beirni szabad ég alatt, a vazlatot j6 meleg
szobaban is kidolgozhatom."

— Ezt is elhitte?

— Elhisz az nekem mindent, miota draga kis Puci-
kaja a kolbaszzsirt nyalogatja ujjaimroél.

— Pompas! Folytassal!

— Most még nem fazom idekiinn, mondtam a ba-
ronénak, de mindenesetre jovedelmez6bb lenne mélto-
sadgodra nézve, ha ebédléjében, vagy szalonjaban foly-
tathatndAm a munkat, miutdn az &llam napi O6tven
pfenniget fizet a f(itésért." Ha nem lennék mindig résen,
azt hiszem, hogy ,,Merné" a nyakamba borult volna
6romében. EIl volt kapatva az 6tven pfennigtdl, de azért
nyomban megkérdezte, hogy vajjon nem kaphalna-e
tobbet? Megnyugtattam, hogy nem. Az allamnak szi-
goruan hatarozott fizetési feltételei vannak. Erre elhata-
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rozta, hogy miutan a szalont Ugyse hasznalja, az ebéd-
16t fogja mindennap flteni, legalabb annak a melegét
késébb még unokahugaval egyutt élvezhetik. Azonnal
becipelt a szobdba és beflittetett. Szivembdl &riltem,
hogy szegény kis Cagimanak legalabb meleg szobaja
lesz.

Ariik egy pillanatig mereven bamult maga elé.

— Haltem, nem akarok indiszkrét lenni, de igazan
barati szolgalatot tesz, ha &szintén felel kérdésemre.
Becsuiletszavamra titoktartast fogadok.

— Kérdezzen béatran!

— A kiralyfi szerepét akarja eljatszani Csipke-
rozsika koral?

— Nem! Csak tisztdn emberies okok vezetnek.
Egyelére még igen fiatal vagyok ahhoz, hogy meghaza-
sodjam. Azonkivul csak a barnakat szeretem. Tavaly
télen megismerkedtem valakivel, akit még nem felej-
tettem el, csakhogy sajnos az illet6 még csak tizenoét-
éves, szoval néhany esztend6ét varok, aztan majd meg-
nézem megint azt a kisleanyt. Annakidején magat is
értesitem kedves doktorkam!

— Szoéval nem allok dtjaban, ha arra kérem, hogy
vezessen be engem is az elatkozott hazba.

— Mint segitséget, vagy kiralyfit?

— Egyel6re hagyjuk fuggében a kérdést. Annyi bi-
zonyos, hogy o6rok életemben a sz6kéket szerettem és
Cagima olyan sz6ke, mint egy angyal.

— Es éppen atellenben lakik! Mar értem! Minden-
esetre azon leszek, hogy rést vagjak a tiiskesévényen.

A dragonyos f6hadnagy felallott és elblcsuzott.

— Most mar ismeri a ,,Memé“ szivéhez vezetd utat,
tudja, hogy ezustgarasokkal kell kikdvezni! Nemsokara
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sikereimmel. Hiszen szovetségesek vagyunk.

Cagima varrogatva Ult nagynénje mellett a jél be-
futott ebédlében.

Jozefa baréné nem gy&zte ismételni, hogy milyen
kellemes érzés az allami flités és milyen szerencse rea
nézve, hogy Halternnel megismerkedett.

Mialatt ,udvarlojat"” agyba-fébe dicsérte, egyre a
Cagima arcat leste.

De a fiatal leany szérakozottan és kdzonyosen hall-
gatta.

— Nem vagy kivancsi red? — kérdez6skodott Jo-
zefa, mert nagyon szeretett volna nem remélt héditasa-
val kérkedni.

— Nem én, nénikém! Nagyon orulék, hogy a f6-
hadnagy Ur szivessége folytdan meleg szobaban ulhe-
tink, de azért igazan nem kivanom latni. Kalénben se
rajongok a tisztekért. Apam is civil volt, talan téle 6ro-
koltem, hogy jobban szeretem a civileket.

~Merné" lekicsinyl6leg mosolygott.

— Okosabbat ugyse tehetsz. A tisztek a szellemes,
okos, nagyvilagi néket szeretik. Ugyse illenél hozzajuk
félszeg modoroddal.

Cagima mosolygott, egy piros rézsara gondolt és
eszeagaba se jutott megsértédni.

Mosolya is bosszantotta azonban a béardénét.

Tulajdonképen nagyon szerette volna, hogy hadd
lassa a kis liba, hogy udvarol az elragadé dragonyos
»,0reg nagynénjének".

Igazan kar, hogy éppen most, mikor a legiinnepel-
tebb és legérdekesebb férfi labainal fekszik, egyetlenegy
irigy pillantasban sem gyonyorkodhetik.
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Mar néhanyszor gondolt ra, hogy bemutatja Cagi-
manak is a tisztet, de aggalyai meriltek fel. Nem lehet
a férfiakban bizni. Hatha Haltern mégis csak szemet
vet a csinos kis libara.

Jozefa baroné mérges pillantast vet bugara és éssze-
szoritott fogakkal hatarozza el:

— Nem! A leanyz6 mindenesetre a kulisszak mo-
gétt marad.

HATODIK FEJEZET.

Emberemlékezet 6ta nem latott senki olyan vig éle-
tet a tiszti kaszindban, mint amilyen mostanaban zaj-
lott.

Még a kapitany is, pedig igen szerette csaladjat és
minden szabad percét otthon toltétte, most esténként
feljarogatott feketére a kaszinoba, ugy élvezte a Haltern
napi beszamoloit az tgy allasarél.

Nem lehetett eltitkolni az esetet a tronorokos el6tt
sem, aki gyakran feljarogatott a tisztek kozé.

Karoly Christian kitiin6éen mulatott az eseten és
kivanta, hogy beteges apjat, az ¢reg fejedelmet is vidit-
sak fel a mulatsagos torténettel.

Mar masnap meghivtak néhany tisztet az udvarhoz
és Haltern humoros el6adasan nagyokat nevetett az
oreg fejedelem.

— Ha sokaig igy tart, maga cs6dbe jut, kedves Hal-
ternl — intette Serenissimus jokedv(en. Hiszen Jozefa
baréoné a végtelenségig ki fogja hdzni a munkalato-
kat, nehogy elessék a jovedelemtél. Es mit fognak csi-
nalni egész télen at? Sétalni nem igen lehet!

— Haltem lovagmoédra pamutot fog gombolyitani.

— Majd énekel neki!

— Hogyne! Merné nagyon muzikalis, mar kis fiu

Eschstruth: Zsugori néne. 3
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koromban is mindig kétségbeestem, mikor elkezdte bo-
xolni a zongorat.

— Nagyon érdekelnek a tovabbi fejlemények! Sze-
retném, ha rendszeresen értesitene. Igyunk uraim a si-
kerre!

Haltéin kivancsian varta, hogy Jozefa baréné vaj-
jon milyen eszkozdkkel fog igyekezni 6t magahoz lan-
colni. Latogatasait azon urigy alatt, hogy délel6tt az
Gjoncokkal van elfoglalva, délutanra helyezte at. Ugy
szamitott, hogy a fosvény baroné délutan valészindleg
nem akar két lampat égetni és igy el6bb-utébb Cagima
is el6kertdl maganyabdl.

A Kkét els6 délutdn azonban nem valtotta valdra va-
rakozasat. Jozefa baréné egyedul jelent meg és tlcskot-
bogarat Ossze-vissza beszélt, mig végre allkapocsgorcsot
kapott. Mar kimeritette udvari életének legjelentéktele-
nebb eseményeit is és mar nem tudott Ujabb térténete-
ket el6halaszni tartalékjabol.

A féhadnagy karérommel tlrte er6lkodését és mi-
helyt a baréné elhallgatott vagy egy korty vizzel nedve-
sitette kiszaradt gégéjét, azonnal ceruzaja utan nyult és
kijelentette, hogy a beszélgetés egyaltalan nem hatral-
tatja munkajaban, s6t csak annal gyorsabban tud raj-
zolni.

Merné elsapadt ijedtében.

Szinte remegve ragadta meg a f6hadnagy karjat:

— Edes baratom, pihenjen egy kicsit, nem tdrhe-
tem, hogy agyondolgozza magat. Talan a zene jét fog
tenni. Iméadom a zenét!

Haltéin ajkaba harapott. Eszébe jutott a f6éherceg
kijelentése a ,boxolasror.

— Rostellem bevallani, draga baréné, de semmi
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érzékem nincs a zene irant. Olyan vagyok, mint a
siketnéma.

— O az nem tesz semmit! — giigydgte Merné édes-
kés mosollyal. — Majd énekelek, vagy zongorazom va-
lamit.

— Nagyon kedves lesz! Mar kiprobaltam, kitinéen
tudok taktusra dolgozni.

Szegény Merné éppen a zongora felé indult kecses
tanclépésekben, de ijedtében gydkeret vert a laba.

— Oh, a zene melleit is tud dolgozni, akkor az
egésznek nincs semmi értelme. Hiszen csak pihenése
alatt akartam szoérakoztatni. Mondjon valamit, kedves
Haltern, amit szeret, amivel rdvid id6re elvonhatnam
a munkatol?

— Lelkiismeretes, kotelességtudd embernek szullet-
tem, baréné, ellent tudok &llani minden csabitasnak,

ha kotelességteljesitésrél van sz6 . . . Talan csak egyet-
lenegy dolog vihetne kisértésbe . . . hiszen tokéletlen
emberek vagyunk mindannyian ... Az 6rdég bibligja-
nak nem tudok ellenallani . . . s szenvedélyes kartyas
vagyok

Merné ujjongott dromében.

— Oh, kedves baratom . . . Nincs artatlanabb ja-

ték a vilagon, mint a hatvanhatos, vagy Fekete Péter,
persze pénzbetét nélkdl.

— Pénz nélkul? Ugy nem jatszom! Akkor egyalta-
lan nem érdekel a jaték.

Jozefa baroné kdévé meredt ijedtében.

— Oh . . . szegény Ozvegy létemre . . . nem Kkoc-
kaztathatom meg, hogy veszitsek! 6n pedig nem a feje-
delem, aki elég gazdag és gavallér volt ahhoz, hogy a
holgyek veszteségét mindig megtéritse.

Haltern mosolygott:
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— Megsért, baroné, ha igy beszél. Solia egy fillért
se fogadok el holgyektél.

— lgazan? Milyen elragad6 ember! Magam is szen-
vedélyes kartyas vagyok. Azonnal hozok egy csomag
kartyat!

— Még meg kell jegyeznem, baroné, hogy skat az
egyetlen kartyajaték, amit ismerek. De ahhoz harman
kellenek.

Merné levegd utan kapkodott:

— Istenem, honnan vegylnk egy harmadikat?

Haltéra gondolkozva simogatta szakallat, aztan
hirtelen nagyot csapott az asztalra.

— Kitling otletem tamadt. Itt szemben lakik egy
baratom, doktor Unna, orvos.

Solingen béaréné merev arcot oltott:

— Nem szeretem az orvosokat. Csak koltségbe
verik az embert. Rajtam ugyan egy se fog meghizni!

— Magam is igy gondolkozom! Csakhogy, tudja
Isten, az embert mégis érheti mindig valami baleset,
vagy betegség.

— Gondoltam is mar arra, hogy beiratkozom hu-
gommal egyltt a betegsegélyzébe, de sajnos, csak mun-
kasokat vesznek fel. Igazan hallatlan!

— Bizony kellemetlen, szerencsére azonban itt van
Unna baratom és bevallom méltésagodnak, hogy egy
fityinget se fizetek orvosi kezelésért.

— Hat az hogy lehet?

— Baratom gazdag ember — sudgta Haltéra titok-
zatos arccal — de végtelendl hid. Pénzre nincs sziUk-
sége, annal jobban torekszik el6kel6 praxis utan. Sze-
retné, ha az egész udvar és minden lobenbachi el6kels-
ség csak hozza fordulna orvosi tanacsért. Nagyon szive-
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sen kezel engem is ingyen, tisztan csak azért, hogy ne-
vemet betegei kdzott emlegethesse.

— Boldog ember! Vajjon mas halandé nem része-
sulhetne hasonlé kegyben? Hiszen az én nevem is j6
hangzasu, ha nem is vagyak éppen ,kegyelmes".

— Feltétlendl, bizza csak redm a dolgot, baréné.
Unna egész bizonyosan ingyen fogja gyoégykezelni ha-
gaval egyutt. Hiszen fiatal leanyok mindig nyafognak,
hol a fejuk faj, hol a bélcseségfoguk né. Eppen ez az
egyik oka, amiért ki nem allhatom Oket.

— lIgaza van! Cagima is éppen a napokban dagadt
arccal jart a bolcseségfoga miatt.

— No ugy-e mondtam? Es milyen veszedelmesssé
valhatik ilyesmi a kérnyezetre nézve is. Minap egy is-
mer6soém effélébdl kifolydlag orbancot kapott és édes-
anyjat is megfertézte vele.

— Még csak az hianyzik!

— Latja, baroné, azért helyes, ha fiatal leanyok
allandbéan orvos szeme el6tt élnek. Keresztlulviszem
Unnanal, hogy ne csak ingyen gyoégykezelje, de a pa-
tikaszamlat is fizesse.

Mernének még a lélegzete is elallott a nagy csodal-
kozéastol.

— Vajjon megtenné?

— Nem mindenkinek, de adott esetekben, hogyne!

— Es nétlen létére kezelhetné Cagimat?

— Ej, ki veszi az orvost férfiszamba és kulénben is
Unna jegyben jar, de ez kéztink maradjon.

— Ha igy all adolog ... és ... és mikor tudatna
vele?

— Szives engedelmével azonnal. Kiulénben is arra
gondoltam, hogy jol jén harmadiknak a skatnal.
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— De . . .de ... vajjon nem fogja a pénzemet
elnyerni? Szegény 6zvegy létemre . . .

— T(lzbe teszem a kezem érte! hiszen mondtam
mar, hogy gazdag ember. Egész batran jatszhatunk
nagyobb dsszegekben vele és akkor méltésagod duplan
nyer.

— Gyonyorl! Széval ezutan minden délutan kar-
tyazunk. Azonnal atkildém Babetlet a doktorért.

Haltem alig varta, hogy a doktor csodalkoz6 arcat
lassa. Kézben aggdédva gondolt arra, hogy vajjon Unna
nem felejtette-e el intéseit és teljesen felkészul arra is,
hogy az utélatos kutya rokonszenvét megnyerje?!

Nemsokara megszoélalt a csengé és Jozefa baréné
minden téle telhet6 graciaval indult belép6 vendége felé.

A kutya azonban éktelen ugatasban tort ki. Ra&-
ugrott az Unna nadragjara és er@szakosan rancigalta,
aztan hirtelen minden atmenet nélkdl elhallgatott és a
legbékésebb joindulattal nyalogatta az orvos lakk-
cipgjét.

— Mi lelte ezt a kutyat? Pucikam, aranyom, el-
ment az eszed?

— S6t ellenkezbleg, Pucika jo emberismerd és el
van ragadtatva a doktortol.

— lgazan felemel6 pillanat! — gugydgte Jozefa
baréné. — Ugy értesiiltem, hogy doktor Gr pacienseket
keres és mindjart jelentkezni 6hajtottam.

Hallern véletlenul lelokte 6sszes rajzeszkoézeit, hir-
telen le kellett hajolnia és igy senkinek sem tiint fel,
hogy majd megfullad a nevetéstdl.

— oOrdbégadta doktor — gondolta, — mennyivel
praktikusabb és higienikusabb, mint én. Bezzeg a cip6-
jét zsirozta be, azt nyalatja a kis bestiaval, nem az
ujjait, mint én.
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Azutan kozoélte Unnaval, hogy kartyazni akarnak
és harmadiknak hivtak.

Az orvos elpirult 6romében és Kkijelentette, hogy
igen nagy megtiszteltetésnek tartja.

Amig Merné az irbasztal fidkjaban kotoréaszott,
hogy egy csomag kartyat el6keressen, az orvos melegen
szoritott kezet a f6hadnaggyal.

— Ember . . . maganak 6rddége van?

— Csond! Majd kés6bb . . . maganal . . . mindent
elmesélek. Egyel6re nagyon vigyazzon, hogy az angyal
minél tdbbet nyerjen.

— Természetesen! Es Cagima?

— Majd arra is rakerul a sor!

Ariik joforman azt se tudta hanyadan van. Szinte
azt hitte, hogy almodik! Még az elébb milyen szomo-
rdan ult otthon és azon tdéprengett, hogy Cagima megint
vorosre sirla a szemét és arckifejezése szomoribb, mim
valaha.

Végre, végre egy fedél alatt lehet vele . . . egy le-
veg6t szivnak ... Ez is kozeledés ... és boldogsag.

A régi, gyongyhazveret( fali 6ra vidaman ketyegett,
a falr6l nehany fehér parékas hdolgy és ur nézegetett
le és mintha alig hallhatéan so6hajtananak: ,,Pfuj, ma-
dame la baronne, hallatlanul viselkedik! Hol marad
a noblesse? A kék vér?"

Artik ramosolygott a régi képekre és egyre-masra
veszitette az Ot- és tizfilléreseket.

Jozefa baréné boldogsagtol ragyogé arccal jegyezte
meg:

— Doktorkam, maga olyan kedves, mint egy an-
gyal, de kartyazni nem tud!.
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HETEDIK FEJEZET.

Cagima soOtét és hideg szobaban Ult. Fazéan huazta
Ossze kendgjét vallan és elmerilve nézett at az Artik
doktor ablakara.

Gyodngéden csokolgatta a hervado rozsat és vagyoédva
gondolt a fiatal emberre: ,Bar hivhatnalak, hogy meg-
ments a szorny(, sotét koporsobdl és vinnél magaddal
ki a szép, meleg, boldog életbe/*

Az ajté nyikorgott és Babette lépett be.

— Hat a kisasszony nem beteg? Hiszen athivtam a
doktort!

— A doktort? Melyiket?

— Innen a szomszédbdl. Szép, finom ember! Gon-
dolom Unnéanak hivjak.

— Beteg a néni talan?

— Eszeagaba se jut! Ugy mulat, mintha bucsan
volna! Kartyazik a két idegen urral.

Cagima hol elpirult, hol elsapadt.

Artik Unna itt van a hazban!

Hogy lehet?

A féhadnagy keze volna a dologban? Hiszen mio6ta
a hazhoz jar, valésagos csodak torténnek!

Artik Unna itt van! Ha megtalalta a hazhoz vezet6
utat, a -tdbbit is megtalalja!

Halkan, nagyon halkan leoson a lépcs6n, végig a
folyoson.

A ruhafogason két idegen kabat figg ... az egyik
katonakdpeny ... amasik . . . semmi kétség, az Artik
kabatja.

Gyodngéd szeretettel tapad tekintete a feloltére és
ujjai félve, remegve simitjak végig.

Aztan rémdalten néz koril: vajjon nem kapta rajta
senki?
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Az ebédléb6l hangos nevetés, beszélgetés hallszik.

Vajjon melyik az Ariik hangja?

— Doktor, maga olyan szorakozott, mint egy sze-
relmes diak.

Ez a f6hadnagy hangja.

— AKi szerencsés  szerelemben, vészit a kartyan!

Ez a kedves, meleg hang, igen ... ez az Artiké!

Cagima labujjhegyen fut vissza szobdjaba, végig-
fekszik agyan és sir és nevet 6romében.

Elmondogatja szazszor, ezerszer: ,AKi szerencsés a
szerelemben*

Két nap telt el.

Artik szantszandékkal korabban érkezett, mint
Haltern és igyekszik a beszélgetést a Cagima egészségi
allapotara raterelni. De Merné tartézkod6 allaspontra
helyezkedik. Semmiesetre sem 6hajtja bemutatni ,ud-
varloit** haganak.

Egyel6re csak sajat hasznalatara irat fel recepteket
és teat, csokoladét is hozat az orvos szamlajara.

Etvagytalansagrol panaszokdik és likérre, tokajira
vagyik.

Unna doktornak egy szempilldja se rebben és két
Uveg tokajit is ir fel és hizeleg Mernének:

— Olyan j6 szinben van, baréné, hogy a fiatal
leanyok is megirigyelhetnék. Csak a szeme bagyadt
kissé, de annak is a hosszu, szomorud 6zvegység és ma-
ganyos elszigeteltség az oka. Hianyzik a tarsasélet.

Merné egyik boldogsagbol a masikba esik. Ennyi
békot még legragyogdébb fénykordban sem hallott.

Maga is ugy érzi, hogy a szép fiatalsdg visszatért
ereibe és nem osztana meg boldogsagat senkivel a vila-
gon. Cagima mégis csak fiatalabb. Zavardélag hatna.
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Unnanak nincs szerencséje.

Haltem azonban vigasztalja:

— Magam is vagyédom Cagima utan és mert fél-
tékennyé szeretném tenni magat, ma este elévarazsolom
Jozefa baratnénk karmai kozul.

— Mit szandékszik tenni?

— Titok! Majd meglatja!

Este a két fiatal ember pontosan megjelent a Merné
ebédlgjében.

Jozefa bar6né egyre fiatalosabban és kacérabban
0ltozkodott és fésulédott. A tokaji is megtette a hatasat.
Szeme csillogott, az orrahegye is Kipirult téle.

A baratsagos udvozlések utan, Haltern iratokat,
tintat, tollat szedett eld.

— J6 hirt hozok, méltésagos asszonyom! Nem is
tudtam volna ma este masképp eljonni, de szamitottam
barataim aldozatkész segitségére. Igen surgfs és jol
jovedelmezd munkam akadt.

— Munka? Akkor sztrajkolok! — jelentette ki
Aitk.

— Akkor is, ha medfizetik?

— Nem! Pénzért és jo sz6ért mindent megteszek.

— Ugy all a dolog, hogy vezérkari munkam be-
vezetését igen surgésen be kell nydjtanom harom pél-
danyban a hadiigyminisztériumba. El6szér harom Ir-
nokkal akartam leiratni, de azutan arra gondoltam,
hogy miért keressenek idegenek? Miért ne a barataim?
Nem nagy munka. Majd lediktalom és személyenként
két marka otven pfenniget fizet a minisztérium érte.

Unna kodhogési rohamot kapott hirtelen. Eltakarta
zsebkendgjével szajat és elfordult.

Jozefa baréné el volt ragadtatva.

" Egy negyed o6ra alatt el is készulink vele,
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Jatszva kereshetik a pénzt. ime, kedves doktor, méltoz-
tassék baréné . . . Jaj . . . most jut eszembe . . . nem
lehet . . . Ejnye . . . ejnye!

— Mi baj? Miért nem lehet? — kérdezte ijedt kap-
zsisaggal Merné.

— Hianyzik a harmadik [rédeak! Feltétlentil ha-
rom példanyra van szUkség.

— Kétszer irom le inkdbb! — javasolta Jozefa.

— Sajnalom, nem lehet! Félhétre iderendeltem a
szolgamat a kéziratokért, mert ennek még a mai posta-
val el kell menni feltétlentl! Kedves doktor nem tud
ajanlani valakit harmadiknak?

Artik csak most kezdte érteni a dolgot.

— Sajnalom, egy lelket sem ismerek az egész utca-
ban. Pedig igazan kar a szép honorariumért.

— Be kér, hogy Babette nem tud irni! — sopan-
kodott Merné.

Haltern hirtelen felvetette fejét:

— De méltésagos asszonyom, hiszen az unokahuga
itt lakik a hazban! Miért lustalkodjék?

Jozefa idegesen razta fejét:

— Nem, nem! Hagyjuk az ostoba teremtést egé-
szen ki a jatékbol.

Unna ajkadba harapott méllatlankodasaban, de
hamar er6t vett magan:

— Milyen angyali jé méltésagod! Inkabb lemond
a dupla honorariumrdl, semhogy a kis leanyt kissé dol-
goztassa! Mint orvos biztosithatom roéla, hogy igazan
felesleges kényeztetés. Dolgozzék a fiatalsag, keressen
pénzt, azért él a vilagon!

A pénz sz6 megingatta Mernél szigoru elhataroza-
saban.
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— Lehet, hogy igaza van, kedves doktor!

Haltern is uUtdtte a vasat:

— Milyen tapintatos és finom érzés( a baréné! Nem
;akarja, hogy hudga hattérbe szoruljon és szenvedjen
ragyog0, érett asszonyisaga mellett. Bocsassa meg ke-
mény szavaimat, baréné, de tegnap lattam a kis leanyt
messzir6l és igazan nem tudtam megérteni, hogy ilyen
bajos nagynéni, hogy tett szert olyan ellenszenves
mnokahugra.

— Mar az igaz, hogy csunya és nem valami kiva-
natos! — erdsitette a doktor. — Képzelem, hogy milyen
félszeg és unalmas rédadasul. Csak veszithet szellemes
nagynénje mellett.

A sok bodk hatott.

Merné végre elhatarozta, hogy lehivja Cagimat és
kiment a szobabol.

Haltern nagyot lélegzett:

— Tyuh terringettét, de nagy munka volt!

Unna Kipirulva az 6romtél szorongatta kezét:

— Diadal . . . diadal' Lejon.

— Doktor, ha zsebrerakja a honorariumot, bepa-
naszolom piszkos konkurenciaért .

— Lemondok!

— Csitt, jonnek!

Az ajtdé kinyilt. EI6l Jozefa lebegett be és mdbgotte
kissé habozva Cagima egyszer( haziruhaban, feszesen
hatrasimitott hajjal.

— Itt a segitség! — mosolygott megvetéen Merné.
— Unokahugom — Haltern f6hadnagy, Unna doktor
— kedves barataim. Uljunk azonnal munkahoz.

Az urak feszesen, ridegen meghajoltak, nehogy a
Merné furkész8 tekintete gyanut fogjon.
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Cagima ko6zonydsen bdlintott a f6hadnagy felé, de
szeme felragyogott, arca fulig pirult, amint Aliikra
nézett.

Haltern igyekezett egy pillanatra elterelni Jozefa
baroné figyelmét és izetlen békokat mondott paranyi
labara, cipGjére.

Azalatt pedig Artik gyoéngéden nézett a ledny sze-
mébe, jelentéségteljesen megszoritotta kezét és legalabb
egy pillanatig zavartalanul orialhettek egymasnak, ha
nem is beszélhettek.

— Most azonban csakugyan fogjunk hozza! —
mondta Haltern.

Azzal katonai muszavakba burkolt hulyeséget dik-
talt, ugyannyira, hogy Artik alig tudta visszatartani
nevetését, Merné azonban nagy ahitattal, Cagima pedig
kotelességszeri nyugalommal irt.

Végre elkészultek.

A f6hadnagy Osszecsomagolta iratait és meghajolt
a baroné elétt.

— Mar elmegy? Milyen Kkar!

— Nehéz szivvel bar, de mennem kell. Természe-
tesein holnap Gjra eljovok.

Jozefa keser( arcot vagott:

— Mi lesz a kéartyapartival? Lemondjak rola? Hiszen
mar meg se tudok lenni nélkile.

— Annal nagyobb vagyédassal fog varni holnap . ..
és én boldog leszek.

— De doktor, maga csak marad?

— Hogy ez a féltékeny torok megdéljon? Halat adok
az Istennek, hogy ma estére meg vagyok hiva va-
csorara.

Merné diadalmas pillantast vetett huagara: Mit szoéi
a hodoloihoz?



46

A férfiak alig néztek a fiatal leanyra. Szertartaso-
san meghajoltak el6tte és tavozlak.

Jozefa baroné szeme még sohasem lovéit ilyen
diadalmas, karorvendd pillantasokat.

NYOLCADIK FEJEZET.

A tiszti kaszinbban megint igen élénk hangulat
uralkodott.

Tele tldd&vel élvezték a Haltern legujabb diadalat.
Csipkerozsa belépdjét és harsogd nevetéssel hallgattak
végig a lediktalt kéziratot, amivel a mit sem sejt6,
kapzsi Merné két marka otven pfenniget keresett.

A tisztek zajosan éltették Halterot és mindenaron
pezsg6zni akartak tiszteletére, csak egyedil a kapitany
tiltakozott:

— Alljunk meg, uraim! Haltern elismerésremélté
sikereket ér el, de pezsg6t még nem érdemel. Mi csak
reprodukciéban élvezzik a bohodzatot, holott szeretnénk
aktive részt venni benne. Vigye keresztil Haltern f6-
hadnagy, hogy valamennyien élvezhessik és szemt6l-
szembe lathassuk a Merné legendas alakjat. Vezesse be
mind a ,,negyven rablét" a Csipkerdzsa rejtelmes biro-
dalmaba.

— Ez mar Ugyes ugras volna!

— Valosagos salto mortale!

— Hanzi, ezt mar bajosan viszed keresztll.

Haltern mosolyogva Ult karosszékében és ravasz
arccal tlirte az ostromot.

— Uraim, bator vagyok mindannyiukat mar ma
meghivni a Merné altal rendezendd estélyre. Az id6t
még nem allapithatom meg, de meghivasra szamit-
hatnak.
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Altalanos lelkesedés fogadta a Hallem szavait.
— Meg vagyunk hiva Meméhez!
— Eljévink! Ott leszink!

— Ebédre — udvarral egyutt. ?

— Hoho, azt nem mondtam. Modot és id6t nem
igértem!

— Kibava?

— Hany év mulva esedékes a meghivas?

— Hanyadika van ma?

— November?

— JO6. Tizenotodikéig kapnak meghivot! Kezeske-
dem réla!

— Hurrda! Vegyétek jegyz6kdnyvbe!

Jozefa baréné nem birta elviselni, hogy Cagima
azonnal visszavonult szobdjaba és nem henceghet el6tte
kedve szerint irigylésreméltd sikereivel.

Pedig milyen szép lenne, ha a kis Hamupip6ke
tiszta szivb6l irigyelné neveleanyjat . . . Igaz, hogy
annyira kozonyds és ostoba, hogy talan észre se vesz
semmit.

Mindegy! Meg akarja ma este értetni a kis szirke
artatlansaggal, hogy nevel6anyja Unnepelt roézsa-
kiralyné, mig &6 csak utszéli bogancs.

Csengetett, hogy Cagimat kuldjék be.

A fiatal leany csodalkozva jelent meg szigord nénje
el6tt és varta parancsait.

— Itt ez a gombolyag selyem, bogozd ki lednyom,
amig Babette behozza a vajaskenyeret.

A fiatal leany engedelmesen lellt és serény ujjai
ugyesen bogoztak ki a gombolyagot.

-r Hogy mulattal ma este gyermekem? — kérdezte
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Jozefa kegyesen. — Jol érezted magad a két leglinne-
peltebb férfi tarsasagaban?

— Hogy mulattam volna? — valaszolt Cagima
tagranyilt szemekkel. — Hiszen az urak nem hozzam
jottek!

— Abban igazad van. Sajnaltalak is szegény gyer-
mek, hogy olyan ugyetlentl allottél és végig kellett
nézned, hogy ezek az urak hogy udvarolnak nekem!

— De hiszen én orulok annak, hogy tetszel az
uraknak!

Jozefa még kegyesebben mosolygott:

— lgazan szelid, j6 kis barany vagy. Boélcsen is
gondolkozol. Legalabb nem ér csalédas. Bizony engem
mar gyermekkoromban nagyon kényeztetett a sors.
Mikor tanciskolaba jartam, az apak el akartak tiltani
fiaikat a tanctél, mert egyiknek sem allott tanulason az
esze, csak mind utdnam futottak. Mit szélsz hozza?

— Erthet6, kedves néni!

— Es milyen sikereim voltak kés6bb! Mennyi ra-

jongdé hodolat, virdg, parbaj ... és imaddéim meg-
vesztegették a komornamat, hogy hajfartét, szalagot,
viragot lopjon télem . . . egyszer még a tanccipémet

is elloptak! Mit szolsz hozza?

— Nagyon is érthet6, kedves néni!

— Hiszen amig az ember fiatal, hagyjan, de hogy
harmincévi 6zvegység utan még ilyen sikerei legyenek
az embernek, igazan hallatlan. Az 6sszes lobenbachi
aszonyok megpukkadnanak az irigységtél, ha tudnak.
Nem gondolod?

— Bizonyéara igazad van, kedves néni.

Jozefat bosszantotta a kis leany egykedvil koézonye.
Még nagyobb Ut6kartyat jatszott ki.

— Ami a legérdekesebb a dologban, egyik jelenlegi
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udvarlém vélegény és minden estéjét nalam tolti,
ahelyett, hogy szerelmes leveleket irna menyasszo-
nyanak.

— Haltern vélegény?

— Nem Haltern, a doktor! Bizonyara csak arra
varnak, hogy udvari orvosnak kinevezzék, addig titok-
ban tartja eljegyzését.

— Ki mondta, hogy vélegény?

— Haltern! Vonakodtam mint fiatal embert hazi-
orvosomnak venni, erre Haltern megnyugtatott.

Cagima turelmes ujjai hirtelen idegesen tépdesték
a selyemfonalat.

— Mar elkésziultem, kedves néni. Szeretném be-
fejezni a ruhadat, hogy holnap felvehesed! — mondta
halkan.

— Job, csak siess vele — bdlintott Jozefa baréné és
djsagja utan nyult.

Fenn a hideg padlasszobaban szomorudan, kénnvbe-
labadt szemmel lt Cagima.

Ariik vélegény!

Csak szanalombdl akar segiteni rajta ... de nem
fogja boldogga tenni.
Kedves, derék, j6 ember . . . megsajnalta!

Es vélegény!

Cagima pedig szereti minden érzésével, minden
gondolataval, minden imajaval ... de soha, sohasem
fogja elarulni.

Nem nyujthatja ki kezét valaki utan, aki a masé.

Haltern masnap a szokottnal korabban toppant
be a szurke hazba. Jozefa baréné mar turelmetlendl
varta.

Eschstruth: Zsugori néne. 4
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— Mondja, lesz-e az idén udvari bal?

Haltern furkészve nézeti a Merné szemébe:

— Nem hinném! A fejedelem nd&vére beteg, nagyon
rossz hirek keringnek ... és ha udvari gyaszra kerl
a sor, akkor hallgat a muzsika.

Jozefa bardné bosszisnak latszott:

— Vajjon a trondrokds par sem rendez néhany es-
télyt, tanc nélkul?

— Sz6 se lehet réla. Unna titokban elmondta, hogy
ha Leopoldina hercegné meghal, az egész udvar a Ri-
viéran tolti a telet.

— Oh be unalmas! Eppen ezen a télen Ggy szeret-
tem volna emberek kdzé menni!

Haltern egyre élénkebb érdeklédéssel fulelt:

— Emberek kozé vagyik? Igaza van! A magany
artalmasabb, mint a méreg. Miért vonul vissza a loben-
bachi tarsasagtol? Az udvar jelenléte igazdan nem
fontos.

Merné savanyu mosollyal csoévalta fejét.

— Edes baratom, maga nem tudja mit jelent az,
ha valakinek folyton szamolnia kell. Latja az udvari
estélyek nem keruilnek pénzbe, csak éppen a fehér kez-
tymet takaritom Kki. Ha azonban tarsasagba jarok,
feltétlentl viszonoznom kell a meghivasokat. Mar pe-
dig, mint szegény o6zvegy, nem engedhetek meg ma-
gamnak ilyen fényUzést.

— Mindenesetre kellene meghivnia embereket, de
volt mar ra eset, hogy hasonlé koérilmények kozott
sokkal kevéshé kozkedvelt hélgy, mint a baréné, fenn
tudta tartani Osszekottetéseit és igazan nem kerult pén-
zébe.

— Erdekes!

— A dolog nagyon egyszerlG! A téli évad elején
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meghivéokat kuldott szét, hogy ekkor és ekkor délutan
0t 6rakor megnyitja szalonjat. Az ilyen meghivas iga-
zan nem kotelez semmire.

— Es nem ad enni semmit?

— Semmit? Azt éppen nem merném allitani. Mond-
juk, hogy teat f6z otven fillérért . . .

— No, ami a teat illeti, az igazdn nem kerul pén-
zembe, miutan ingyen kapom a patikabdl, a doktor
Unna szamlajara. Szivesen aldozok akar egy markara
is teét.

— Pompas! Kandiscukrot itt vehet a patikabdl, a
doktorral elhitetheti, hogy nagyon kséhogott.

Merné hovatovabb, annal jobban lelkesedett:

— Nagyszeri! Nagyszerd!

— Széval, teank, cukrunk mar van, a viz igazan
nem kertl semmibe. Most még csak valami sittemény
van hatra. Hiszen lehet egészen apré kis darabkakat
vagni.

Mernének megnyult az arca és keservesen sopan-
kodott:

— Oh a sutemény irgalmatlanul draga! Hova gon-
dol, Haltern?

A f6hadnagy ugy tett, mint aki er6sen tori fejét.

— Megvan! Mar taladltam a suteményre is meg-
oldast. A tisztek, ha szlletésnapjukat Unnepuk, egy
Orids kalacsot és tortat kuldenek fel a kaszindba és
meghivjak a bajtarsakat. Két j6 baratom, meg jé ma-
gam. is kozelebbrdl Gnnepeljuk szlletésnapunkat,
kénnyl lesz mindkettét rabirnom arra, hogy ne a ka-
szinbba, hanem ide klldessenek fel tortat és stteményt
és majd barati korben, egyutt elfogyasztjuk.

Merné tapsolt 6éromében.
— De vajjon a vendégek nem fogjak megtudni?

4*
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— Kezeskedem, hogy barataim hallgatni fognak,
mint a sir. Ne nyugtalankodjék, baréné. Unna és én is
buszkék és boldogok leszunk, ha hlséges aprédjaiként
uszalyat hordhatjuk.

— lIgazan boldogga tett oOtleteivel, kedves baratom.
Remélem, hogy ismer6seim viszonzasul meghivnak
ebédre, vacsoréra.

— Kétségkivul. Most mar csak arrél van szé, hogy
kihasznaljuk a kozeledd szlletésnapokat. Mit szélana
példaul jové szerdahoz?

— Jo!

— Legjobb volna meghivék helyett az uUjsagban
kozzétenni. Ismerem a szerkeszt6t, egész bizonyosan
megteszi baratsagbol.

— Nagyon helyes!

— Akkor rogtdon meg is fogalmazom a szdveget.
Talan igy: ,Tudomasara hozom minden baratomnak
és ismersdomnek, hogy szerdan, november 9-én dél-
utan fogadok. Solingen baréné.“ Jé lesz?

— Kitné! Vajjon el fognak jonni?

— Hogyne! Mindenki boldogan fogja hédolatat
labai elé rakni. Az Osszes szobakat rendelkezésre kell
tartani, hogy elegendd hely legyen.

Merné hirtelen megint elsapadt.

— Jaj! A vildgitdsra nem gondoltunk! Pedig dél-
utan ot 6rakor mar soétét van. Micsoda kiadas!

Haltern sajnalkozé arcot vagott.

— Bizony a tarsasélet Uugy nyeli a pénzt, mint Mo-
loch az &aldozatait. Mivel vilagit baréné? Petréleum-
mal?

— Igen! Nagyon szép lampaim vannak.

— Akkor segitségére lehetek! Az &llam ugyis le-
kotelezettje méltésagodnak, allamkéltségen fogunk vi-
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lagitani! Egész sereg istallolampa van a kaszarnyaban,
elhozzuk bel6luk a petréleumot.

Solingen baréné lelkendezett:

— Milyen okos, milyen kedves, draga ember.

— De természetesen kozéttiink marad a dolog.

— Hallgatni fogok, mint a sir!

— Ha jol hallom, csengetnek! Unna baratunk is
megérkezett. Ha megengedi, diktalni fogok még egy
keveset. Remélem a holgyek éppen olyan aldozatkészen
segitenek ma is, mint tegnap.

KILENCEDIK FEJEZET.

Artik doktor szeme felragyogott, mikor Cagima be-
lépett.

— Ma megint Irni fogunk! — fordult Jozefa ba-
roné parancsolé hangon hugahoz.

Haltern megint igyekezett bdkjaival igénybe venni
Merné figyelmét, de Cagima nem hasznalta ki a ked-
vez6 pillanatot, nem mondott szemével semmit a fiatal
orvosnak.

Lehajtott fejjel allott Unna el6tt és alig viszonozta
kezének szoritaséat.

El se pirult, s6t ellenkezéleg sapadtabb volt, mint
valaha és Osszeszoritott ajka remegett.

Az orvos szivében éktelen harag lobbant.

A vén kacér baréné bizonyosan megfélemlitette
hagat és raparancsolt, hogy hidegen viselkedjék ,ud-
variéival" szemben.

Haltern ma is a legképtelenebb dolgokat diktalta.

Unna doktor figyelmesen nézegette Cagimat, hogy
vajjon semmit sem vesz észre?



54

Nem, a fiatal leany gépiesen dolgozott, latszott ar-
can, hogy gondolatai elkalandoznak.

Alig fejezte be Ha'liern a diktalast, Cagima szot-
lanul felallt és rovid, feszes fej-bdlintassal kiment a
szobabdl.

Az urak egyedul maradnak Memével, aki flargén
szedi el6 a kartyat.

— Messieurs, faites votre jeu! — selypiti negédesen.

Unna fontoskodé arccal allitja meg:

— Szabad egy pillanatnyi kihallgatasért esedeznem.

— Mi az? Csak nem akar elmenni?

— Sz06 sincs rola! S6t ellenkezéleg, ragaszkoda-
somnak akarok kifejezést adni!

— Vajjon mit akarhat? Nem sejti, Haltem?

— Fogalmam sincs réla! De ha igen merész a ve-
télytars, agyu elé kotom!

Jozefa baréné tele tidbével élvezte udvarldja elra-
gado féltékenységét.

— Békesség gyerekek, békesség! — kialtotta és
ujjaval negédesen fenyeget6zott.

— Mar egész éjszaka azon tlnédtem — kezdte mon-
dokajat Unna Unnepélyes hangon, — hogy mivel viszo-
nozhatnam a haz drnéjének paratlan vendégszeretetét?
A Haltem helyzete kénnyebb, mert mdédjaban all al-
land6 jovedelmet biztositani, de én csak imitt-amott
segithetek a patikaval és azt keveslem!

— Draga baratom, — csicseregte Jozefa baroné,
— még jobban le akar kételezni?

— lgen. A tél agyis olyan sulyos kotelezettségeket
ré szegény ozvegyekre és arvakra és nem tartom elegen-
dének, hogy a mi kegyes joakaronk ezzel a kis kartya-
nyereséggel beérje. Azt o6hajtom, hogy legalabb a
kartya duplan jovedelmezzen.
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— Hogy-hogy? Nagyobb betéteket akar tenni?

— llyen durvasaggal nem sértem meg! Hiszen az
tiszta alamizsna lenne! Ellenben azt gondoltam, hogy
jatsszunk ezutan négyen és egy hdlgy helyett kettd
nyerjen.

Merné megdoébbent:

— Azt kivanja, hogy a kis liba is veliUnk jatsszék?

Haltern bosszUsan legyintett:

— Ostobasag. Lathatta, doktor, hogy a kis Hamu-
pip6ke belesargult, agy irigyelte Gnnepelt nagynénjét.
Elvégre semmi kedvem sincs kisdedekkel unatkozni!

— Jaték kdzben ugyse mulat az ember! — jegyezte
meg Unna vallvonogatva. — Még annyi hasznat se le-
hetne venni a kis leanynak, hogy nagynénje anyagi
elényét elémozditsa?

— Abban igaza van, kedves baratom! — jelentette
ki Merné diadalmas tekintettel. — Kulénben sem art
fiatal ledanyoknak, ha megszokjak, hogy nem 6k a leg-
fontosabbak a vilagon.

— Tanuljon meg illedelmesen unatkozni.

— Cagimanak jatszania kell, ha parancsolom!

— De nem jatszhatunk skatot négyen!

— lIstenem, hiszen mas kartyajaték is van a vila-
gon!

— Persze és a hdgom régen mindig hatvanhatot
jatszott az urammal!

— J6, jatsszunk hatvanhatot! Nem banom! De azt
kijelentem, kedves doktor, hogyha a-t mondott, b-t
is mondjon. Csak mulasson a jambor kis hajadonnal
kedvére. En részemrdl csak Solingen baronével jat-
szom.

— Oho! Majd valtogatjuk.

— Sz6 sincs rola! <
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— Akkor sorsot huzunk!

— Ha kell parbajozunk Jozefa baroénéért.

Merné majd elolvadt a gydnyoériiségtol.

— J6, j6, huzzanak sorsot, de varjak meg a kis
csirkét, hadd lassa, hogy versenyeznek értem.

A baréné diadalmas blszkeséggel repdesett ki a
folyoséra, hogy Gagimat hivja.

A két férfi azalatt Osszesugott.

— Valassza a papirt ... én az ollét, akkor biz-
tositja kis partnerét ... Van elég aprépénze?

— Hogyne! Mindig valtatok, miel6tt idejonnék!

A kovetkezd pillanatban Gagima csodalkoz6 arca
jelent meg a kiszéboén.

— Mért hivtal nénikém? Parancsolsz valamit?

— lgen! — valaszolt Jozefa baréné leereszkedd
hangon. — Hozz egy széket és (ilj ide! Azt akarom, hogy
hatvanhatost jatsszal vellnk.

Cagima hol elpirult, hol elsapadt zavaraban. Végig-
simitott nagy konyhakétényén és félénken jegyezte
meg:

— Holnap mosas lesz, nénikém!

— Mindegy! — Haltern szinte rendreutasité han-
gon beszélt. — Lehet, hogy a csaladi Gnnep el6készu-
letei jobban érdeklik, de mélyen tisztelt nagynénje
érdekében kérnem kell, hogy aldozza fel magat ezattal
és maradjon vellnk.

Cagima sajatsagosan nevetd szemmel nézett egy
pillanatig a beszél6ére, de egy sz6t sem szolt.

Jozefa baréné parancsara széket hozott az asztal-
hoz és engedelmesen ledlt.

— Az urak kotekedtek az imént, hogy melyikuk
legyen a partnerem, most a sorsra bizzdak a dontést.
Lassuk, kinek kedvez a szerencse!
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— Rajta Unna! Ké, papir, vagy ollé! Egy, kett6,
harom!

Az orvos laposan nyujtotta el6re tenyerét, a f6-
hadnagy azonban két ujjat ollészerlen széttarta.

— Hurra! — Kkialtott Haltern. — Vesztett doklor-
kam. Az old6 nyert!

Jozefa bardné azt se tudta, hova legyen biszke 6ro-
mében.

— Magyarazza meg ezt a tréfat, nem értem!

— Csak ugy, ha mélyen a szemembe néz!

Merné elb(volé pillantasokat vetett a mosolygé f6-
hadnagyra s igy artalmatlanna lett téve, mig az oll6
és papir nyitjat megértette. A doktor azalatt ragyogo
szemmel nézett Cagimara.

— Végre, végre elértem! — slgta boldogan.

A Kartyajaték teljesen igénybe vette Jozefa bardéné
figyelmét.

Tréfas megjegyzések ropkodtek a levegSben.

Unna minden alkalmat megragadott, hogy koézelebb
férk6zzék a Cagima szivéhez.

— Jobban szereti csokorba kétve a viragot, vagy
pedig szalanként, mint én? Olyan kedves Uzenetvivé a
virdg, mikor az ember hallgatni kénytelen.

Cagima egy pillanatra zavarba jén, de hamar le-
kizdi izgalmat.

— Tagadhatatlanul jo izlése van. Csokorba kotve
elveszti jelent6ségét a virag, egymagaban inkabb
beszél.

— Erti a viragok nyelvét?

— Azt hiszem, igen! Mindenesetre biztosabb, ha
jelent6ségét minden kétséget kizardéan irasban adjak.

Szegény leanyka ugy igyekszik nyugalméat meg-
6rizni, de keze remeg.
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Unna kimondhatatlan gyodnyoriiséget érez.

— A ro0zsa jelent6ségét kétségkiviul ismeri?

— Azt hiszem a rdzsa jelent6sége is valtozik a helyi
szokasokhoz képest. Rendesen a szerelmet jelképezi.. .

— Nagyon helyes, a szerelmet!

— De néhol a sarkantyudviragot helyettesiti. Tudja
mi a sarkantyavirag jelentésége?

— Ha megmondja . . .

— Megvédelek és bajodban segitelek.

— Pompas! Szivembdl beszél.

Cagima szeme halasan ragyogott, de kénnyeken at.

Artik sokkal izgatottabb volt, semhogy észrevette
volna. Altaldban csak azt latta, amit latni akart. Esze
agaba se jutott, hogy a bajos kis leany szive 0Ossze-
szorul és keser( fajdalommal tépreng: ,Csakugyan . . .
védeni és segiteni akar szanalombdl, de nem szeret . . .
a szive mase!"

Artik éppen felelni akart, hogy ezutan rézsat és
sarkantyaviragot egyutt fog kuldeni, de Jozefa baréoné
harsogd nevetése megzavarta.

— Nyertem! Hatvanhét! Maga huszig is alig vitte,
kedves Haltern! Nagyszer(! Hogy allsz Cagima? Meny-
nyit nyertél mar?

A fiatal leany Osszerezzent.

— Mennyit? . . . nem . . .is ...

Hamar el6vette ceruzajat és dsszeszamolta a pon-
tokat.

Merné gyilkos pillantasokat vetett rea.

— Kar annyit fecsegni jaték kozben! — jegyezte
megélésen.
— S6t ellenkezéleg! — nevetett Unna, — kedves

unokahuga Ugyes hadicsellel élt. Addig beszélt viragok-
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rél és csillagokrél, mig 6sszezavarodtam és legszebb
hdszasomat elnéztem.

— En azonban negyvenet jelentek és végeztem! —
s6hajtott fel Cagima megkoénnyebbilten.

— Mar benniuinket Uldoz a szerencse, doktorkam,
a szerelemben. Nem keli koséartél félntnk.

Jozefa barénét ezid6szerint csak a nyereség érde-
kelte. Kezét dorzsolte és arcat kapzsi izgalom pirja
boritotta.

— Ugyesen jatszodtal leanyom! Csak igy tovébb.
Beszélj batran viragrél, csillagokrol, ha zavarba hozod
a doktort vele!

Ujra osztottak.

— Legjobb alkalom ma este sziveket nyerni!

Cagima kedvesen mosolygott a f6hadnagyra:

— A sziv nem jelent mindig szerencsét is!

— Talan kételkedik a hiségben?

— Sz6 sincs rola! Csak a szerencse nem allando,
a hlség igen. Nézze csak, a f6hadnagy urat gy érdekli
a beszélgetésiink, hogy a pik alsot aduval Utétte pik
asz helyett . ..

— Hoho! Arulas! Kartyamba lat?

— Azért sietek nénikém segitségére! Latja, csupa
jo Utést tartogat kezében! Be is végzi a jatékot ... és
fé6hadnagy ur vesztett! Nagyon hd(ségesen all a szeren-
cséje a szerelemben!

Altalanos, harsogd nevetés.

Merné nem bir magaval.

— Nagyon ugyes voltal leanyom, meg vagyok elé-
gedve veled. Ezutdan mindig jatszol velink.

Haltérn osszecsapta kezét:

— Oh ravasz Evalanya! Ki hitte volna? llyen kis

lassu viz!
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Unna mélyen belenézett a Cagima szemébe.

— Milyen kedves . . . milyen mély! — suttogta
lagyan.

Cagima ajka megremegett 'és nem mert az orvosra
nézni.

— Milyen végtelendl jo6 hozzam, kedves doktor . . .
igazan nem is tudom, hogy mivel érdemeltem ki érdek-
16dését és lovagias segitségét!

Hirtelen elhallgatott, mert Ggy érezle, hogy nagy-
nénje figyeli.

Haltéra hirtelen megragadta székét és az asztal
talsé oldalara vitte.

Jozefa csodalkozva ugyrott fel.

— Mit csinal?

— Engedje meg, hogy védekezzem a huga éles te-
kintete ellen. Feleli, hogy bevilagit a szivembe is és
nem szeretném, ha kedves titkunkat ellesné.

Jozefa baréné szégyenl6sen nevetett.

— De kedves Haltern, hiszen nincs semmi titkunk!
Mit fog gondolni a Kis leany?

— Ne gondoljon és ne halljon semmit! Mi kelten
itt fogunk jatszani az asztal fels6 végén, 6k maradja-
nak lenn. Es felkérem, hogy ne beszéljenek hangosan,
mert Ggy nem tudunk gondolkozni és szamolni. Ha
szabad kérnem . . . suttogjanak kissé halkabban, ked-
ves Unna és Solingen baronesz!

Merné kitlin6nek talalta az elszigetelt Glést és csop-
pet sem féltékenykedett Cagimara. Miért ne uUljon ket-
tesben a mas vélegényével? Fontos csak az, hogy minél
tébbet nyerjen.

Artik halas pillantassal kdszonte meg baratjanak
az Ujabb hadicselt, de nagyon uralkodott tombold érzé-
sein, nehogy Merné gyanut fogjon.
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Milyen kin igy Ulni és visszafojtani minden aj-
kunkra tolulé sz6t, minden &arulé mondatot, gondolta,
és egészen belesapadt, amint Cagima arcardl hasonlé
viharokat vélt leolvasni.

Ha csak egyetlenegyszer beszélhetne négyszemkozt
vele!

Milyen rémes igy varni, szenvedni tirelmesen, mig
az utols6 tuskesovényt is kiklszobolik a boldogsag
atjarol. f

A faliéra nyolcat Utott.

Haltern felallott.

— Fejezzik be mara a kegyetlen jatékot ... és
szamoljunk el . . . Rosszat sejtek!

Cagima hirtelen elbUcsuzott.

Az urak még leszamoltak Solingen barénéval.

Lenn az utcan Unna doktor kénnyeket nevetett, Ggy
borult a Haltern nyakaba.

TIZEDIK FEJEZET.

Kellemetlen novemberi id6 jart.

Haltern és Unna egyltt mentek fel a varhegyre.
Udvari ebédre kaptak meghivast.

Eles szél fajt, hopelyhek szallingoztak. A két férfi
szaporan lépegetett a tornyos kastély felé.

— Hazudnék, ha azt mondanam, hogy nem érdekel
az ebéd!

— Pedig aligha fog evéshez jutni!

— Ne ijesszen! Miért?

— Majd a toébbiek esznek, minket meg beszéltetnek
majd Memérél. Ma reggel megjelent az Gjsagban a baroé-
né meghivoja! Lazas érdeklédést fognak minden rész-
letkérdés irant tanusitani. Fogadni mernék, hogy az
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O0zvegy fejedelemné is megjelenik ma ebédnél, pedig
nagyon visszavonultan él.

— lgazan orulnék! Annyi szépet hallottam mar
Hortensia fejedelemnérél. Olyan emberfolotti 1énynek
képzelem!

— Téved Haltern! Csodalkozni fog, hogy milyen
egyszer(, kedves, egészséges gondolkozaséi né. Semmi
feszességet, szertartast nem szeret, annal jobban értékel
minden jé tréfat és otletet. Rendkivul kedves az udvar-
holgye is: Margit von Wachsenstein gréfné.

— Sohasem hallottam nevét.

— Itt nem igen ismerik. Hortensia minden telet
Olaszorszagban tolt udvarholgyével egyitt, mikor visz-
szajonnek, csendes maganyban élnek az erd6 kell6s
kozepén épult villaban. A gr6fné nyolc heti szabadsagat
rendesen csaladjanal tolti.

— Széval a masodik Csipkerédzsa! Vajjon 6 is itt
lesz ma?

— Remélem!

A két férfi beszélgetés kozben a pazarul kivilagi-
tott el6csarnokba ért.

Lakdajok segitették le a kabatot réluk, aztan bevezet-
ték a fejedelmi fogaddszobaba.

Kellemes meleg és illat aradt feléjuk.

Nehany dr és hélgy Glt mar a szobaban.

A trondrokds baratsagosan sietett az érkezék elé
és melegen kezet szoritott vellk.

Vidam udvozlések, bemutatkozasok kovetkeztek. Az
udvarhélgyek: Roden és Buhl gréfné nagy érdekl6dés-
sel fogadtak ,a nap hdseit."

A kandall6 mellett karcsu, kis termetd, érdekes
megjelenési N6 vonta magara a Haltern figyelmét.
Csupa keltem és grécia.
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A tronérokds odavezette a f6hadnagyot.

— Haltern f6hadnagy, Waohsenstein Margit groéf-
né. Mondanom sem kell, ugy-e, gr6fnd, hogy a merész
vallalkozé all el6tte, aki megtalalta az utat Merné orosz-
lanbarlangjaha.

— Bevinni csak bevitt utam a veszedelmes bar-
langba, de vajjon hogy fogok kijutni bel6le? — jegyezte
meg Haltern altalanon deriltség kozott.

— Egyik oroszlan nem bantja a masikat, tudtom-
mal! — mondta Margit gréfné nevetve.

Hangjanak kellemes, mély csengése, soOtét szemé-
nek sajatsdgos nézése valosaggal megddbbentette a
dragonyost.

— Buszke lehet a békra, kedves Haltern, ma estére
ne is reméljen tobbet.

— Nem tudom egész bizonyosan, hogy nem kétes
értékd bok-e, ha az embert a vadmacskak kozé degra-
daljak!

— Az oroszlan az egész vilagon kiraly szerepet jat-
szik! — jegyezte meg a feltGin6en kedves, dallamos
hang.

Abban a pillanatban kinyilt a nagy szarnyasajto
és Kari Christian lépett be a Hortensia fejedelemmé
karjan, Irén Friderika tronérokésné Kkiséretében.

A tronorokos eléjuk sietett, udvozolte a fejedelmi
holgyeket, az agg Ivari Ghristian baratsagosan intege-
tett a jelenlev6éknek.

— oraulék, hogy pontosan megjelentek a helyszinén,
fiatal barataim! — fordult végul Haltern féhadnagy-
hoz és Unna doktorhoz. — Ne vegyék rossz néven, ha az
o6reg ember is vagyddik néha nevetni.

— Szives elnézését kérjuk, fenség!

— Szukségtelen, kedves Haltern. Egyutt o6ralok
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egész Lobenbachhal, hogy tarsasagunk ilyen kedves,
életvidam taggal szaporodott, aki el(izi hagyoméanyos
unalmunkat. Engedd meg édes Hortensia, hogy szemé-
lyesen mutassam be neked két fiatal vendéginket. A
Haltern nevét tébb izben hallottad mar — sokat emle-
getjuk. Last nét least, nagyrabecsull orvosom, doktor
Unna, akinek édesapja megmentette életemet és aki
maga is dnfelaldoz6 gondoskodassal 6rkddik egészsége

folott. * ;

Hortensia élénk kék szeme érdekl6déssel nézte a két
fiatal embert, aztan nevetve szolalt meg:

— Szentdl hittem mostanig, hogy semmi sem Uj
a nap alatt, de belatom, tévedtem. Mert, hogy a leg-
takarékosabb és legszamitébb asszony, Solingen baréné,
onként megnyitja termeit baratainak és ismerdseinek,
valami olyan hallatlan UGjsag, hogy ilyesmi még nem
fordult el6 a nap alatt.

Irén Friderika gyermekes o©6rommel csapta 0Ossze
kezét:

— Meséljék el uraim, meséljék el! Amint az uram-
tél hallottam, igen sok érdekes esemény jatszédik le
Ujabban Solingen baréné hazaban.

— Kar, hogy nem kisérheti el6adasat vetitett ké-
pekkel, f6hadnagy ur! — szélt kdzbe Margit gréofné és
sotét szemébdél, mintha delejes aram aradt volna Hal-
tern felé.

— Bizony kéar, hogy topografiai felvételek helyett
nem fotografalta filmre a Merné kartyabarlangjat.

— Ami késik nem mulik! Végén csattan az ostor!

Az udvarmester jelentette, hogy talalva van. A la-
kéjok kinyitottdk a szarnyasaj.tokat.

— Azt hiszem, uraim — jelentette ki lvari Chris-
tian, — legjobb lesz, ha érdekes élményeiket a fekete-
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kavénal adjak el6. Ebéd kdzben nem esik jol a sok sz6-
beszéd. j

A tarsasag paronként sorakozott.

Haltéra gyényoérkdédve nézte az Irén Friderika
poetikus megjelenését, habos fehér 6ltozékében, a Hor-
tensia tiszteletet parancsolé, magas alakjat és tekintete
minduntalan visszatért Margit gréofnéhoz.

Milyen sajatsdgosan néz! Vajjon gunyolédik?
Finom, leplezett ginnyal? Halitemt szinte idegessé tette
a groéfné pilantasa.

Milyen furcsa, ismer6s a szeme . . . Hol lathatta?
Nem emlékszik, hogy valaha talalkozott volna vele . . .
Es mégis!

Pedig emlékez6tehetsége eddig sohasem hagyta
cserben. Még évek mulva is megismeri a Kkiszolgald
leanyokat Uzletekben, hogyha csak egyetlen egyszer is
latta 6keit . . . Hogy nem tud a talanyos szemek nyit-
jara akadni!

Unna nevetve néz a f6hadnagyra, amint elhaladt
mellette. Miért? Mit tudhat? Valami Osszeesklvés ké-
szul ellene?

Asztalnal Irén Friderika és Margit gréfné kozé

Ultetik.
Leplezetlen 6romoét érez, mint aki valami nehéz

talany megfejtéséhez kozeledik.
Eleinte a kilénbdzé sportok korul forgott a tarsal-
gas, azutan lassanként kikapcsolédtak paronként az

altalanos tarsalgasbol:
— Szokott léversenyekre jarni? — kérdezte Margit

gréfné.
*— Régebben inkabb. A vezérkarnal nem élhet ma-
ganszenvedélveinek az ember.

Eschsiruth: Zsugori néne. 5
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— Ha nem lovagol, akkor mit csinal a ,,Vig 6zvegy™
istallojaban?

Haltern meglepve nézett szomszédnéje ezer kohold
huncutsagaval mosolyg6 arcéaba.

— Mit tud gréfné a ,Vig 0Ozvegyir6l és régi lo-
vaimrol éaltaladban?

— A ,,Fekete boszorkanytO «eladta?

A f6hadnagy érezte, hogy most ostoba képet vag
megddbbenésében és inkdbb nevetett, hogy zavarat pa-
lastolja.

— Honnan ismeri titkaimat? Taldn még azt is
tudja, hogy a ,,Fekete boszorkaO milyen harciasan vi-
selkedett gondozoival?

— Hogyne! Egy év el6tt a zsoké karjaba harapott!

— Groé6fné, honnan tudja?

— Biztos forrasbol!

A villogo fekete szemek nevet6 titokzatossaggal
néztek a f6hadnagyra.

— Erdekes! Ahogy a grofnét nézem, percrél-percre
ismer@sebbnek tetszik. Feltétlentl talalkoztunk mar
valahol!

— Lovagiatlansag volna elfelejteni ilyen fontos és
érdekes eseményt.

— lgaz, igaz! Nem is képzelhet§. De honnan tudja
a ,Vig OzvegyetO? Talan az 6szi futtatason részt vett?

— Nem! Sohasem voltam léversenyen!

— Lehetetlen!

— Vagy délvidéken élek a fenséges asszonnyal,
vagy itt és az Ermitageban. Szabadsdgomat a szlleim
birtokan téltom.

— Berlinben sohasem jart?

— Atutazéban. Mult télen egy hetet téltdttem Ber-
linben. De februarban nincs loverseny!
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— Ismeri vakmelyik baratomat?

— Csak latasbdl! Sohasem beszéltem férfiakkal
onrél.

— Akkor honnan tudja?

Margit grofné pajzanul vallat vont:

— Titok! Tudhatja, hogy ,vén skatulydkénak
mindig van titkuk.

— Vén skatulya! Ezt a Kkifejezést is én szoktam
hasznéalni. Csak nemrégiben hagytam el. Barataim
sokat bosszantottak érte.

Haltern idegesen hajtott le egy pohar pezsgét,
azutan taktikat valtoztatott. Toprengés helyett tréfas
nevetéssel nézett szomszédnéje szemébe.

— lgazan kedves, hogy ennyire érdeklédik iran-
tam és mindent tud rélam. Remélem sokszor lesz
alkalmunk talalkozni és nem nyugszom, mig a rejtély
nyitjat meg nem lelem!

Most Margiton volt a pirulas sora.

— Hacsak nem szeg6dik hozzank utimarsalinak,
bajosan fogunk gyakran talalkozni, mert még karacsony
el6tt leutazunk Olaszorszagba.

— O, addig még sok id6 van. Remélem, hogy sor-
som kalendariumaban addig sok pirosbetlis nap kovet-
kezik. Minél tovabb hallom hangjat és nézem szemét,
annal szentehb meggy6zédésem, hogy taldlkoztunk va-
lamikor. Hasonlatossag nem csalhat ennyire.

— Csak hangom és szemem ismer6s?

— Igen! Erthetetlen moédon csak szemét és hang-
jat ismerem. Megfejthetetlen rejtély elétt allok! Mikor
beszél, megeskiidnék rea, hogy beszélgettiink mar egy-
szer komoly, életbevagé kérdésekrél. Es valahanyszor
ream néz, egész bizonyosan érzem, hogy maskor is al-
lottam tekintetének kuldnds vardzsa alatt.

5*
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Beszélgetésiiket Hortensia  hercegné szakitolta
félbe:

— Edes Margit, annyit dicséitik itt koruldéttem a
skizést és rodlizast, hogy nem tudok ellenalléim a cséb-
nak . . . szeretném sajat szememmel megismerni a
modern sportokat. Mit szélna hozza, ha olaszorszagi
utunk el6tt elmennénk valami divatos téli sporthelyre,
az Alpesekbe? Szeretnék felnGtteket latni, akik gyerek-
moédra csuszkainak kéziszankon, meg faldbakon a
havon.

— Gyonyora terv!

— Gréfné is rodlizik?

— Radlizom, skizem, mindent, amit akar.

— Mar én csak paholybdl, nyugodtan akarom

szemlélni a sportokat, — jegyezte meg Hortensia her-
cegnd — nem o6hajtok aktiv részt venni.

— Nagyon helyesen! — jegyezte meg Kari Chris-
tian. — Es most, ha Ggy tetszik, hélgyeim és uraim,

menjink at a dohanyzoba. Adjuk at a szot fiatal ven-
dégeinknek. Mondjak el, amit tudnak a fény(iz6 Joze-
farol.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Haltern kitind humorral ecsetelte a szirke héaz
eseményeit, hallgatésaga nem gydzott nevetni.

— Feltétlentil elmegyek Jozefa baroné estélyére!
— jelentette ki a tronorokos.

— Feltétlentl térténelmi eseménnyé fogod bélye-

gezni a jourt — jegyezte meg Kari Christian. — Ne
volnék csali ilyen odreg és beteges, magam is elmennék!

— En is veled megyek! — kérte férjét Irén
Friderika.

A tronorékds udvariasan kezet csokolt nejének
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— Erthet6! Mindig is hajlamos voltal féltékeny-
ségre és miutan a két szerelmes pasztor el6adasabol
tudod, hogy Merné veszedelmes teremtés, nem engedsz
el egyedul.

Haltern érzelg6sen séhajtott.

A ,veszedelmes asszony!"

— En szeretem az emberi arcokat tanulmanyozni
— jegyed meg Hortensia — és nagyon kivancsi va-
gyok, hogy milyen arcot vag majd a fény(z6 Josefa,
ha egyszerre két darab kalacsot veszek ki a talbol. En-
nélfogva én is feltétlentl elmegyek a jourra.

— Nagyszerl! Nagyszerl! Ajanlom, hogy teljes er6-
vel vessiik magunkat mindannyian a kalacsra és far-
kasétvaggyal fogyasszuk el utols6 morzsaig!

Haltern Kissé zavartan nézett Unna doktorra.

— Kétségkivlul igen kegyes volna, ha fenségtck
valamennyien eljonnének a Solingen baréoné estélyére,
de meg kell jegyeznem, hogy nemcsak udvarképes tar-
sasag lesz jelen.

— Hanem?

Haltern arcan tréfas mosoly villant at.

— Nem tagadhattam meg magamtdl azt a gydonyo-
riséget, hogy lehet6leg sok vendégrél gondoskodjam.
Mozgésitottam valamennyi szovetségesiinket s azok
meghivnak boldog-boldogtalant, ifjut és oreget, hogy
jelenjenek meg a Merné szalonjaban.

Harsog6 nevetés fogadta a kijelentést.

— Mi? Mi? Egész Lobenbach megjelenik a Merné
estélyén?

— Igen, mindenki eljén . . . kezdve a kéménysep-
rétél és péktél a gyimolcsés kofaig. Mert mindenki ol-
vasta az Ujsagot és mindenki kifejezést 6hajt adni ho-
dolatanak,
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— Nagy fogadas Meménél!

— Pompas!

— Haltern! Orult &tlet!

— Népunnepély a szirke héazban!

— Memét elszigeteljuk és a témeg, kalaccsal kezé-
ben, elvonul elétte!

— Hogy szigetelik el?

— Sarokba szoritjuk, hogy moccanni ne tudjon. A
kormanyt pedig Unna és én vesszik at.

— Nos, akkor csak annal nélkuldzhetetlenebbek
vagyunk! — Kkialtott Hortensia hercegn6. — Most mar
éppenséggel elmegyek! Unnepeljen népével egyitt a
fejedelem!

— Magam is azon a véleményen vagyok.

— Okvetlenul elkisérlek, Hortensia néni! — szolt
Irén Friderika ujjongva.

— Kedves doktor, nagyot kockaztatnék, ha magam
is megjelennék a helyszinén? — fordult Kari Ghris-
tian a doktorhoz.

— Egy kis szorakozas és valtozatossag feltétlenl
jot fog tenni fenséged idegeinek. Ertesitem Josefa baro-
nét a kiszobon allé kitlintetésrél s boldogan fogja min-
den rendelkezésemet kovetni.

— Koszonom! Akkor én is résztveszek a tomegfel-
vonulasban. Remélem, hogy a rendkivili alkalomra
valé tekintettel azt is megengedi, hogy kalacsot egyem?

— Most még csali arra vagyok kivancsi, hogy sze-
gény kis Cagima baroneszt hogy fogja Haltern kisza-
baditani a sarkany koérmei kézul?

— Ugy hallom, hogy Merné tavol tartja a kéréket,
nehogy igényt tartsanak a fiatal leany vagyonara.

— Ugy van, fenség. Isten latja, hogy milyen
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elhagyatott és szerencsétlen szegény kis leany! Nehéz
munka volt, amig kier6szakoltuk Memétdl.

— Gondolja, kedves féhadnagy, hogy ezutan be-
vezetik Cagimat a tarsasagba? — érdeklédott melegen
az agg fenséges Ur.

A dragonyos sajatsagosan mosolygott és Unnara
nézett.

— Ha a doktor nem hagy cserben és ezutan is ta-
mogat, legszebb sikereket remélek. Tulajdonképpen
nincs miért bevezetni Cagima baroneszt a tarsasagba.
Amilyen hirtelen megnyiltak a Merné kapui, épp olyan
hirtelen be is zarulhatnak. Szabadulds csak ugy kép-'
zelhet8, ha rogtén razenditink a néaszinduléra és sietve
hozzuk a koszoruat és fatyolt.

— Messze repiil a Pegazuson! Alljon meg, Haltern!

— lgaz, hogy Cagima mar nagykord, de Josefa
baréné inkdbb megdli magat a hugaval egyitt, sem-
hogy beleegyezését adja barmilyen hazassaghoz.

— Nagyon bizonyos a dolgaban, Haltern!

— Hiszen csak magunk vagyunk . . . vallja be
6szintén, Haltern, hogy most egy fust alatt a hazassagi
beleegyezést is kicsikarja.

— Ha akad, aki atvegye télem, készséggel kicsi-
karom.

— Milyen héazassagellenes Kkijelentés! Remélem,
Unna, hogy mint lelkiismeretes orvos, alaposan atvizs-
galta szbvetségese szivét?

— Platonikusan szeret és vizet iszik! — tréfalt
Artik, de lathaté zavarral kUzdott.

— Csak ne térjen le az egyenes utrol, Haltern. Fé-
lek, félek, hogy a Merné szirke hazaban igyekszik ha-
laszgatni a zavarosban. Azt mondjak, hogy a kis Ca-
gima nagyon bajos és bajtarsaink rendkivul érdekléd-
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oszlatni és kijelentette, hogy rég elvesztette szivét,
valami nizzai karnevalon rabolta el egy szeszélyes kis
bakfis . . . Remélem, nem tart indiszkrétnek, hiszen
csak a sajat szavait ismétlem!

— Mar az egész vilag tudja édes titkomat! —
mondta Haltéra és tréfas kétségbeeséssel tordelte kezét.
— Milyen szégyen lesz, ha a gonosz kis bakfis ki-
kosaraz!

Gyors pillantast vetett Margit grofné felé és hirte-
len odaugrott, hogy leejtett legyez6jét felvegye.

Margit grofné is lehajolt és amikor felegyenesed-
tek, tekintetik talalkozott.

A féihadnagy megddbbenve meredt a gréfnére, aki
elpirult és remegd ajka elarulta, hogy alig tudja elfoj-
tani nevetését.

Megint az a kéteked6é guny! Es Haltéra gy érezte,
hogy a csodalatos szemek ismer6sebben néznek rea,
mint valaha.

Nem maradt toprengésre ideje.

Egy lakaj lépett be és sugott valamit az Unna dok-
tor fulébe.

Az orvos hirtelen elkomolyodott.

A Kari Christian éles szemét nem Kkerllte el a
révid jelenet.

— Beteghez hivjak, doktor?

— lIgen, fenség! Nagyon sulyos eset és sajnos, rosz-
szabbodott!

— Azonnal mennie kell! Itt a kocsija?

— Lenn var! Ha megengedi fenség . . .

— Ne is széljon . . . Vilagért se toltse idejét bucsuz-
kodassal!

— Orvos minden etikett folott all.
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— Haltéin, On is tavozni 6hajt a doktor kocsijan?

— Ha megengedi, fenség!

— Természetesen! Es fogadja mindnyajunk halas
koszonetét a kedves estéért.

— Viszontlatasig a Josefa jourjan!

— Gyorsan, gyorsan! *

— Siessenek!

— Talan még idejében visz segitséget, doktor!

— Remélem, gréfné!

— JO éjt, kedves Haltéra!

A két fiatalember tiszteletteljesen meghajolt és
néhany pillanat mulva gyorsan goérdilt velUk a dok-
tor hintéja lefelé a havas varhegyen.

Keveset beszéltek utkdzben. Az orvos komoly gon-
dolatokba merult. Minden egyebet kikapcsolt gondo-
lataibol, csak a beteg foglalkoztatta és nagy felel6ssége
tudatdban megoldason torte fejét.

Haltéra viszont ragyogé mosollyal arcan elmeril
legkedvesebb emlékeibe.

Sokat gondol a bajos kis udvarholgy érdekes sze-
mére és majd széttori fejét, hogy hol talalkozott mar
vele.

Nagy sikerekhez szokott, elkényeztetett vilagfi 1étére
is kénytelen bevallani, hogy egész kilonds varazs
alatt all.

Pedig csak feltind hasonlatossagroél lehet szo.

Most, hogy raér gondolkozni és emlékei kozt ku-
tatni, eszébe jut, hogy hol talalkozott egyszer ilyen
kotekedve villamlo szemekkel, mikor fogta el olyan igé-
zet, hogy még héazassagra is gondolt.

Nizzdban tortént, a farsangon.

Atutazéban megszallott két napra egy elékeld hotel-
ben. Eppen alarcosbal volt. Nem lévén semmi kosz-
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trne, nem is fedezvén fel egyetlenegy ismerést a ven-
dégek sordban, alarc nélkull, frakkban és érdemrenddel
ment le koérulnézni a balterembe.

Faradtnak érezte magat a hossza Uttol és nem
akart tancolni, de gazda nélkul szamitott. Alig, hogy
kényelmesen elhelyezkedett pezsgés pohara mellett, két
csinos maszk kozeledett feléje.

Az egyik megdébben, amint észreveszi a hadnagyot
s visszafordulva, ezistdos csengésl, pajkos nevetésben
tor ki . . . éppen, mint Margit grofné az el6bb.

A Kkis Coeurdame sug valamit tarsanak, a savoyard
filnak és megint elvonulnak Haltern el6tt.

— J6 estét, Hans von Haltern! Hogy esett a hosz-
sza at?

A f6hadnagy maga sem tudja, hogy ugrik fel szé-
kérél, mintha felvillanyoztak volna.

— Ismer? — kérdi és mar ott all a Coeurdame
mellett.

Ragyog6, sotét szempar szér villamokat rea.

— Hogy ismerem-e? Meg vagyok botrankozva, hogy
nem Udv6zol, mint régi jo ismerdst.

— Tréfalsz, szivek kis kiralynéje! Senkit sem is-
merek itt.

— Talan mégsem! Mert ha én ismerem, kellett mar
taldlkoznunk valahol!

— Talan csak az idegenek névsordban olvasta a
nevemet!

— Még nincs is kiirva!

Haltern ajkaba harapott. Kétségkivul, hiszen alig
egy Ordja, hogy megérkezett és még ki sem toltotte a
bejelentélapot.

— Ki vagy, kis Coeurdame? Ha ismersz, én is is-
merni akarlak!
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Az érdekes maszk nevet és kissé elhlzdodik.

— Felesleges! Elvégre ismeretlen imadoid is lehet-
nek, szép lovag! Nézd, kinek a képét viselem szivem-
ben.

Nagy, vOros atlaszsziv tartja 6ssze mellén a till-
fodrokat. Hirtelen kinyitja, Haltern kivancsian hajlik
oda és egy kis tukoérbél sajat képmasa mosolyog rea.

Meg kell bolondulni, olyan mulatsagos!

— Sokat lovagolsz még?

— Csak ugy taldlomra kérded!

— Sz6 sincs roéla! Azt hiszed, nem tudom, hogy a
legutébbi versenyen UGgy agyonlovagoltad a szegény
,Vig 0zvegy“-et, hogy most béna és szomoru?

Még most is emlékszik, hogy milyen elképedt arcot
vagott, még most is hallja az eziistds, gunyos nevetést:
.Hans von Haltern, ne bamuljon olyan szellemesen
rcam!“ A villaml6é szemek raragyognak, hogy valésag-
gal szivdobogast kap ... és azzal elmenekil a két holgy
és belevegyul az alarcosok slrd témegébe.

Messzir6l mégegyszer felbukkan a sok aranysziv-
vel diszitett rézsaszin tullruha, egész sereg fekete do-
mino kozott.

Haltern lazba jon.

Ki lehet? i

Bizonyos, hogy ismeri!

Uldoz6be veszi a szivkiralynét! A fiatal holgy paj-
kos jatékot Gz vele, kineveti, gunyt Gz bel6le és percrél-
percre jobban megdrjiti.

A soOtét szem megmamorositja, mint a tizes bor.

Hat még a nevetés!

El6bb kissé idegesiti a kicsengé guny, de késébb
kedvesen cseng fulébe, mint a legbdjosabb keringé dal-
lama.
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Meleg az éjszaka. Enyhe tengeri szell6 arad be az
ablakokon és ibolya, meg narciszillatot hoz szarnyan.

A pezsg6, a nevet§ Coeurdame, a forrd leveg6 egé-
szen elcsavarjak fejét. Ugy érzi, hogy Amor nyila sok
hidbaval6 kisérletezés utan ma sziven talalta.

Csak mar éjfélt Utne, hogy letegyék az alarcot.

Alig varja, hogy meglassa a szivkiradlyné arcat.

Néhany pillanattal éjfél el6tt abbahagyjak a tan-
cot. A kis gunyos leany ijedten néz végig ruhajan:

— Jaj! Elvesztettem a szivemet!

— Szivét, melyben az én képemet viselte? A sze-
rencsés megtalalé orok id6kre megtarthatja.

— Ha ugyan megtalélja és meg6rzi!

Haltéra kutaté szemmel rohan végig a baltermen.
Hopp, a fal melletti szék alatt piroslik valami!

A szivl Csakugyan megtalalta! Ujjongva szoron-
gatja kezében és elhatarozza, hogy sohasem adja vissza.

Coeurdame, hol vagy?

Eltdnt!

Az d6ra éjfélt Ut. A zene harsany tusst ad. Nevetés,
z(rzavaros larma, kavarodas.

Hol a Coeurdame?

Diuhosen szaladgal jobbra-balra az embertdémeg
kozott. Keresgél, kifut a terraszra. Hidba minden!

Teljesen elveszti hidegvérét.

A vilagon mindent odaadna, ha csak egy pillanatra
lathatna Coeurdamejat.

Kis gonosz boszorka! Hogy eltlint!

Ha addig él is, kikutatja, hogy ki volt. A vorés
szivet megtartja zalogul.

A hotelt senki sem hagyta el, se gyalog, se kocsin.
A holgyek tehat a hazban laknak.
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Kimegy a folyos6ra. A szallodai személyzet onnan
kandikal be a balterembe.

Maga koré gydjti a vidam csoportot és egy aranyat
tart feléjuk.

— Annak adom, aki egész bizonyosan meg tudja
mondani, hogy ki volt a szép holgy szivkiralyné ruha-
ban? Az imént ment ki a balterembdl?

A lednyok 6sszenéznek, nevetnek, suttognak, aztan
egy kis vordshaju eléall:

A rozsaszinruhas, a sok aranyszivvel? Ismerem a
holgyet, segitettem neki az 6ltozkédésnél.

— Bravo!

Haltern a voréshaja markaba nyomja az igért ara-
nyat.

— Hogy hivjak?

— Itt laknak a 10. és 11 szamban. Bécsbdél jottek,
Spaurek baréék.

— Koszondm! Az alarcos holgy a baréné volt?

— Nem, uram, a leanya!

— A nevét is tudja?

— Dollynak hivjak.

— Hany éves lehet?

— Még nagyon fiatal! Eleinte még a neveléné is
velik volt. Nem I6het tobb, mint tizenot-tizenhat éves!

— Mi az 6rdég? Nem hittem volna!

A f6hadnagy nagyot nevet. — NagyszerG! — gon-
dolja magaban — ilyen kis gonosz! Micsoda tempera-
mentum! Eppen nekem valé asszony fejlédhetik beléle!

— Bizonyos abban, amit mondott? Akar meg is
eskiszik red?

— Feltétlentl, uram!

— Jb, koszondm leanyom! Igyék egy poharral a
Dolly kisasszony egészségére.
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A szobaleany nevetve hajlong.

— Nagyon kérem a nagysagos urat, hogy el ne
aruljon, mert kellemetlenségem lenne.

— Szavamra, hallgatni fogok, mint a sir.

A f6hadnagy megnézi a vendégek névsorat. Csak-
ugyan! ,10—11. szoba: Spaurek bard!" olvassa nagy
megelégedéssel.

Ezzel sem éri be.

A szalloda igazgatéjahoz megy.

— Szabad kérnem egy szora?

Az igazgatd udvariasan adja meg a kért felvila-
gositast:

— Spaurek baré és csaladja Bécsb6l mar két hé-
napja vendégeink. A béaroné kissé gyengélkedett in-
fluenza utan, de most mar teljesen egészséges.

— orvendek! Es a leanya? Milyen id6s lehet?

Az igazgatd vallat von.

— Még gyerek! Tizenét, tizenhat legfeljebb. Eppen
hallottam, hogy egy-két évre Lausanneba kuldik inté-
zetbe.

— Ma este benn volt a balon?

— Eppen az imént lattam felsietni szobéjaba,

— A Coeurdame?

— lgen! De kéztink maradjon, f6hadnagy ur!

— Természetesen! Nem gondolja, hogy a baréné
volt a Coeurdame és leanykaja savoyard fia?

— Kizart dolog! A baréoné feltin6 magastermetd
n6é. Ma este feketesarga domindét viselt. Miss Reigh, a
szomszédngjuk 061tozott savoyard fidnak.

— Koszondém, kedves igazgat6é uar!

Haltern ragyogd jokedvvel tért vissza asztaldhoz,
pezsg6t és osztrigat rendel és rozsas alomképekrdl al-
modozik.
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Elhatarozza, hogy el fogja venni a kis leanyt, ha
megné.

Csak azt szeretné tudni, hogy honnan ismeri a kis
leany? Nem emlékszik, hogy valaha bécsiekkel érint-
kezett volna!

De hat kicsi a vilag!

Amit Berlinben, Parisban suttognak, azt Nizzdban
is halljak!

Elvégre beszélhettek réla barhol, mint a versenyek
egyik érdekes alakjarol.

Mégis furcsa, hogy a kis leany személyesen is-
merte. Habar lehetséges, hogy hosszabb id6t toltottek
Berlinben és talan a szinhazban valamelyik nagynéni
végigmutogatta az ismertebb alakokat s kézben a f6-
hadnagy nevét is emlitette. Semmi sem lehetetlen. Ked-
ves a kis leanytol, hogy civilben is raismert és rogton
eszébe jutott minden, amit hallott rodla.

Hitsaganak soha ennyire még nem hizelgett senki.

Egy okkal tébb, hogy melegen gondoljon az érde-
kes ismeretlenre.

— A szivkiralynd egészségére! — gondolja Haltern
nevetve és fenékig Uriti pezsg6spoharat.

Koéruldtte duhaj, kicsapongé kedvil toémeg kering,
tolong, viraggal, konfettivel dobal.

Most mar érti, hogy a tarsasagbeli bécsi holgyek
miért vonultak vissza demaszkirozas el6tt.

Erti és 6rul neki.

Koran reggel tér pihenére. Még elalvas el6tt is mo-
solyog:

— Ma latni foglak, kis Coeurdame!

A vOrds atlaszszivet kissé mamorosan ajkahoz szo-
ritja és elalszik . . . alszik . . . alszik . . .

Mar ebédhez csdngetnek, mikor felébred.
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Alomittasan ébred ... a vords sziv, a gydrott frakk,
néhany hervadt virag az agy labanal eszébe juttatjak,
hogy nemcsak alom volt a kedves kaland.

Lazasan oltozkodik, alig varja, hogy asztalhoz ke-
raljon.

Odainti a pincért:

— Hol szokott Glni Spaurek baré a csaladjaval?

— Rendesen a flulkében ebédeltek, de éppen egy
féléraval ezel6tt Péarisba utaztak az expresszel.

Haltern nagyot néz! Es mintha megint hallana az
ezUstds, gunyos nevetést: ,Haltern, ne bamuljon olyan
szellemesen redm!*

— Es mégis megtalallak, Coeurdame, ha a vilag
végén- is. Két évig még élvezem az aranyszabadsago-
mat, mig te francia igeragozast tanulsz ... de aztan el-
jovok érted a megtalalt voros szivvel és rabszolgad le-
szek egy egész életen at, Coeurdame!

A Margit grofnd egyénisége ma sokkal élénkebben
koltotte fel emlékeit.

A kocsi megall. Artik doktor visszadobja a takarét
és leugrik.

— Viszontlatasig, Haltern! Vitesse magat kocsin
haza.

Az orvos eltlinik a szemkozti haz kapujaban.

Haltern is kiszall a kocsibdl, borravalét ad a ko-
csisnak és hazafelé ballag.

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

A féhadnagy legénylakasa el6tt, a kis folyosén
allott.

Szolgaja és négy dragonyoskatona sirgolédtek ko-
rulotte.
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Oriasi petroleumkannak és istallolampéasok hever-
nek a foldon szanaszét.

A f6hadnagy szambaveszi:

— Hét . =+ nyolc . . . rendben van. Elég petréleum
van benne?

— Parancsara, f6hadnagy uar!

— Hol vetted, Frici?

— Itt a sarkon, a gyarmataru Uzletben.

— Nyugtat kaptal réla?

— lgenis, kaptam, f6hadnagy ur!

— J6, tedd az irdasztalomra.

— Kilresitettétek a lampakat, miel6tt elhoztatok?

— Szolgalatara, fé6hadnagy ar!

— Akkor rajta! Toltsétek tele mindeniket petroé-
leummal. igy ni! Most mindeniketek fogjon meg két
lampast, Frici a nagy kannat és elviszitek a szirke
hazba, Solingen barénéhoz. Segitni fogtok a méltésagos
asszony lampait megtoélteni, kiszell6ztetitek és kitaka-
ritjatok az Osszes szobakat, j6l befuttok a kalyhakba,
fat, szenet mar kuldettem!

— Parancsara, f6hadnagy ar!

— A méltésagos asszony, vagy esetleg a barokis-
asszony megadjak még a sziUkséges Utbaigazitasokat.

— Parancséara, f6hadnagy ur!

— A tisztikaszind el6tt megalltok. Négy legény
var ott reatok tortakkal és kalacsokkal. Szépen sorba
alltok: egy lampas, egy tortas, egy lampas, egy tortas,
aztan kereken meneteltek a varoson, hadd lassa min-
denki és oruljon, hogy estély lesz ma a Solingen baréné
hézaban.

A legények szaja a fulukig huazédott, Ggy vigyo-
rogtak.

— Parancséara, f6hadnagy ur!

Eschstruth: Zsugori néne. G
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— Es most induljatok!

A legények elvonultak. Haltern nevetve nézett a
diszes csapat utan, aztan felment a kaszindéba.

A jelenlev6k viharos 6rommel fogadtak.

Aztan sorba allitottak a lampas és tortas legénye-
ket.

Minden jardkeld megfordult a diszes csapat utan.
Az ablakok kinyiltak, asszonyok, gyerekek Kkifutottak
az utcdra, nemsokara hatalmas kiséret ver6dott Ossze;
egész Lobenbach talpra kerekedett a Merné jourjanak
6rdomére.

Suttogtak, hogy kivétel nélkil mindenki hivatalos.

llyen nagyszabasd esemény nem zajlott még le
Lobenbachban.

Haltern igyekezett megel6zni a felvonuldé drago-
ilyosokat és csakugyan el6bb érkezett a szirke hazba.
Kénnyes szemmel csokolt kezet Mernének, mikor a csa-
pat, a larmas kisérettel egyutt, megérkezett.

— lgazan megihat6, hogy még a varosi ifjusag is
velunk ordl. Buszke lehet népszerlségére, baroné!

— lgazan oralok! — bolintott Jozefa asszony. —
Legyen szives, kuldje el embereit az estély utan is,
hogy hozzdk rendbe a lakdsomat és talan tavasszal fel-
ashatnak a kertemet, rendhehozhaitndk az agyasokat és
vethetnének is.

— Boldogok lesznek! Nagyon szeretnek ilyesmivel
foglalkozni! — jelentette ki Haltern mély meggy6z&6dés
hangjan.

A pompas tortakat, sok kalacsot, siteményt szépen
sorba raktdk a poharszékre. Jozefa baroné valdsaggal
6rt allott a draga kincsek el6tt, mohd szeme majd el-
nyelte a sok finom ennivalét.

— Csak tudnam, hogy hany ember jon. Be lehetne
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osztani a darabokat s a maradékot félretenni. Mit gon-
dol, kedves Haltern, legfeljeibb tizendten lesznek, tdb-
ben nem!

A féhadnagy vallat vont.

— Miutan az egész udvar bejelentette, hogy jon,
szamithatunk huszra is.

— Husz! Hiszen az rettenetes sok! Ha ennyi szajra
kell szamitanunk, inkabb kettévagok minden egyes da-
rabot, Ugyis igen nagyra vagtak! Néhany darabot el is
torok. Toredéket nem vesz ki senki, legalabb megma-
rad holnapra a reggelimhez. En a morzsakat is szive-
sen eszem!

Haltern dicsérte a baroné takarékossagat.

— Szerencsére nedves, havas id6 van, akinek nincs
kocsija, remélhet6leg nem kockaztatja egészségét egy
csésze teaért.

— Bizony, nagy kar lenne! Hol marad akkor a
méltésagod diadala? Mennél tébb irigye akad, annal
jobb!

— lgaz, igaz, kedves baratom, de fogalma nincs
réla, hogy a ngk milyen étvaggyal vetik magukat min-
den ennivaléra, orulnek, ha a mas zsebére jollakhat-
nak! lgazan kar a nagyszerU tortakért. Kalénodsenla dié-
tortat rendkivil szeretem. Azt hiszem, legokosabb lesz,
ha a didtortat félreteszem. Majd szdlok Cagiméanak is.
Legjobban szeretném, ha hoévihar jonne koézbe és ma-
gunk kozétt maradhatnank. Inkabb kartyazzunk!

Frici jelent meg a kuszobdon és érdeklé6dott, hogy
az allélampakat is megtoltse, vagy csak a fuggdélam-
pakat.

Merné izgatottan robogott feléje:

— Mindeniket meg kell télteni! De az allélampéakat
nem gyudjtjuk meg! Hadd higyjék, hogy elfelejtettik!

6*
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A fugg6lampanak is csak az egyik aga fog égni. Esziikbe
ne jusson gyertyakat gyujtani a zongoran és iréaszta-
lon! llyen pazarlast nem tiirhetek! Es ha marad még
egy kis petréleum, toltsék az én petroleumtartémba,
kitettem mar a folyosoral

— Parancséra, baroné!

— Es igazan f(itsik be az 6sszes szobakat? Hiszen
ahol sok ember gyl 6ssze, ott ugysincs hideg.

— Tekintettel arra, hogy a beteges, o6reg Kari
Christian is eljon, feltétlentl fiteni kell. Unna kilén
erre a célra egy fuvar fat kuldetett az uradalmi erdé-
szetbdl.

— Persze, persze, az ember kényszerhelyzetbe ke-
rill — Es Jozefa barénét majd megitdtte a guta mér-
gében, mikor a rakas gyonyord fara nézett.

Most Babette jott kérdezdskddni, hogy mit f6zzén
ebédre.

Jozefa felpattant.

— Csak nem fézunk ebédet, mikor délutanra ennyi
sutemény lesz!

— Sok id6 telik még el délutanig! — doérmogte az
Oreg.

— J6, nem banom, véalogass ki a pincébdl néhany
rothadd almat és f6zd meg burgonyaval vegyesen. Ca-
gimaval ketten megehetitek, én majd egy darab kala-
csot eszem, egy csésze teaval.

Haltern feléllott hirtelen és bucsuzott:

— JO lesz, ha O0oltozkddéshez kezd, baroné. lllik,
hogy legszebb legyen ma este!

Jozefa baréoné igyekezett szeretetreméltéan moso-
lyogni:

— Remélem, kedves Haltern, hogy minden bana-
tomat elfelejtem, ha latni fogom, hogy a jé lobén-
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bachiak mennyire irigyelnek barataimért. Igyekezzék
pontosan megjelenni, hogy mellettem Aalljon a foga-
dasnal.

— Magatol értetédik! Kérem, nevezzen ki Unnat és
engem az estély rendez8inek és igérem, hogy mindent
el fogunk kovetni az est sikerének és fényének érde-
kében.

— Rendez6k! NagyszerG! GyonyorGen hangzik!
Természetesen, 6ndk a rendezék! Meggy6z6désem, hogy
bamulatba fogjak ejteni a vilagot. Addio, amico mio!

Haltern borzongva futott le a Iépcsén.

— Szegény, szerencsétlen kis Cagima, igazan leg-
fébb ideje, hogy boérténéd kapui megnyiljanak és esku-
v6édre hivé harangsz6 konduljon.

TIZENHARMADIK FEJEZET

Jozefa baréné szalonja kozepén allott és nagy gyo-
nyoriséggel nézte a férje halala 6ta egyetlenegyszer
sem latott régi pompat.

A butorokrol lehtiztak a kartonkdpenyeket, a flig-
g6lampat is megszabaditottak zsakjatol, a nagy kinai
vazakrol, nippekrél is lekeriltek a szirke takarok.

Hala a derék dragonyosoknak, ragyogott a parkett
is, mint a tukor, a rémséges kamforillatot kiszell6z-
tették és Unna doktor orgonaillatot fecskendezett a szo-
bakba.

Cagima el6vette régi, konfirmalé ruhajat. Bizony,
nem alakitottak azon semmit azoéta, izgalomtdl Kipirult
arca, ragyogod szeme mégis szép volt benne.

Haltern Ggy intézkedett, hogy Cagima csak a feje-
delmi vendégek fogadasanal alljon nevel6anyja mel-
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lett, azutan nyomban menjen a legutolsé szobaba és
vigyazzon a stteményekre.

Mernének nagyon tetszett az intézkedés. Még kulén
a Cagima lelkére kototte:

— A cukorra is vigyazz. Ha valaki teat kér, kér-
dezd meg el6bb, hogy cukor nélkili egy, vagy két
cukorral? Akkor valészinlG, hogy mindenki tisztesség-
b6l csak egy cukrot kér.

— J6 lesz, ha Unna doktor is ott tartézkodik a
cukortarté kozelében! — mondta Haltern — és lehetd-
leg magyarazza meg az embereknek, hogy édesség art
a szervezetnek.

— Nagyon szivesen, ha kegyes parlfogénénknek
szolgalatot teszek vele.

— A baroné pedig Gljén ide a sarokba, a fejedelmi
vendégek korulveszik, az udvarhoz tartoz6k megtoltik
a szobat. Ha ezenkiviul jonne is még valaki, egész bizo-
nyosan hamar elmegy, mert latni fogja, hogy nincs
hely.

— lgaza van! Talan tea se kell majd nekik!

— A didtortat jol elrejtette baroné?

— Hogyne! Ne féljen, nem vittem ki a kamraba.
A szekrényemre tettem, a hélészobéban.

— Nagyon okosan! ... Ha jol hallom, kocsi allott
meg a kapu el6tt.

Jozefa az ablakhoz libbent.

— Csakugyan! Pontossdg az uralkoddok erénye!
Kérem uraim, fogadjak a magas vendégeket lenn a
lépcs6n, hiszen ugyis otthonosak nalam.

A két fiatalember méar rohant is kifelé.

Unna gyongéd gondoskodassal vezette fel a lépcsén
az oOreg fejedelmet, Haltern pedig Hortensia hercegné-
nak nyujtétta karjat.
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— Nos mi Lesz? — kérdezte a hercegné. — Program-
szer(ien megy a dolog?

— Remélem, fenség! A kalacsot olyan apré dara-
bocskakra vagta a haz urnéje, hogy nagyitoval kell
keresni.

— Szoval kettét vesz az ember!

— Azt hiszem, négy teszi ki a rendes mértéket!

— De szegény Jozefa gorcsoket fog kapni.

— Nem baj! Orvos is van jelen!

— Meég az el6csarnokot is befutotték?

— Természetesen, allamkoltségre, fenség.

A szalon ajtaja kinyilt és Salingen baréné elra-
gadtatva Udvozolte el6kel6 vendégeit. Mint a régi ka-
tonald, ha ismét a kurt szavat hallja, Ggy visszazok-
kent Jozefa baréné is az udvar rég nem latott szoka-
saiba és szertartasaiba. Meglep6 gyakorlottsaggal és ki-
fogastalan modorral kdszénte meg a fejedelmi vendégek
kitiintetd kegyét, bemutatta unokahugat, ragyogott, mo-
solygott, kedveskedett, elemében volt.

Unna és Haltern ismét lesietettek a tronérokos-par
fogadasara.

Mikor Merné észrevette, hogy Irén Friderika mi-
lyen elegans toalettel tisztelte meg hazat, buszkesége
nem ismert hatart.

A trondrokds kedves mosollyal nyudjtott at Merné-
nek egy kildénds csokrot: nem viragokbdl, hanem apré
veteménybdl allitottak oOssze: fehér karfiol, sargarépa,
retek, paradicsom, fehér és voros kaposztalevelek, egész
apr6 ugorkak, krumplik és kbézepén nagy articsoka.

— Azt gondoltam, kedves baroné, hogy fiatal
leanyoknak még csak adhat az ember haszontalan vira-
got, de haziasszonyoknak praktikusabb hoédolattal illik
kedveskedni. Nehany o6raig épp oly szép szinpompaval
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gyonyorkodteti ez a csokor is, mintha virag volna, hol-
nap azonban az egész koltészet nem a szemétbe, hanem
a levesfazékba kertl ... és a bardoné kétszer gondol
kellemesen ream.

Mernének ragyogott az arca:

— Milyen gyényérG! Milyen kedves! llyen szellemes
csokrot soha életemben sem kaptam. El vagyok ragad-
tatva.

Ujabb vendégek érkeztek. Jozefa baréné gyényéri-
ségtdl olvadd, sugarzo arccal Udvozolte 6ket.

Kari Ghristian megszélalt:

— Foglaljunk helyet, ha uGgy tetszik. Nem tudok
sokaig allani, de udvarias ember létemre nem Ulhetek
addig le, mig a haz asszonya all. Kérem baroné, uljunk
le egy védettebb helyre, ahonnan kell6 tavolsagbol koé-
szénthetjik latogatoit.

Haltern és Unna azonnal ott termettek és kozelebb
toltdk a karosszékehet.

— Foglaljon helyet itt a karosszékben, fenség,
Solingen baréné a pamlag sarkaba huzodik.

— Nagyon kedves elrendezés.

Abban a pllanatban Hortensia hercegné és Irén
Friderika is kozelebb léptek s a trondrokossel egyltt
valésaggal kurulsancoltdk Jozefa barénét. Még az ud-
varhoz tartozé néhany ur csatlakozott a tarsasaghoz és
néhany masodperc mulva Merné teljesen sarokba szo-
ritva, elszigetel6d6tt ugyannyira, hogy meg se mozdul-
hatott helyébdl, ha nem akart a magas vendégeknek
alkalmatlankodni.

Kari Ghristian fejedelem firkész6 szemmel nézett
végig a teat és suUteményeket kinalé szolgakon.

— Kedves Irén, te Ulsz legkdzelebb a forrashoz,
-légy szives juttass ide is nehany darabot abbol a pom-
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pas kalacsbél és tortabol, oly csabité, hogy nem tudok
ellenéllani.

— lgazan pompas, étvagyingerld sutemény. Kari
Johann O6hajtasz enni bel6le? Hany darabot adjak?

— No, egyel6re elég lesz harom is, az ember nem
léphet fel szerénytelentl . . . ellenben négy kockacuk-
rot kérek a teahoz, hadd édesitsem meg az életemet.

A tréndrokos olyan hangosan beszélt, hogy a leg-
tavolabb allék is meghallhattak, Jozefa baroné ossze-
rezzent, de igyekezett a f6herceg szavaira baratsagosan
mosolyogni, még ha meger6ltetésébe kertlt is. Sassze-
mei aggodé figyelemmel kisérték a tronérokdsné aproé
kezének veszedelmes mozdulatait, amint teat, cukrot,
siteményt osztogatott jobbra-halra és valdésagos vér-
fardét rendezett Merné draga kincsei kozott.

Szegény Mernének borsozott a hata, de ideje se
maradt rémulésébdl felocsdni, Ujabb borzalom szal-
lotta meg.

Az ajtd egyre nyilott és egyre Ujabb embercsoportok
tédultak be, olyanok, akiket latasbol is alig ismert.

Az Ujonnan érkez6k mély meghajlassal kdszéntot-
ték az el6kel6ségeket.

Dragonyos tisztek a csaladjukkal.

Mindenki élénk, jokedvd.

— Benn a masik szobaban bugyog a teaforras,

mondhatom a kalacs és torta kitlin! — Kkialtja Irén
Friderika elragadd kedvességgel, Jozefa baréné pedig
remegd izgalommal gondolja: — Milyen ostoba és fe-

lesleges megjegyzés! Latszélag azonban helyben-
hagyélag bolint.

Mindenki a szomszéd szobaba megy.

Legaldbb Cagima és Unna j6l végeznék dolgukat!
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Es megint nyilik az ajté ... aztan megint és
megint!

Ki mindenki tolakszik ide?

Solingen barénénak szeme-szaja tatva marad cso-
dalkozasaban, de a fejedelmi vendégek végtelen nyaja-
san koszongetnek mindenkinek és Haltern a felvonuld
sokasagot egyenesen a szomszéd szobaba vezeti, a ka-
lacshoz.

Jozefa egészen belesapad és a felvonulas még min-
dig tart, ineg se akar sz(nni.

Jonnek, még jonnek, folyton jonnek!

Mindig tdbben és tbbben.

Mit keresnek itt?

Nincs masképp, csakis stteményt akarnak enni.

— Kedves Haltern — kialtja a tronorokos, — le-
gyen szives adjon még egy csésze teat és tortat!

— Nekem is! -

— En is kérek, ha szabad! — ostromoljak Halternt

a hercegnék, habar le se nyelték még utolsé falatjukat
és majd torkukon akad a mandula, di6.

— Sajnalom, a kalacs és torta elfogyott! — jelenti
Haltern. — Parancsolja baroné, hogy hozassunk még
a cukraszdabdl?

Merné sapadtan tordeli kezét, de Kari Johann
vidaman szél kozbe:

— Természetesen! Csali nem képzeli, hogy kedves
haziasszonyunk ki akarja éhezletni vendégeit? Ugy-e,
kedves baréné, annyi tortat kell hozatni, amennyi csak
szlkséges?

— Hogyne, hogyne! — mosolyog Jozefa keser(ien-és
a f6hadnagy ugy siet eleget tenni a parancsnak, mintha
puskabdl 16tték volna ki.

Es az emberek csak sereglenek megszamlalhatatlan
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sokasagban. Jonnek, tolakodnak, tllekednek, mintha
vasaron volnanak. Kispolgarok, kereskeddk, tisztvise-
I6k ... mi az 6rdogot keresnek itt?

A fejedelmi vendégek pedig, ugy latszik, hogy
ezeknek orilnek legjobban. Integetnek, baratsagos sza-
vakat kialtanak feléjuk és nevetnek, tréfalnak, mulat-
nak, mint valami karnevalon.

— Hihetetlen, hogy mennyi j6 baratja és tisztel6je
van, kedves baroné — jegyzi meg Kari Christian. —
Meghat6, hogy mindenki Gdvozolni akarja.

— lgen, nagyon kedves — nydgi Merné Uveges sze-
mekkel.

— Méltésagos bardoné, kifogyott a tea és cukor,
ugy-e azonnal gondoskodjunk masrol?

Merné kénytelen-kelletlen megint bdélint, ijedtében
még azt is elfelejti megjegyezni, hogy a patikabdl ho-
zassanak teat.

Tekintetét mereven szegezi az ajtéra. Sohase lesz
mar vége a népvandorlasnak?

Alig férnek mar a szobaba, pedig akik teleették
magukat suteménnyel, méar el is mentek. Mint az éhés
farkasok, ugy falnak.

Pedig ma reggel milyen szépen kiszamitotta, hogy
két hétig megtakarithatja az ebédet és élhetne kalacson,
stuteményen! Minek is rendezte ezt az ostoba vendégsé-
get? Inkabb tartott volna meg mindent egyediul maga-
nak. Tonkreeszik ezek a vadak! Nem elég, hogy minden
készlet elfogyott, még draga pénzért hozasson Ujra tar-
talékokat! Raadasul még csak nem is sopankodhatok,
ott Ul, mint valami aldozati baradnyka és néman tdrnie
kell, hogy kifosztjak, mint a rablok.

Ugy latszik Haltern is egyetért vele, mert mar tébb-
szOr integetett titokzatosan és részvéttel.
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Még az iskola igazgaténdje is eljott ndvendékeivel.
Mit akar itt ez a kicicomazott vén pava a csirkéivel.
Enni, enni! Sdteményt enni.

Ugylatszik a fenségek is sokalljak a dolgot, mert
Hortensia hercegné ajka elé szoritja zsebkendgjét, hogy
nevetését leplezze.

A trondrokds azonban a legkomolyabb arccal
jegyzi meg:

— Hihetetlen! Még a legfiatalabbak is tanujelét ad-
jak ragaszkodasuknak! Es névendékleanykak barat-
néjuknek érzik! lgazan boldog lehet, baréné!

Wolfshausen udvari marsall kozeledik ebben a
pillanatban Jozefahoz:

— Méltoésagos baréné, Kari Christian 6fenségének
ebben az idétajban bort kell innia, még pedig tokajit,
bizonyara halas méltésagod, hogy figyelmeztettem red!

Merné szédil, ajulas koérnyezi.

— Sajnalom ... de tokaji igazan nincsen a ha-
zamnal . . .

— Oh, nem tesz semmit, majd hozatunk. Mélt6z-
tassék parancsot adni.

Jozefa baroné legszivesebben azt mondana:

— Csak egy fél Gvegei . . . az is elég.

A kamaras mar messze jar és a tronorokods elége-
detten dorzsoli kezét:

— Csakugyan ebben a hideg id6ben jot fog tenni
egy-két pohar tokaji . . . amit a baroné engedelmével
egészségére fogunk Uriteni.

Merné agy tesz, minitha nevetésre hlzna szajat, de
ajka gorcsosen vonaglik a kintél.

A népvandorlas pedig nemhogy szlinetelne, még
egyre hémpolydg, kifogyhatatlan aradassal.

Kunn a folyosén, a lépcs6kon is zsongd tdmeg jon-
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megy, talalkozik, ordl egymasnak, bucsuzik és siet a
szobaba kalacsot, tortat enni.

Az utcan egy-egy harsogdé nevetés tor fel a sdriln
feketéll6 sokasagban, mar a lépcs6fokokon is Ulnek
szorgalmasan teazok, zummogés, duruzsolas, kacaj
toélti meg a leveg6t.

A Merné szive minden kétségbeesés mellett mentd
és vigasztalé gondolatot talal az elrejtett és szerencsé-
sen megmentett diétortaban.

Hozzak a tokajit.

Jozefa barénénak a szeme kaprazik, csillagokat lat.

Az ostoba tisztiszolga talcara tette a tokajit, kérul-
rakta poharakkal, a kamaras a legszemtelenebb me-
részséggel teletdlti mindeniket és els6sorban a hdlgye-
ket kinalgatja.

Sok szemérmetlen, moho, kapzsi ember, senki sem
kinaltatja magat, az udvarmester, a felesége, az udvar-
holgyek nevetnek ostoban, szinte kéjelegve és isznak.

— Pompas bor, kiting! — dicséri a fenség a draga
italt. — lgazan meghat6, kedves baréné, hogy ilyen
nagylelklen latja el vendégeit.

A baroné fajdalmasan Osszehlzza szemét.

— Fenséged rendkivul kegyes, sajnos azonban
ilyen egyedul allo, szegény 0zvegy igazan nem kolthet
tobbet, mint amennyije van.

A tronérokds nagyot nevet:

— Konnyl a barénénak nyomorusaggal tréfalozni,
mikor olyan fényes anyagi kérilmények kozott él. Ugy
orualtem, mikor a napokban hallottam, hogy baroné
anyagi viszonyai annyire rendezettek, hogy varosunk
masodik adéfizet§ polgara. Vagyona évrél-évre szapo-
rodik, a takarékosan félretett kamatok segitségével. Hi-
szen tudtuk, hogy szegény boldogult férje szép vagyont
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hagyott hatra, de hogy méltésagod ennyire megndvelte,
annak igazan orultem.

Solingen baréné arca kékult-z6Jdiilt.
— Oh milyen hallatlan indiszkrécié . . . hogy ko-
vethet el tisztvisel§ ilyesmit?

— Baréné, hiszen ez csak hivatalos megallapitas
volt. Tisztvisel6nek nem lehet titka fejedelme el6tt. Es
kdlonben is minden egyes tétel targyalas ala kerdl.

Merné magankivil volt. Hallatlan! Milyen hango-
san beszél a tronérékds, mindenki figyel és mindenki
tudni fogja ezentul, hogy Solingen baréné dudsgazdag.
Merné szédul és kezét halantékahoz szoritja.

— Rosszul érzi magat kedves baréné? — kérdi Hor-
tensia hercegné részvéttel. — Hamar egy pohar bort!
Milyen figyelmetlenség, mindenkinek toltottek, csak
épen a haz asszonyanak nem.

— A barénénak nincs bora?

— Hol van az inas?

— Ne ... ne, — védekezik Merné, — nem kell tobb
bor!

— Dehogy nem, az orvos rendelte!

— Ha elfogyott, hozzanak megint! Inkabb két
Uveggel egyszerre, ne fogyjon Kil

Merné ugy elképed, hogy maéar tiltakozni sem tud,
s6t annyi lélekjelenléte sincs, hogy bar odakialtana a
serény Fricnek: ,,A patikabol'*

Forog a szoba Jozefaval és Gjabb vendégek tédul-
nak be az ajton, a fejedelmi vendégeket egészen elfog-
lalja a tarka, latvanyos kép és kitiin6éen szérakoznak.

Sofférok, kéményseprék, babaasszonyok, az ,Arany-
barany" vendéglés feleségével, leanyaval, fiaval, En-
gelke szabomester és a foltoz6ond, a gyumolcsds kofa,



95

a renddr, vonulnak fel és hajlonganak és gyurjak
a kalacsot.

Aztan Frici jon sietve harom Uveg tokajival és
mikor Haitem szemrehanyéan vonja kérd6re, hogy
miért hozott harom Uveget, hiszen csak kett6t kértek,
az ostoba fick6 zavartan dadogja, hogy harmat értett.

Merné nem talal kifejezéseket kétségbeesésére.

Szorny(ség, borzalom, felhaborit6, méltatlansag,
rettenetes, rémséges, idegrazd, vérbefagyaszt6, minden,
minden kevés.

A tronorokos tolt a poharakba, most legel6szor
Solingen barénénak nyujtja oda az aranyszind, draga
italt és aztan megint rendre mindenki iszik.

— lIgyunk kedves haziasszonyunk egészségére, —
inditvanyozza Kari Johann és nincs maéd tiltakozni,
védekezni, elharitani a tisztességet.

— Talan Kari Ghristian kaphatna egy sandwichet,
nehogy az er6s bor megartson.

Sokan ajkukba harapnak és nevetnek, de Fric el-
tlinik, hogy sietve engedelmeskedjék a fejedelmi kivan-
sagnak.

Az ifjusag dalardaja jelenik meg a szobaban és
énekelnek a fejedelem tiszteletére.

Nagy a meghatottsag, csak Merné szive dobog az
izgalomtdél hangosabban, mikor Hortensia hercegné
megjegyzi:

— Ugy hiszem kedves baréné, ha a lelkes dalardis-
taknak sort ad tea helyett, nagyon meg lesznek elé-
gedve, jobban meg is illeti O6ket.

— Persze, persze, — bdlintott a fejedelem is —
hadd kapjon soért az ifjusag.

Merné elgydngilve roskad hatra karosszékében.

— Ha meg kell lenni! — soéhajtja busan.
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Hala Istennek végre megsziint a népvandorlas, mar
Ot perce senki sem nyitott be az ajton.

Ez megint mi?

Merné szinte felugrik ijedtében helyérél.

A széles el6csarnokbdl katonazene hallszik.

A tarsasag el van ragadtatva a gyongéd figye-
lemtdl.

— A dragonyos ezred zenekara!

— Milyen kedves!

— A tisztikar el6zékenysége az uralkodd irant.

— Csend uraim! Figyeljunk a gyonyord zenére, mi-
lyen finoman, diszkréten hangzik kivalrél!

A teremben mindenki elhallgatott.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Solingen baréné alig hallja a zenét. A szomszéd
szobak lassanként kiurtlnek, a vendégek kigyulnek a
folyosora. Milyen jo, legalabb nem jarjak ossze a sz6-
nyegeket.

— Ujabb szam ... de hiszen ez egy divatos ke-
ringé. Elvezi a zenét, kedves baroné?

— Igen, kétségkiviul, — dadogja Merné és lelki sze-
meivel mar borzadva latja, amint a katonaknak is soért
fognak adni.

Egy f6hadnagy rohan be 6rémsugarzé arccal:

— A hangulat tet6pontra hagott, a fiatalsag mar
tancra perdualt odalenn.

— Kitlin6 gondolat! llyen kedves hé&zi mulatsag
mar rég nem volt Lobenbachban — jelenti ki Horten-
sia és Mernének torkan akad a tiltakozas.

— Ha tancrdl van szd, akkor én sem hianyozhatom
— kialt fel a trénorokos.
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— En is megyek — kérleli ujjongva Irén Friderika.

A tronorokos karjat nyudjtja nejének, Lochan f6-
hadnagy Buhl gr6fné elétt hajlik meg, jokedvien lej-
tenek le a lépcson.

— Nem engedem meg, hogy Cagima tancoljon!
Semmi szin alatt!

Merné most mar 6sszeszedte széduld energiajat, fel-
ugrik helyérél és a tancolok kozé igyekszik rohanni.

A fejedelem megnyugtatélag teszi kezét a baroné
karjara:

— Milyen meghaté gondoskodas! Mindenesetre
abban igaza van, a sok tanc nagyon artalmas, de ilyen
kivételes alkalmakkor igazan vétek volna megtiltani!
Nagyon kérem, engedje meg, hogy Cagima baronesz
tancolhasson ... ne adjon kosarat! Hadd legyen a
fiatalsagnak is ©6roéme, hiszen mi 06regek is Kkivettik
résziinket minden mulatsagbél, annak idején.

Merné szajtatva bamult a beszél6re. ,Mi 0Oregek"?
Csali nem rea célzott a fejedelem? Micsoda tapintatlan-
sag!

Es nem is 6reg! Nem igaz! Javakorabeli asszony,
akinek még két olyan aranyifju udvarol, hogy egész
Lobenbachot a sarga irigység gyilkolna, ha tudna.

De hiszen a fejedelem udvariatlansaga igazan nem
fontos! Sokkal nagyobb baj, hogy Cagima most rajon
a szbrakozas, az udvarlasok izére, hiszen mint hazi-
kisasszonyt egész bizonyosan Unnepik lenn.

Es mi tlirés-tagadas, Merné maga is szivesen tan-
colna két hé imaddja karjan. Atkozott, kegyetlen vég-
zet! Most itt kell Ulnie a fejedelmi vendégek kozott és
unalmas beszélgetésiiket udvarias arccal végighallgatni.
Kit érdekel ma mar a tizendtddik szazad divatja? Es
mit beszélnek réla? Meg a fest6krdél? Oh, ez az atkozott

Eschstruth: Zsugori néne. 7
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etikett! Itt Ulni, mint egy fa és hallgatni. Micsoda
ostoba gondolat volt ez az egész zsur? Mindenki mulat
és jol érzi magat, csak éppen a haziasszony nem.

Az ajto kinyilik és Fric lép be egy talca sandwich-
csel és tanyérokkal.

— Milyen figyelmes, milyen kedves! — dicséri
Hortensia hercegné az inast. — Igazan gratulalok
baréné ehhez a pompéas kiszolgalashoz.

Jelentik, hogy a kocsik mar elGallottak, de a feje-
delmi vendégek olyan jol érzik magukat, hogy még
nincs kedvuk elmenni.

Es Kari Christian odasUgja a hercegné fulébe:

— Hadd téancoljon szegény Cagimal!

A vendégek nevet6 beszélgetését tulharsogjak a
zene hangjai. Egyik dallamos keringé a masikat koveti
és a fiatalsag lelkesen élvezi a tanc dromeit.

Unna halas 6rémmel fogadta baratja intézkedését
és el nem mozdult Cagima mell6l. Akkor is mellette
allott, amikor bemutattdk a fejedelmi vendégeknek,
gyonyorkodott a fiatal leany egyszerd, szerény elfogulat-
lansagaban, a hercegnék és az oreg fejedelem lekotelezé
szives baratsagaban.

A nagy népvandorlas kezdetén, nénje egy intésére
ott termett Cagima a tea- és cukorkészlet mellett. Artik
doktor pedig oralt, hogy végre egyedul maradnak. Ka-
batja zsebébdl nehany La France-rézsat vett el6.

— Most el6szor nyilik alkalmam és médom szemé-
lyesen atnyudjtani nehany szal illatos viragot. Nagyon
kérem, tlzze fel.

Cagima elpirult és lesttotte szemét.

— Milyen kedves. Nagyon, nagyon kdszd6ndm, de
lehetetlen felfCizni ... ha a néni meglatnd . . .
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— Nem fogja meglatni. Most hosszu ideig lekdtik a
fejedelmi vendégek és nem lesz alkalma észrevenni a
gyorsan hervadd diszt. Nem is képzeli baronesz, hogy
milyen tdrelmetlentl vartuk Halternnel egyitt a mai
napot és teljes szivvel és lélekkel azon lesziink, hogy
kivezessilk az élet és boldogsag felé.

— Olyan jok és kedvesek ... — felelte Cagima
zavartan, — de azt hiszem, hogy sohasem fogom meg-
ismerni az életet és a boldogsagot.

— Hogy is mondhat ilyesmit nekem, baronesz!

Cagima most el6szor emeli tekintetét az orvosra.
Milyen halalosan szomord, fajdalmas tekintet! Artik
megddbben. Vajjon mi tortént?

Kérdez6skodésre nem marad id6. Wachsenstein
grofné és Haltéra. kozelednek.

— Kedves grofngd, — mondja a dragonyos, — végre
itt talal egy fulkét és biztos, védett helyett. Innen
kitiinden latni fogja a lobenbachiak témeges felvonula-
sat. Unna doktort és Cagima baroneszt mar el6bb ide-
irdnyitottam és azt hiszem, hogy kitinéen fogjuk érezni
magunkat négyesben. J6 estét baronesz! Ma taldlkozunk
elészér Cerberus nélkul és igazan orialok, hogy végre
megmondhatom, hogy Unna doktorral egyutt hlséges
lovagjai vagyunk és egyre azon dolgozunk, hogy Csipke-
rézsat megszabaditsuk az elatkozott kastélybol. Hideg,
fagyos modorunk nagynénje jelenlétében csak hazug
szinlelés. Ma alkalma és maddja lesz meggy6z6dni rola.

Margit grofnéd melegen megdlelte Cagimat.

— Ugy orulsk, hogy megismerhetem, mar nagyon
sok kedveset hallottam réla és mar ismeretlentl is na-
gyon szerettem. Unna doktor majd el6adassal fogja
fszerezni a felvonulast, pompasan fogunk szérakozni.

— De mi lesz a siteménnyel és teaval? — kérdezte
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a fiatal leany félénken. — Nem is képzeli, gr6fné, hogy
milyen kellemetlen feladatot rott a doktorra és ream
Jozefa néni és igen kellemetlen kdvetkezményekkel jar-
hat, ha nem teljesitemm kotelességemet pontosan5

Artik székeket tolt az erkély fiulkébe.

— Sohse aggodjék, baronesz, olyan tisztara mosom
majd nagynénje itélészéke el6tt, hogy fehérebb lesz a
ma sziletett baranynal.

Haltern id6koézben kiment a folyoséra és nehany
vérvoros granatviragot hozott be Margit grofnének.

— Arra teremtette az Isten a granatviragot, hogy
a grofnd fekete hajat ékesitse.

Margit kedves mosollyal készonte meg a figyelmet.

— Valésaggal Unnepélyes szinezetlire dekoralnak
az urak . . . mintha legaldbb is tancmulatsagra ké-
szulnénk.

— Sohase lehet tudni, hogy mit hoz a jovg! —
mosolygott a f6hadnagy titokzatosan.

— Esetleg keringd dallamokat? Jaj de orilnék
neki! Nagyon szeretek tancolni és oly ritkan van alkal-
mam hozza.

— Csodalkozom, pedig sehol annyi alkalom nem
nyilik mulatsagra, mint éppen Romaban, altalaban
délvidéken, a Riviéran példaul!

— Taléan farsangolt lenn?

— Igen, most egy éve!

— Ugy? Szabad kérdezni, hogy hol?

— Miért ne? Nean csinalok titkot a szivembdl.

— Talan a sziv is szerepet jatszik benne?

— De mennyire, hiszen a multkor mar hallhatta
gréofné onvallomasaimat!

— lgaz, emlékszem!
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A grofné szemébdl megint ezer pajkos kobokl ne-
vetett Halternre.

— Sajatsagos, mennyire ugyanazzal a szemmel néz,
ugyanazzal a nevetéssel nevet a gréfn6, mint a Kkis
Coeurdame.

Beszélgetésiiket az inas zavarta meg. Halkan sugott
valamit a f6hadnagy fulébe.

— Bocsasson meg, gréfné, hiv a kotelesség.

Kézben Antik kedves el6zékenységgel szolgalta ki
a holgyeket teaval, kalaccsal és tortaval.

Cagima megitkdzve nézte a betédulé sokasagot,
amint megrohantak a teat és suUteményt és egy oldal-
ajtén gyorsan elvonultak.

— Nagyon meg lesz lepve Jozefa néni, hogy eny-
nyien latogatjak zsurjat. Ki kellene néznem a konyhaba,
mert nem lesz elég tea, se kaléacs. .

Artik visszatartotta a fiatal leanyt.

— Ne mozduljon, baronesz. Annyi ember van kiunn,
elészobaban, folyosén, lépcs6kdon, hogy Uugyse tudna
keresztll vergédni. Ne féljen semmitdél! Ma Haltern
jatssza a héazikisasszony szerepét a sziirke 'hézban. El-
vezze a mai estét nyugodtan és ne torédjék senkivel!

— Maga mindenkit ismer, doktor? Amennyi ember
elvonul, mind baratsagosan és tisztelettel kdszonti.

— Hogyne, akar mindenkinek elmondhatnam az
élettorténetét. Itt van példaul a szegény oreg polgar-
mesterné a Haltern karjan. lgazan szép téle, hogy
eljott, pedig milyen beteg.

— Bizonyara karpotlasul azért néz red legelblvo-
16bb pillantasaval a mi Don Juan dragonyosunk.

— No de mar at is adja unokajanak a j6 nénit és
egyenesen felénk tart.

Haltern tréfas lihegéssel rogyott a karosszékbe.
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Soha még ilyen jokedviinek, szellemesnek nem latta
senki. Csak ugy szikrazott, ragyogott, egyik mulatsagos
Otlete a masikat kergette. A hdlgyek és Unna ki nem
fogytak a nevetéshdl.

Mindenekel6tt Cagimat avatja be 0&sszes cselszo-
véseikbe, hiszen mindez érette torténik csupan. A fiatal
leany csodalatosan felélénkl, nevet, élvezi hd lovagjai
hadjaratat.

Margit grofné kodzbeszol:

— Hogyan lehetséges azonban az, hogy a bizalmat-
lan természetli asszony Unna doktort is beengedte ha-
zaba?

— Nagyon egyszerien. Nem mondhattam, hogy
doktorunknak felesége és hat gyermeke van, de leg-
alabb azt elhitettem vele, hogy vélegény!

Artik megdébbenve ugrott fel.

— Az Istenért, mit csinalt? Meg6rilt? Kivel hozott
0ssze?

— Nem neveztem meg szive szerelmét, nevet nem
koltottem.

Haltern hirtelen koézelebb huzédik Margit gréofné-
hoz és valami mulatsagos anekdotat mesél. Amig 6k
kelten nevetgélve sugdosodnak, Unna a Cagima cso-
dalkozé, pirulé arcadba néz.

— Cagima baronesz, maga is elhitte Haltern me-
séjét?

A fiatal leany felelet helyett bolint és megkénnyeb-
bulve soéhajt fel.

— lgazan hitte?

— Jozefa néni olyan hatarozottan allitotta
Nagyon nehezemre esett . .. de el kellett hinnem!

Az Artik ajkara szenvedélyes kialtas tolul. Sze-
rencsére azonban még idejében fegyelmezi magat.
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Haltern megint felugrik helyérél és indul az egyre
noévekvd tomeg felé.

Unna és a fiatal hélgyek most csak a kiilénds lato-
gatdkra iranyitjadk figyelmuket. Egyik-masik alak lat-
tara pajkos, széinni nem akard nevetésben tornek Ki.

Haltern bort hoz kis ezUst talcan.

— Igyunk gréfné, a kis Coeurdame egészségére . . .
Ugyis téle rabolta szemét és mosolyat.

Artik mélyen a Cagima szemébe néz:

— Es mi iszufik a Haltern szép meséjére ... az
ismeretlen istenné jovoltabdl, talan én leszek az orszag
legboldogabb embere!

A Cagima szemében sugaras boldogsag ragyog.

A poharak 6sszecsengenek. A vér még jobban fel-
pezsdul, még zajosabb lesz a vidam nevetés.

Cagima ugy érzi, mintha gonosz alombol most éb-
redne meleg életre.

Tekintete egyre gyakrabban és hosszasabban keresi
az Artik meleg, rajongd nézését.

Koéraléttik pedig surog-forog a tomeg, novekszik a
zaj, a felvonulas tet6pontra hag.

Aztan megszolal a zene.

— Haltern, nyissa meg Memével a balt.

— Hogyisne, Memét karszékéhez szbgezik a feje-
delmi vendégek . . . méara &rtalmatlanna tettuk. Gyor-
san a karjat, grofné! Nehogy elmulasszuk a kering6t.

— Isten ments! Milyen jo, hogy kissé kiurultek a
szobak.

— Vihar el6tti és vihar utani nyugalom!

Artik is felajanlja karjat Cagimanak.

— Most tancoljunk egyenesen az égbe, baronesz.
Szabad kérnem?
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Milyen boldogan, meghatottan néznek egymas
szemébe.

Valésaggal repulnek le a lépcson.

Haltern atkarolja tancosndjét és kénnyed elegancia-
val vezeti. Ahogy tanckézben kozelebbrél figyeli a
bajos udvarhélgyet, ragyogé arca hrtelen elkomolyo-
dik. Megint eszébe jut a nizzai farsang és a pajkos Kkis
Coeurdame.

— Megfoghatatlan . . . érthetetlen hasonlatossag!
Mintha valami varazslat igézete alatt allanék. Edes
Margit grofné . . . nagyon lovagiatlannak tartana, ha
megkérdezném, hogy hany éves?

— Sz06 sincs rdéla! lgazan mindegy, hogy egyenesen
télem akarja megtudni, vagy a gothai Almanachbual.
Huszondétéves vagyok.

— Erthetetlen! Jart valaha Bécsben?

— Neégy év el6tt elkisértem Hortensia hercegnét
Max Georg f6herceg temetésére.

— De hosszabb ideig nem tartézkodott ott soha?

— Legfeljebb egy hétig!

— Nincs rokonsagban egy osztrdk Spaurek-esa-
laddal?

— Legkevésbbé sem!

— Minden tudomanyom cs6dét mond!

— Hja .. . a magas vezérkar sem tudhat min-
dent!

— Hogy gunyolédik a szeme, az ajka megint! Csak
érteném . . .

— Ismeri azt a mondast, hogy aki baratjat igazan
szereti . . . akkor kezd hinni benne, mikor nem érti.

— Széval, gréfnd, azt 6hajtja, hogy vakon higvjek.

— Ha ugyan halédlra nem tancoltat

Haltern ijedten allott meg.
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— Ezer bocsanat, grofné . . . boldog ember nem
érzi az id6 muléasat . . .

Milyen mozgalmas, pezsgd élet veri fel a mogorva
szurke haz hosszu, néma csendjét.

A tanc szunetel nehany pillanatig.

Az inasok kis hordd soért guritanak a katonaknak,
Frici meg frissit6ket hord szét a vendégek kozott.

Cagima alig tudja még felfogni a nagy boldog val6-
sagot: Unna nem vélegény . . . Unna szabad.

Az orvos melegen szoritja meg kezét.

— Annyi mindent szeretnék mondani . . . Cagima,
de sok szem figyel és nem tudnam magamat kell6kép-
pen mérsékelni. Hala Istennek, hogy megtalaltam végre
a Csipker6zsahoz vezet6 utat . . . remélem nemsokara
nyilik alkalmunk zavartalan beszélgetésre is.

— Ezutan is eljonnek kartyazni?

— Amint idét tudok szakitani magamnak. Eppen
ilyenkor van a legtébb betegség, jarvany . . . sajnos
vidéken is tébb igen sulyos esetein van.

— Ugy aggédom magéért, vajjon eléggé vigyaz
egészségére?

Az orvos szeme boldogan ragyogott.

— Ko6sz6ndm kedves szavait, Cagima . . . lgen
boldogga tesz veluk . . . Nyugodt lehet, hogy vigyazok
magamra . . . most mar van kiért és miért

A zene melédiai kozé kialtas vegyal:

— Ofensége a tronorokos!

— Ofensége a trondrokosné!

— Milyen 6réom . . . milyen szép ... 06k is velink
tancolnak.

A tronorokés mar ott all Unna és Cagima el6tt:

— Az els6 tanc a hazikisasszonyt illeti. Szabad
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kérnem, baré-nesz? Nagyon, nagyon o©rvendek, hogy
Onnel nyithatom meg az idei tancszezont.

Tancraperdilnek és utanuk Irén Friderika Hal-
ternnel.

Azutan Cagima sorra tancol az 0Osszes tisztekkel.
Korilfogjak, elhalmozzak szives el6zékenységgel és
Unnanak volna is oka féltékenykedni, ha a Cagima
szeme nem mosolyogna red folyton, messzirél és maso-
kon keresztll is: Mindig readd gondolok!

TIZENOTODIK FEJEZET.

Milyen gyorsan reptl az idg!

Be kar, hogy az o6reg fali 6ra mar nyolcat 0t.

— Most még kiseperjik a termet — Kkialtja Irén
Friderika jokedvien. Kedves Haltem, huzassa bucsu-
z6ul a Balsyrént.

A f6hadnagy siet a tronorokdsné ohajat teljesiteni,
azutdn Margit grofné6hoéz megy.

— Ahogy kezdtik, Ggy végezzik be! Hihetetlentl
hasonlit a kis Coeurdamehoz . . . csak egy tekintetben
fedezek fel kllonbséget.

— Es pedig?

— A Kkis Dolly kizarolag velem tancolt, de gréfné
hitlendl lebeg egyik sarkantydtél a masikhoz.

— Sulddé lednyok még igen félénkek . . . nem tud-
jak mindig azt tenni, amit szeretnének.
— Kb6szoném . . . Azt hiszi, hogy velem nem lehet

szivesen tancolni?

— izlés dolga! Ami egy kis bonbonniéret sziniltig
megtolt édességgel, az esetleg a vén skatulyakat Gresen
hagyja.

— Mikor fogom megint latni, grofng!
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— Ugy hallottam, hogy Memét mar a legkdzelebbi
napokban felrendelik ebédre és minthogy 6n a h(séges
uszalyhordozéja, remélem, hogy gyonydrkodni fogok
szép lovagiassagaban.

— Es mikor utaznak?

— Azt hiszem, december tizedikén.

— Hova?

— Mindenekel6tt Minchenbe, azutan valamelyik
téli sporthelyre és onnan, mint rendesen Roémaba.

— Hogy lehet mindig Romaba menni?

— Maga persze Ugy gondolja az utazast: Nizzaba
menni, a kis Coeurdameot latni, azutan meghalni sze-
relmi banatban.

— Vagy Lobenbachban a Coeurdame képmasaval
talalkozni, s szerelemmel tovabb élni.

Margit grofné elforditja arcat. Semmiesetre sem
akarja, hogy pirulasat észrevegyék.

Haltern azonban halkan nevet és megszdlal:

— Tukroécském, tukrocském, aruld el, ki a legpiro-
sabb arcu orszagszerte?

Margit felnéz és pillantasa éppen a szemkozti tu-
korre esik, meglatja pirulé arcat és a fé6hadnagy nevel6
szemét.

— Gréfnd!

— Ne beszéljen annyit, kijovok a taktusbol.

— Akkor cseréliink! Hallottam gr6fné, hogy lovagol
is olykor. Ugy szeretném, ha egyszer elkisérhetném!

— Szivesen, jojjon vasarnap délutan a pavillonban
levé fogaddszobamba.

— Min lovagol a szalonjaban?

— Pegazuson.

— Kolt?

— Nem, prozat irok. Naplot vezetek.
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— Azt mar szeretném olvasni!

— Elhiszem, hogy érdekelné!

— Talan rdélam is esik sz6 benne?

— Nagyon is sok.

— Ott talan meg van fejtve a talany, hogy honnan
értestlt oly jol maganéletemrél?

A gréfné szeme megint taldnyosan nevet.

— Minden, minden benne van! Hétpecsétes varazs-
konyv. Ha elolvasna, bolcsebb lenne, mint Rabbi Akiba.
— Kuldjon be holnap egy kis kostolot beléle!
Margit gréfné valasz helyett a szemébe nevet.

— Mégis el fogom olvasni egyszer!

A tronérokés a f6hadnagy vallara teszi kezét:

— Ha volna olyan szives, kedves Haltern és el6-
allittatna a kocsikat.

Unna is utols6t tancolt Cagimavad.

— Holnap megint latom az ablaknal? — kérdi az
orvos gybéngéden.

A fiatal ledny ragyogé arccal bélint.

— Hol volt az utébbi napokban? Nem is képzeli,
hogy milyen vagyédassal kerestem.

— Azt hittem, hogy vélegény . . .

Az orvos tréfasan nevet.

— Nagyon busult?

Cagima ijedten fordul el.

— Még nem vagyok jegyben ... de ami késik, nem
mulik ... — mondja Ariik.

A fiatal ledany nagyot sohajt és behunyja szemét,
mintha félne, hogy eltlnik az alom.

A zene elhallgat.

Még egy forrd, titkos kézszorités.

— Viszontlatasig, holnap!
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— Viszontlatasig!

Az orvos meghajol, azlan az oreg fejedelemhez siet,
hogy személyesen vezesse kocsijahoz.

A vendégek egyenként felveszik kopenyuket, salju-
kat.

0t perc muadlva néma és Ures a szirke haz.

Cagima a hervadt, félig elhullott rézsak maradva-
nyat megmenti.

A legények rendbehozzak a szobakat, leoltjak a
lampakat.

Jozefa baréné végképp kimerilve az izgalomtol,
mérgeiddéstdl, faradtsagtél Ul karosszékében.

Valdsaggal elonti az epe és éhes . . . Mig masok
felettek mindent hazdban, 6 maga semmit sem evett.
Mar majd elajult az éhségtél, de remélte, hogy ha jo
példaval jar el6l, masok is inkabb kimélik a draga
vajaszsemlét.

Frici és Cagima lépnek a szobéaba.

— Maradt még sutemény, vagy vajaszsemle?

— Jelentem alasan a méltésagos baronénak, semmi
sem maradt.

— Hallatlan!

— Hogy elpusztitottak mindent és milyen piszok,
rendetlenség maradt utanuk. Majd holnap eljoviink és
mindent rendbehozunk. Most a méltésagos baréné enge-
delmével hazamegylink, mert dél éta semmit sem et-
tink és éhesek vagyunk.

Jozefa baréné megrémul. Talan még ezek a fickék
is elvarnak t6le, hogy megvendégelje Oket. Bizonyara
Cagimanak is Ures a gyomra! — Nem, nem, menjenek
csak haza.

Kegyesen int kezével.

— Elmehetnek és majd holnap jojjenek el. Te is
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siess lefektidni Cagima és felejtsd ej minél hamarabb
ezt a zlrzavaros, undok kavarodast. GyUlélém és soha
tébbet meg nem engedem.

Frici kimegy a szobabol Cagimaval egyutt, Ossze-
uti bokajat és meghajtja magat:

— Nyugodalmas jo éjszakat kivanok baronesz.
Gyonyord estély volt, azt hiszem, hogy mindenki jol
mulatott és a kisasszony is.

A fiatal ledny egész arca kedvesen mosolyog:

— lgen, gyonyord volt! Készondm a segitséguket.
Remélem, mind megittak a sort?

— Parancsara baronesz és o6rvendunk, hogy ren-
delkezésére allhattunk.

— JO éjszakat, Frici!

Cagima felrohan a szobéjaba.

Ujabb meglepetés fogadja.

Egy nagy torta, egy pohar tokaji és krizantémek
allanak az asztalon.

Nehany sor iras hever a viragon.

.»A burgonya és rothadt alma bizonyara nem elég
taplalék a mai napra, azért gondoskodtunk egy Kkis
magancsemegérdl. Jo éjszakat, rézsas almokat! H.
és U.“

Cagima sir is, nevet is 6romében. Milyen kedves
figyelem!

Mégegyszer atnéz a szomszéd ablakra. A szoba vila-
gos és Artik az ablaknal allva var.

Mosoly fut végig az arcan, mikor megpillantja a
leanyt és kitarja két karjat.

Cagima ajkahoz szoritja a viragot, jo éjt int, aztan
eloltja a lampat.

Szegény kis Hamupip6ke aznap este mosolyogva
alszik el és szépeket almodik.
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Merné pedig azalatt betamolyog halészobajaba és
elhatarozza, hogy azért is jol fog élni!

Keresi gondosan elrejtett tokajijat, nincs sehol! Oh,
amott egy uUres Uveg!

Még ezt is kifosztogattak?

A rablok!

Ihatom hideg vizet, én a haz arndje, a sajat esté-
lyemen a tortdhoz. Remélem azt csak nem vitték el.

Oh jaj! Hiaba keres, kutat, tapogat, turkal remegd
keze. A tortanak is csak h(lt helye maradt!

Toporzékol diuhében!

Egy székre veti magat és majd megfullad.

Nincs mas hatra, mint idegcsillapitét bevenni. Husz
csepp egy pohar hideg vizben. Ennyit élvez estélyébdl
a haz udarndje.

Korg6é gyomorral, csalddottan, gydlolettel eltelve az
egész vilag irant, tér nyugalomra.

Sokaig nem tud elaludni.

A tiszti kaszino fényesen kivilagitott helyiségeiben
az urak, élukon Kari Johann trénorokossel, vidaman
Uritik pezsg6s poharaikat és Unnepik Halternt, az est
hését.

A f6hadnagy inditvanyara a szivek kiralyn6ire ari-
tik poharaikat.

— Eljen a Coeurdame!

— Mindegy, hogy sz6ke, vagy barna . . . éljen!

— Vivat Coeurdame!

Es Haltern titokban azon toépreng, hogy voltakép-
pen ki a Coeurdame? Dolly Spaurek, vagy Margit grof-
né? A két alak Osszeolvad lelkiszemei el6tt és szivdo-
bogva suttogja: Koészontelek, kedves Coeurdame!
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Masnap reggel Haltern a sziurke haz felé vette Utjat.

Kellemes gondolatok kévalyogtak fejében. Eppen
az imént jelentette ki kapitanya, hogy karacsonykor
hosszabb szabadsagra mehet, mivel 6sszel nem vette
igénybe. Adja csali be miel6bb a kérését.

*Négy hét el6tt még feltétlentil Becsbe akart menni,
hogy lesben &lljon a Spaurek-palota el6tt, mig Dolly
barén6t szemtdl-szembe lathatja.

Mar irt is egy baratjanak, hogy tudakolja meg,
hogy a Spaurek-csaldd hol tolti a telet.

Meg is jott a valasz. Spaurek baré nejével és leanya-
val hosszabb tartézkodasra Munchenbe utazott. A ba-
ronesz festeni tanul és a Finkh-MelgunoiT penziéban
laknak.

Halternnek hirtelen eszébe jutott, hogy Margit
grofné is Minchenbe készul Hortensia hercegnével.

Pompéas gondolat! Ha sikertilne ravenni a holgye-
ket, hogy ugyanabban a penziéban lakjanak, milyen
kénnyd volna 6sszehasonlitani szive két valasztottjat és
a mérleg vagy jobbra, vagy balra billenne, de a habozas
végei érne.

De most el6bb Memével kell az tgyeket rendezni,
nehogy b6sz haragja szegény kis Cagimat sujtsa.

Az utcasarkon majdnem beleltkdzétt a doktorba:

— EI ne gazoljon az Istenért! Kar volna. Képzelje,
éppen most kaptam értesitést, hogy szileim autét kil-
denek ajandékba. Eppen meg akarom nézni a teher-
palyaudvaron, hogy vajjon nem érkezett-e még meg?

— Szép ajandék! Az els6 probaidnal én is ott sze-
retnék lenni!

— Es tudja, hogy mit kivannak a sziileim viszon-
zasul? Képzelje, azt akarjak, hogy karacsonyi ajandé-
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kul nydjtsam at a menyuket, még pedig vigyem autén
Munchenbe.

— Széval Munchenben lesz egész csaladja?

— lgen!

— Van mar lakasuk?

— Tudtommal nincs!

— Beszélje ra o6ket, hogy lakjanak a Finkh-
Melgunoff penziéban! Vigjatékunk utolsé és legszebb
felvonasa ott fog lezajlani, ha ugyan nyélbe tudom
utni a dolgot. Az Osszes szerepl6ket odacséditem és a
szllei életnagysagban atvehetik leendé menytket.

— Vilagosabban beszéljen!

A fé6hadnagy oOrajara nézett. — Még egy félorat el-
lophatok haragos Jozefatdl — elkisérem egy darabon és
azalatt mindent elmondok.

A két férfi élénk beszélgetésben haladt karonfogvast
a teherpéalyaudvar felé.

— Azt hiszem, — mondta Unna, — hogy sok ba-
junk lesz még Memével! Ma reggel mar atmentem érdek-
I6dni a kedves egészsége irant . . . tajtékzik, tizet

lehel, kigyot-békat kiabal a tapintatlan lobenbaehiakra.
DUhong, amiért Cagima tancolni merészelt és okvetle-
nudl valami erdész rokonanal akarja tolteni a telet, a
vilagtol elrugaszkodott erdd kézepén, ahol soha egy lel-
ket se lathatna szegény kis leany. Eppen fel akartam
keresni, kedves Haltern, hogy megbeszéljem az ugyet
magaval és segitségét kérjem.

— Utalom mar ezt a fosvény 6reg asszonyt. Hihe-
tetlen, hogy mint szenved szegény kicsike! Alig varom,
hogy végkép kimentstik a gonosz sarkany halalmabol.
Bizza csak ream! Kicsaljuk barlangjabél a medvét.
Hallgassa meg legujabb haditerveimet . . . Ma este
hagyjuk jél nyerni Memét, hogy jobb kedvre hangol-

Eschstruth: Zsugori néne. 8
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juk, maga aztan mint orvos, hatarozott és ellentmon-
dast nem tlré tanacsokkal tamogassa prepozici6imat.
Még sokaig titkoléznak, nevetgélnek.
Haltern végre elblcsuzik és a szirke haz felé veszi
atjat.
TIZENHATODIK FEJEZET.

Haltern nem részesilt valami meleg fogadtatasban
a szurke hazban.

Merné a pamlagon fekudt, nagy kopenybe bur-
kolva.

— Ne tegye le a kabétjat, még nem fattettem, ab-
ban a reményben, hogy marad némi meleg tegnap es-
tér6l mara is. A rettenetes kiadasok utan, mégis csak el
kell kezdenem a takarékoskodast valahol. Inkabb el-
viselek egy kis hideget.

— Nagyon okosan.

Haltern széket hlazott a pamlag kozelébe és lellt
Jozefa baroné mellé.

— Nem volt nyugtom, mig draga hogyléte* irant
nem tudakozédom! Nem is sejti, hogy mennyit aggéd-
tunk Unnaval, nehogy a szokatlan faradsag, a tenger-
sok hdédolat megartson egészségének. Sajnos sejtel-
miunk nem csalt.

Merné szemmel lathatélag feltdult udvarléja sza-
vaira.

— Bizony, kedves baratom, &aldozatul estem a lo-
benbachiak tapintatlansaganak. Rettenetes éjszakat tol-
tottem. Ehesen és halalos faradtan fekiidtem le.

— A lobenbachiak nem akartak tapintatlanok
lenni, csak kifejezést adtak ragaszkodasuknak.

— Nagyrabecsildom a ragaszkodast, ha nem esnek
vele az ember terhére és nem keril annyi anyagi aldé-
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zatba. Gondolhatta mindenki, hogy nem lehet kellemes
ennyi vendég a hazban.

— Senki se tudhatta el6re, hogy ki mindenki jon
el. Mikor aztan lattak, hogy tudlsokan vannak, sietve
tavoztak.

— EI6bb azonban teleették magukat kalaccsal és
tortaval.

— Oh nem mind . . . nagyon sokan udvariasan
megkdszonték és elmentek.
— De bor, sor, vajaszsemle . . . igazan felesleges

és megbeszéléstink ellenére volt.

— Magam is megbotrankoztam, de mit lehetett
volna tenni? Igen, ha magunk koézt maradhattunk
volna, mint ahogy gondoltam ... de az udvar teljes
létszamban valé megjelenése teljesen megzavarta a fe-
jem! Ki hitte volna, hogy az ¢reg fejedelem is eljon?

— Magam is csodalkoztam!

— Pedig méltésagod tudhatta, hogy mennyire sze-
rették az udvarnal, Legendakat beszélnek ma is rola!
Kétségkivll a tegnapi estély nagy diadalt jelentett, ha-
bar kissé meg is volt kotve a keziink. Aki sokat élt az
udvarnal, tudhatja, hogy fejedelmi személyek jelen-
léte mindig rabszolgasagra Itéli bizonyos tekintetben az
embert.

Merné kezdett szelidebb szemekkel nézni a f6had-
nagyra és inkabb sopankodott most mar, mintsem du-
héngétt.

— Legjobban sajnaltam természetesen, hogy mint
haziasszonyt teljesen lefoglaltak, szegény hédoléi ré-
szére egy pillanatot se tudott juttatni, még a tancnal se,
pedig hogy szerettem volna.

Merné hirtelen jobban érezte magéat. Felllt és bar

8*
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kissé fajdalmasan, de mar édes kacérkodassal tekint-
getett a f6hadnagyra.

— lgazan hianyoztam, amico mio? Bevallom, hogy
magam is majd meghaltam az unalomtol.

— Pedig attol tartok, kedves baroné, hogy ezen a
télen tobbszor lesz része benne! Mindenki udgy el volt
ragadtatva a kitin6en sikerult délutantol, hagy valé-
szinlileg kényszeriteni fogja az udvar szép szerével,
hogy gyakran megismételje fogadonapjait.

— Haltern ... az lehetetlen . . . hiszen csédbe
jutnék!

— Sajnos, a trondrokds szavai utan, most mar
senkisem hiszi!

— Milyen hallatlan tapitatlansagot kovetett el!
No de rosszul szamitottak. Elutazom Gagimaval és ta-
vol toltém a telet.

— Kitln6 otlet! Meghajtok el6tte és elnémitom
Onzésemet. Hova akar menekulni tisztel6i el6l? Min-
denekel6tt arra kérem, hogy sok ember kozé
Eszébe ne jusson valami elhagyatott birtokra eltemet-
kezyi.

— Nem értem, Haltern! Pedig éppen egy bajor er-
débe akarok visszavonulni. Jé barataim élnek olt . . .

A féhadnagy borzongva kialtott fel és Merné ijed-
ten elhallgatott.

— A vildg minden kincséért sem engedem meg,
hogy ilyen helyre menjen. Hiszen ez annyi, mintha 6n-
gyilkossagot kovetne el és egyenesen a halal torkaba
szaladnal!

— Borzalmas! De miért? Hogyan?

Haltern olyan rémségesen forgatta szemét, hogy a
Merné ereiben megfagyott a vér.
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— Oh baroné, hal nem tudja, hogy éppen ezekben
az erd6ségekben rettenetes rablobanda garazdalkodik.
Képzeljen el egy elhagyatott, maganyos erdészlakot.
Mérféldekre sehol egy emberi lélek, semmi segitség. A
rablok a haz lakéit nyugodtan Kkiirthatjak és senki
meg nem hallja segélykialtasukat.

— Hallgasson az Istenért! Nem, nem megyek oda!

— Hal' Istennek! Nem is egyeztem volna bele sohal
Remélem, hogy még nem irt a baratainak?

— Nem, méar nem is irok!

— Miért is toltené el legszebb éveit ilyen ember-
nemlakta vidéken? A fiatalsag olyan hamar elszall!

— Abban igaza van! De édes Istenem, hova fordul-
jon boldogséagért az ilyen szegény, elhagyatott asszony?

A fiatalember ajkara csabitdé mosoly ult.

— Még sohasem hallott semmit a téli sporthelyek-
r61? Oreg és fiatal egyarant elragadtatassal emlegeti!

— Rodli- és ski-palyakra gondol? Eppen tegnap
emlegették a hercegnék. Azt mondtak, hogy nagyon
mulatséagos.

— Mulatsagos és praktikus is! Az ember hotelben
vagy penzidban lakik, aranylag elég olcsén, minden-
nap pompas ebédet és vacsorat eszik, a lehet6 legérde-
kesebb emberek kozétt él, nagyszerlien szorakozik és
mincs a vendégekre kulén kiadasa.

— Persze . . . persze!l Nagyon kellemes lenne! De
attol tartok, hogy a penziok nagyon dragak!

— Sz6 sincs rola! Majd keresek valamit, amivel
feltétlentl megelégszik. Példaul Minchenben kitiing a
Finkh-Melgunoff penzi6é. Ismerem a tulajdonost, haj-
dani katonatiszt! Természetesen Kkivételes arakat fog
megallapitani. Tudom, hogy vannak egész egyszer(
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szobdi, nevetségesen olcsék! Ha ugyan méltésagod be-
éri veluk és nem fektet sulyt eleganciara.

— Sz6 sincs rola! Legkevésbé sem. Lakom én még
padlasszobaban is, csak ne fizessek sokat érte.

— Az ember (gyis egész nap a kozos tarsalgéban
ul, vagy az olvasbban. Sajat szobdjaba csak éppen
aludni és napi sikereirél almodni tér.

— Nagyon csabité! Es maga is, Unna doktor is,
mint hd lovagok velem utaznanak?

— Magatol értetédik! Ott aztan igazan a baronénak
szentelhetjUk magunkat szazszor inkabb, mint bar-
milyen zsuron. Tudtommal tancolnak is a Finkh-
Melgunoff penzidban.

— Nagyszeri! Meggondolom a dolgot! Tavollétem
alatt feledésbe meril a fogadénapom és nem kuldik el
a szamlakat sem.

— Szent meggy6z6désem. Munchenbél pedig Kki-
randulunk a legszebb sporttelepekre és versenyt fog
rodlizni az ifjasaggal! Milyen fiatalosan, frissen feste-
nek a ndk csinos szvettereikben. A doktor éppen tegnap-
el6tt rendelte el Hortensia hercegnének a rodlizast, fia-
talité kara szempontjabdél. Milyen jél &llana barénénak
is jokedviien ragyog6é szem, hidegt6l Kipirult arc! Sze-
gény Cagima baronesz egészen el fog veszni mellette.

— Oh, maga megatalkodott udvarld, egészen el
akarja csavarni a fejemet? Istenem, csak ne Kerllne
sokba, mar uatnak is indulnék.

— Ej, gondoljon egyszer 6nmagara, a fiatalsagara!
Milyen kdnnyelm(ség volna elszalasztani minden al-
kalmat! Még megbeszéljuk Unnaval egyiltt a dolgot, a
legkdzelebbi kartyapartindl. Ma és holnap sajnos nem
érink ra, de holnaputan okvetlenil eljovink! Szoéval
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viszontlatasig holnaputan . . . addig is tartson meg
kegyes jéindulataban.

Merné bucsut intett a tavozé féhadnagy utan.

Haltem még egyszer visszanézett. Cagima allott a
lépcsd tetején, mosolyogva, rozsasan. A fiatalember sze-
rette volna néhany halk széval készonteni, de Cagima
ajkara tett ujjal figyelmeztette, hogy hallgasson és
nesztelenul elosont.

TIZENHETEDIK FEJEZET.

Haltem mitsem torédve széllel, szallingdézdé ho-
pelyhekkel, ballagott a Hortensia hercegndé erdei pavil-
lonja felé.

Tudta, hogy a hercegné és udvarhélgye ebben az
id6étajba’'n mindig kimennek az allatok etetéséhez és el-
szantan varakozott, mig Utnak indulnak.

Mar egy orédja sétalt fel és ala, de se faradséagot, se
hideget nem érzett. Hirtelen kiegyenesedett. Végre Kko-
zelednek a holgyek.

Kertlé utén igyekezett szembe talalkozni velltk.

Hortensia hercegnd baratsagosan integetett feléje.

— Csakhogy lehet latni! Nem igen mutatkozik az
udvarnal.

Haltem mélyen meghajolt.

— Oh, fenség, ha mindenki megjelenhetne az ud-
varnal, valahanyszor vagyodik, koérul kellene sancolni
és tablakat kiaggatni: ,,Csak meghivottaknak szabad
a bejaras!"

— Ha ideje engedi, kedves Haltem, tartson veltink.
Megyunk Hanzit, a kis 06zikét etetni. Segithet Margit
grofnének az elemézsias kosarat vinni.

Haltem tréfas kétségbeeséssel razta fejét.
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— Buntessen meg fenség insubordinaciéért, de ne
kivanja, hogy ilyen szép kezekt6l kosarat kapjak! Nem

szivelhetem ezt a szimbélumot . . . rdadasul engem is
Hanzinak hivtak gyerekkorom 6ta ... és ma reggel
még nem reggeliztem . . . igen szomoru félreértésekre

adhatna okot az 6zikének szant elemodzsias kosar.

— Még nem reggelizett? Hamar, hamar Margit, ad-
jon szegény embernek egy darab kenyeret.

A grofné kinyitotta kosarat:

— Odaadhatom a kezemmel is? Elég szelid?

— Nem harapok!

— Miéta? Nizzadban epret és marcipant evett a
Coeurdame tenyerébdl.

Haltern gy elképedt, hogy majd megtantorodott.

— Honnan tudja ezt is? Nincs maskép, mint hogy
o6rdoge van, vagy varazsolni tud!

A holgyek megérkeztek a vadaskerthez.

A feltigyel6 alazatos hajlongasokkal fogadta és be-
vezette 6ket.

Szarvasok, 6zok vonultak el csapatokban.

Margit gr6fné hamar megkereste a kedvenc Hanzit,
kosarabdl zsemlét, salatat vett ki és odanyujtolta a si-
mutékony, szelid kis &6znek.

Haltern nevetve nyudlt a kosarba és Kkivett egy
zsemlét.

Irigy leszek, ha igy folytatja! Mégsem igazsag,
hogy az egyik Hanzinak mindent odaad, a masiknak
semmit. Pedig én is éppen olyan szelid vagyok és
szivesen ennék zsemlét, meg szedret szép holgyek
tenyeréb6l. Volna csak négy labam, engem is simo-
gatna és nem hagyna éhenhalni.

— Micsoda ragalom! Nizzaban azt mondta a Coeur-
damenak, hogy azért olyan faradhatatlan tancos, mert
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az igazi lovas tulajdonképen modern Centaur, uagy
Osszenétt a lovaval, és 'hasznalhatja a lova négy labat,
ha a sajatja kifarad. Most pedig, hogy adja a szerényt.
Attél tartok fenség, hogy ez a farkasétvagyu ember még
6zgerincre is megéhezik, ha sokaig itt maradunk.

Haltem megint nagy szemekkel bamult a nevet§
gréfnére. Szohoz se tudott jutni csodalkozasaban.

Hortensia hei'cegné segitségére sietett.

— No, ha csak az a haj, hogy 6zgerincre éhezik,
kénnyen segithetink rajta. Tudtommal ma éppen azt
kapunk villasreggelire. Ha nincs szolgalatban ma reg-
gel, kisérjen vissza a kastélyba és tartson veltink. Hogy
is volt az az eset a Coeurdamemal és a centaurokkal?

Haltern ég felé forgatta szemét:

— Ezer szerencse, hogy fenséged partfogasaba vesz.
Nem, el se fogadnam ezek utan, hogy a gréfné etessen.
Egész bizonyos, hogy az o6rdoggel cimborai.

Hamar elérték a paviliont.

— Bocsasson meg egy pillanatra, kedves Haltern,
amig atoltéziink, addik vezettesse magat az Eyben baré
szobajaba és legyen szives ne haljon meg éhen, amig
visszajovunk.

Nemsokara kedélyesen egyutt Ultek az ebédlében
és a hercegné kedvesen gondoskodott éhes vendégérdl.

A tarsalgds természetesen megint csak Merné és
Cagima korul forgott.

Hortensia hercegn6t nagyon érdekelte a Cagima és
Unna doktor kis regénye. Haltem nem gy6zte elég
élénk szinekkel ecsetelni a szerencsétlen kis ledny nyo-
morat. Ehezik, fazik, elhagyatott, teste-lelke szenved.
Nevel6anyja 6nz6 fosvénysége felhaboritd.

Margit gréfnd teljes erejével igyekezett Haltemt t4-
mogatni elbeszélésében. Elmondta, hogy Cagimat mi-
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lyen angyali jonak, tirelmesnek latta és hogy meny-
nyire szeretik egymast a doktorral. Csak a tekintetik
arulja el, mert hiszen még sohasem volt alkalmuk és
modjuk négyszemkozt beszélni, a szabadulas maédjat
megtargyalni.

— Képzelje fenséged, hogy nem tudunk zéldagra
vergédni Mernéveil — folytatta elbeszélését Haltern. —
Pedig mar olyan szépen kigondoltuk, hogy Minchenbe
csaljuk Mernét. Jelenleg ott idéznek az Unna szllei is.
Néhany orara artalmatlanna tesszilkk az 6reg sarkanyt,
azalatt hamar megtartjuk az eljegyzést és ha fenség is
jelen lett volna, gratulaciojaval megpecsételte volna a
frigyet.

— Persze . . . hogyne! Versenyt adom aldasomat
az 6reg Unna kegyelmessel és Jozefa le van szavazva.
Meg is teszem, nagyon szivesen!

— lgen am, de baj van! Merné mar visszatancolt.
Tegnapel6tt este minden faradsagunk karbaveszett.
Hidba er6skodott Unna, hogy a rodlizas a legjobb fia-
talit6 kura, hiadba szavaltunk, szénokoltunk . . . igen
sokba kerul a vasutijegy és azt készpénzzel kell régton
kifizetni. Merné nem utazik.

— Szegény kis Cagima!

Margit gréfné kéré szemekkel nézett a hercegnére.

— Fenség, ugy-e szalonkocsiban utazunk az idén
is?

Haltern lélegzetét visszafojtva leste a hercegné va-
laszat és val6saggal rajong6 pillantasokat vetett Mar-
gitra.

— Az Istenért, kedves grofnd, csak nem kivanja,
hogy egyutt utazzam azzal a borzalmas asszonnyal?

Margit kezet csékolt a hercegnének.

— Isten ments fenség! Hanem a masodik szakasz-
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ban, amelyet kegyesen &atadott nekem éjszakara
utazhatnanak Solingen baréoné és Cagima.

— Es maga?

— Oh én az étkez@szakaszban t6ltom az éjszakat. . .
kitling, kényelmes karosszékek vannak benne.

— Lehetetlen, gyermekem! Halalosan kifaradna!

Haltern is csévalta fejét, de szeme elragadtatva
nézte Margitot.

— lgen nagy aldozatot hozna, gréfné.
— Sz6 sincs rola! Boldog volnék, ha két szeret6
szivet kozelebb hozhatnék.

— Jobbat mondok. Megvaltoztatjuk Uuti terviinket
és nem éjjel utazunk, hanem nappal. Minchenben tébb
idét fogunk télteni, mert ha mar elviszem Memét, akkor
feltétlentil rodlizni is akarom latni.

Margit és Haltern ragyogdé orommel halalkodtak a
pompas megoldasért.

— Hanem mi lesz Memével tovabb? Mert elvinni
elviszem, de haza nem hozom! Majusig Romaban
maradunk!

— Arra egyelére nem gondol ... de ha eset-
leg eszébe jutna, majd eloszlatjuk aggodalmait. Csak
egyszer Cagimat szabaditsuk ki kormei koéziul, akkor
nem banom, ha bosszat alt is rajta a sors. Blntetés
nem maradhat élI'! Nem ismerek semmi kiméletet egy
olyan asszonnyal szemben, aki elsikkasztja huga va-
gyonat, raadasul éhezteti, nyomorogtatja és a leg-
lelkiismeretlenebbll magahoz lancolja, nehogy valaha
férjhez menjen!

— Szemet szemért! Fogat fogért!

Margit is helyesi6leg bdélintott.

— lIgaza van! Nem érdemel egyebet.
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ViUasreggeli utan Hortensia hercegné megmutatta
a f6hadnagynak képgyUjteményét.

— Ha érdeklik a bronzaim, aquarélljeim, régisé-
geim, jojjon el vasarnap ebédre, akkor mindent meg-
mutatok. Azonkivul nagyon érdekel, kedves szévetsé-
gesem, hogy fiatalos rodlinénink elfogadta-e meghiva-
somat a szalonkocsiba?

Haltern halasan koszénte meg a fenséges asszony
elragadd szivességét.

Hortensia csokra nyujtotta kezét, aztan a kis fo-
gadoszobaba tavozott, amig a f6hadnagy Margittol bu-
csuzott.

Ezuttal nem néztek a szokott kihivé pajkossaggal
egymasra. Haltern meghatottan szoritotta meg a leany
kezét:

— Koszdndm a segitséget, grofnd. igérem, hogy
meglesz a legédesebb jutalma érte.

Kezet csokolt kétszer is, aztan gyorsan tavozott.

TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Solingen baréné a flutetlen, jéghideg ebédlében
varta az autét, mely a legkozelebbi allomasig vigye.
Ott aztan beszallanak a hercegnd szalonkocsijaba.

Sok sopankodas és sohajtas kozott gondoskodott
Merné sportkosztimrél. Egszinkék és vorossel szegé-
lyezett sweter, sportnadrdg, vastag Ulz labszarvédd,
nyakan hatalmas pamutsal, orias keztyl. A nagyszer(
sportkosztum ald pedig haromszoros fehérnem(t és
szoknyakat vett fel, nehogy a podgyaszszéllitas igen
sokba keruljon.

Cagiméanak is vett kénytelen-kelletlen swetert, de
sotétkéket, nehogy versenyre keljen a sajat kiabald
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szineivel. Az egyszer( kék szin pedig kitinéen illett a
bajos fiatal ledny sz6ke hajahoz, fehér arcahoz.

Cagima az ablaknal aUott és nemsokara jelentette,
hogy Artik doktor személyesen jon értuk autéjan.

A kovetkez6 pillanatban mar fenn is volt Ariik a
szobdban, udvariasan karjat nyujtotta Solingen baré-
nénak, mig Babette és Cagima a kézipodgyaszt vitték
utanuk.

— Enyhe id6 van kinn — mondta a doktor, —
mégis beflittettem az autét, a mi hegyes vidékinkon
hirtelen valtozik az idé.

Merné kegyesen mosolygott. Eleinte nagyszer(inek
taldlta az autézast, de nemsokéra tlrhetetlennek talalta
a hdséget.

Hogyne, mikor még bundat is tett nem csekély
szamu alsé ruhazata folé. .

Nyogott, sopankodott, lihegett, izzadott, mégsem
merte az ablakot Kinyitni.

— Legalabb a bundat tennéd le! — kérlelte Cagima.

— Vilagért sem! Akkor még jobban megfazom,
ha kimegyunk a hidegre.

Hihetetlen, hogy milyen sokéig tart az Gt! Csak
mar legalabb a vonatnal volnank!

Végre, végre, hosszu és kinos veritékezés utan kinn
vannak az allomasnal.

Sietni keli, mert a vonat csak két percig all. Nosza
kapkodas, lihegés, hajszolas.

Merné fujtat, nekilendtl, nagy nehezen besegitik
a vasuti kocsiba, a sok kézicsomagot utadna hajigéljak,
Cagima is felszall és elfoglaljak a részikre Kkijel6lt
helyet.

Jozefa baroné majd elolvad a melegtdl, mikor végre
lerogy a kiparnéazolt ulésre.
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— Most igazan, le lehetne tenni a bundat, édes néni!
— szolal meg Cagima szerényen.

— Jut eszembe! Hatha hirtelen valami vasuti sze-
rencsétlenség torténik és sietve kell kifutni, talan felejt-
sem itt és gazdagitsak mast vele? A kézipodgyaszt is
magam mellett tartom és le nem veszem a kezemet
réla.

Cagima levetette kis kabatjat és kitunéen érezte
magat kellemes gondolatok és reménységek kozott.

Alig utaztak egy félérat, Merné mégis csak tlrhe-
tetlennek talalta a meleget.

— Rettenetes, ki nem lehet birni! Hidegre kell alli-
tani a vezetéket.

Cagima szolgalatkészen ugrott fel.

— Kedves nénikém, a feliras olasz: ,,caldo és
freddo“. Merre forditsam a csapot?

Merné gunyosan néz hugara:

— Te se dicsekedhetsz a mdveltségeddel. Hogy is
lehet ilyesmit kérdezni? Caldo eléggé hasonlit a né-
met kalt-hoz, igazan nem nehéz kitalalni, hogy hide-
get jelent.

Cagima minden tovabbi megjegyzés nélkil enge-
delmeskedett.

Persze most még sokkal kinzobb meleg nehézke-
detfc a kis fllkére. Merné kinyittatta az ablakot. Persze,
ahogy a hideg téli szél befajt és slvitett az ablakon
keresztul, mindjart be is csukatta.

— Tedd be, tedd be! Meghalok! Halalra fazom!

Cagima betette az ablakot.

Szerencsére nehany pillanatra mégis lehdlt kissé a
levegd. Merné kibontotta kis kézitaskajat és egy Uveget
vett ki bel6le. Hirtelen arra gondolt, hogy esetleg
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Cagima is elvarhatna, hogy reggelivel megkinalja, de
nem vitte ra a lélek. Inkabb kiklldte a folyosora.

— Talan nem volna olyan meleg itt benn, ha nem
Ulnénk kelten. A folyosén is jol érezhetted magadat.
Elég hosszu, fel és ala sétalhatsz.

A fiatal leany ellentmondas nélkil ment Kki.

A szomszéd fulke ajtaja kinyilt és Margit grofné
barna feje kandikéalt ki rajta.

— Miért all kinn a folyosén, baronesz?

A néni reggelizik és kikuldodtt, mert igen melege
volt.

— Baronesz mar reggelizett?

— Oh, még raérek! — felelte, de szemébe kdnny
szokott.

— Hallatlan! J6jjén be egy pillanatra hozzank —
hallatszott ki Hortensia hercegné hangja. — Vegyen a
mi feleslegiinkbél, kedves gyermekem. Ugy sincs tébb
frissitére szukségunk. A folyosé saroktilésén kényelme-
sen Ulhet és hallhatja a néni hangjat is. De minden a
magaé, nem engedem meg, hogy a néninek is adjon.

Cagima majpastétomot, lazacot, vajaszsemlét reg-
gelizett, mig Merné hideg teat és szaraz zsemlét.

Margit gréfné odadlt Cagima mellé és éppen olyan
kedvesen beszélgettek egyltt, mint a Merné zsurjan.

Cagima elmesélte, hogy nagynénje mennyire szen-
ved maganak. A f(itétestet ,caldo“-ra igazittatta, most
mar bizonyara jobban érzi magat.

Margit gr6fné hahotazva nevetett és azonnal rohant
a hercegnéhez, hogy elszérakoztassa a Merné bolcses-
ségével.

— Csak hadd uljon Merné a gézfurd6ében, megér-
demli! Nem kell egy ideig felvilagositani tévedésérdl.

Solingen baréné pedig egyre torllgette arcarol a
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veritéket. Saljat kibontotta, bundéja is lecsuszott kissé,
de vilagért se nyitotta volna ki az ablakot, nehogy meg-
artson egészségének és arcbdérének.

lzzadt, majd felolvadt, mire a vonat berobogolt
Minchenbe. A rdévid utén a penzidig még jobban bebur-
kolézott oOsszes bundaiba, saljaiba és prémijeibe. Mint
egy eleven gézkatlan, gy robogott be.

Hortensia hercegné mar el6bb behajtatott a pen-
ziéba, ahol a tulajdonos és neje Unnepélyesen fogadtak.

Haltern az el6csarnokban wdvozolte ragyogdé jo-
kedvvel a hdlgyeket.

— Egyelére még csak inkognité vagyok itt, mig
Miamét elaltatjuk, azutan boldogan allok a holgyek
rendelkezésére. Unna az éjjeli gyorssal jon.

— Pompas. Az o6sszes szinészek megjelentek, csak
még az o6reg Unna és neje hianyoznak.

— Ugy-e jol rendeztiik? a Coeurdame sem hiany-
zik. Spaurek baroné is itt lakik a leanyaval.

Margit grofné arca kissé elborult, de hamar 0&sz-
szeszedte magat.

— Milyen szerencsés! Mar talalkoztak is talan?

— Még nem, de megvarom itt a hallban, amig
hazajonnek a szinhazbol. Ha aztdn er6s dobpergést
hall a hazban, vegye tudomasul, hogy az a szivem
zakatolasa.

Margit grofné furcsan mosolygott.

— De szeretnék jelen lenni a talalkozasnal! Erde-
kes latvany lesz, mikor megpillantja jévendébelijét!

— Joévenddbbelimet? Olyan bizonyos benne, gréfné,
hogy Dollybdl Halternné lesz?

— Mindeneseire . . . Régi szerelem nem kopik!
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Solingm barénét rendkivil meglepete az el6keld
penzié vilagvarosias kiilseje.

A direktrisz bevezette a nagynénit és Cagimat az
ebédlé melletti két kis szobaba. Rogton elmondta, hogy
Haltern f6hadnagy ar, a tulajdonos régi bajtarsa, ki-
16n kérte éppen ezt a két szobat a holgyek részére.
Unna doktor is surgényzét't, hogy jol futsék be a szo-
bakat, mert a holgyek bizonyara kimeriltén és atfazva
érkeznek.

Merné igyekezett t6le telhet6leg kegyesen moso-
lyogni, de ijedten Osszerezzent, mikor az Unna intéz-
kedését hallotta.

— Az Istenért, mar elég volt a h6ségb6l, még guta-
utést kapok! Fttetlen szobaban szoktunk aludni!
Remélhetbleg nines tulfltve a szobam?

Alig értek azonban a szobaba, rémulten! hdékolt

visszal!

— Az lIstenért . .. hisz ez g6zfird6, kazan ... a
masik szobat is igy befutotték?

— Talan még jobban! — valaszolt Cagima félénken.

A direktrisz gyorsan az ablakhoz Iépett és kinyitotta.

— Ugy latszik a szobaleany kuilénds gondot akart
forditani a fltésre, baroné. Amig a holgyek ebédelnek,
kiszell6zik!

— Akkor egyunk azonnal! Itt nem birom ki a h6-
séget! Tiszta pokol.

TIZENKILENCEDIK FEJEZET.

Frigyes, a haziszolga észrevette, hogy az egyik
foldszinti ablakon ferdén all a zsalu. Igyekezett lehet6-
leg kivllrél helyrehozni a bajt és odavitte létrajat az
ablakhoz, beugrott az ablakon, hogy a kalyha utan
nézzen.

Eschstruth: Zsugori néne. 9
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A haziszolga azutan jol benyudlt a faskosarba és
pokoli tlzet rakott, 6t perc mulva akar tojast lehet f6zni
mellette, ha ugyan szét nem robban elé6bb a kalyha.

Kilenc érat eltutotte, mikor Jozefa baroné felallott
a vacsoratol.

— Gyere aludni, Cagima. Koran akarok lefektidni,
a mai nap tulontdl igénybe vette erimet, orulék, hogy
végre hivos lesz a szobankban, jél fogunk aludni.

Cagima azonnal felallott és udvariasain Kkisérte
nénjét szobajaba.

Merné az ajténal megrettenve sikoltott fel.

— Rettentd! ljeszt§! Hat az egész pokol ellenem
eskudott? Micsoda t(iz ég itt megint? Es minden ablak
csukva!l Meg akarnak 6rjiteni?

Duhtél tajtékozva, toporzékolva ugrott a csengéhoz
és addig csbngetett, mig az egész személyzet Ossze-
futott.

Anna, a szobaleany meghozta a titokzatos kalyha-
gy kulcsat és elmondta, hogy a haziszolga abban a
hitben, hogy elfelejtettek a két szobarél gondoskodni,
gyorsan tuzet rakott.

Jozefa baréoné Kkijelentette, hogy semmiesetre sem
hajlandé ilyen pokolban tolteni az éjszakat, de varni
sincs kedve, mert maris Osszeesik a faradtsagtol.

A direktrisz gondolkozott.

— Sajnos, minden szoba foglalt, de itt a k&zelben
van egy egész kis kamra, egy éjszakara, szikség ese-
tén be lehetne Allitani a baréné agyat. Ma éjszakéra
masfél markaval kevesebbet fizet a baroné.

— Nagyon helyes! Ha allhat benne egy agy, a ko-
vetkezd napolna is megtartom a hdgomnak.
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Cagima kicsomagolta nagynénje legszikségesebb
ruhadarabjait, azutan kivonult a szobabdl.

Merné félajultan a faradtsagbol dobta le magarol
sok, sok kabatjat, saljat, sweterét, kenddjét, fehérne-
mdjét, bezarta bellUlrél az ajtét, még csak korul se
nézett a kis kamrdban, az agyra vetette magat és a
kovetkezd pillanatban olyan mélyen aludt, mintha
meghalt volna.

A direktrisz odalépett ezalatt Gagimahoz:

— Nagyon faradt és almos, kisasszony? Igyekezni
fogok minél hamarédbb rendbehozni szobajat.

— Oh dehogy vagyok faradt és almos, ha lefe-
kidnék se tudnék még aludni.

— Annal jobb! Lenn a hallban Gl Haltern f6had-
nagy ur és mar emlitette, hogy nagyon orulne, ha a
holgyeket lathatna. Koévessen baronesz, odavezetem!

Nagyon meleg és kedves viszontlatast Unnepeltek
a lobenbachi 6sszeeskliivbk. Nemsokara Margit gréfné
alakja is megjelent fenn a lépcsén:

— Eppen tudakozdédni akartam, hogy kipihente
mar magat, Cagima? lgazan kedves, hogy féfeliigyelet
nélkil megjelent a helysznén! Ha réaér, szivesen itt ma-
radok én is, mert a fenség leveleket ir.

Nagy orommel Gdvozolték a grofnét és egymas
mellé telepedtek mind a harman a hall legliangulato-
sabb sarkaba.

— Unna még nem jott meg? — kérdezte Margit
grofné.

— Minden percben itt lehet! Mindenesetre varjuk
meg ezen a helyen és Unnepeljik meg a szerencsésen
sikerult muncheni talalkat.
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— Azt hiszem, hagy a doktor el6bb a szlleit fogja
udvozolni.

— A kegyelmes ur feleségével egyitt estélyre ka-
pott meghivast, egy-két dra el6tt aligha hazakerilnek.

Alig hangzottak el az utolsé szavak, Artik doktor
jelent meg a kiszobon.

— Megengedik, hogy negyediknek ko&zéjuk szeg6d-
jem? — kérdezte nevetve.

Kitéré orom uadvozolte.

— Cagima baronesz egyedul van itt? Hogy lehet-
séges?

— Mindjart elmeséljuk. Csak razza le magarél az
Ut porat, aztan jojjon vissza hozzank.

Révid id6 mulva csakugyan visszatért az orvos.

Gyonyord orat toltottek egyutt.

Milyen boldogan néztek 6ssze Cagimaval és szivik
heves dobogasa nagy események kozeledését sejtette.

Tizenegy ora felé jelentették Cagimanak, hogy szo-
baja lehdlt, batran nyugalomra térhet.

Haltern azonban még hallani sem akart lefek-
vésrél.

— Kar az idéért. Ne fejezzik még be ezt a szép
napot.

Artik azonban kijelentette, hogy a holgyeknek fel-
tétlendl pihenésre van szikséguk.

Margit gréfné is helyeselte:

— A hercegné reggel nyolckor mar reggelizni akar,
azutan képtarakba megyink. Ebéd utan autéon kiran-
dulunk Ebenhausenbe, a rodlipalyat megnézni.

A vidam tarsasag elbucsuzott egymastol.

Margit grofné mégegyszer visszafordult a féhad-
nagyhoz:
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— Kedves Haltern, tegye meg nekem azt a szives-
séget és fekldjék most le.

A fiatal ember pajkosan nevetett.

— Lehetetlen! Meg kell varnom Dolly kiralynét!

— Hagyja Karneval herceget pihenni 6&sei sirbolt-

jaban . . . nem szereti Ggyse a régi reminiszcenciakat.
— Annal jobban szeretem én! — Haltern kezet
csékolt a bajos leanynak. — Miért aggédik miattam,

gréfnd? Azt hittem, hogy o6ralni fog, ha latja az idei
Coeurdame gy6zelmét a tavalyi folott.

— Nem szeretem a liazard jatékokat! Inkabb el6re
leteszem a fegyvert! — azzal sietve futott fel a lépcsén.

Ariik sokaig és melegen tartotta kezében a Cagima
kezét.

— Holnap a reggelinél talalkozunk! Mindenaron
be akarom mutatni szileimnek. Almodjék szépeket,
Cagima és él ne felejtsen.

A két barat még egy ideig beszélgetve cigarettazott
a hallban.

Egy id6sebb kovér holgy lépett be feliér estélyi
koépenybe burkolt fiatal leannyal. Az apa néhany Ilé-
pésnyirdl kovette 6ket.

Haltern felugrott helyérél és kérd6 pillantast vetett
a belépbdket fogadd szobaleanyra.

A leany alig észrevehetfen intett fejével.

A féhadnagy arcan megfagyott a diadalmas mo-
soly.

Ez volna Dolly, a Coeurdame? Ez a sz6ke, igény-
telen, beesett melll, vérszegény gyermek, eped6 kék
szemmel?

Ez volna az otletes, szeszélyes, gunyos nevetésq,
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villogé szemd, aranyos kis Coeurdame? Nem, ez lehe-
tetlen!

— Mari, kik voltak a hoélgyek, mondja gyorsan!

— Spaurek baroné és leanya.

— Nem téved?

— Hogy tévednék! Mar hat hete, hogy nalunk lak-
nak!

— Kosz6ném, Mari! Jo éjt!

Cagima lefekvés el6tt halkan nagynénje ajtajahoz
Iépett, hatha még valamire sziiksége volna?

De nem! Merné mélységesen aludt, halkan hor-
tyogott is.

Mosolyogva fektidt le végre Cagima is. Soha nem
érezte lelkét olyan konny(inek, biztosnak, ezer remény-
séggel teltnek. Milyen boldogan aludt el! Milyen szépe-
ket almodott!

A lobenbachi sziirke haz egészen eltlint emlékezeté-
bél, mintha elsulyedt volna ... és viragos utakon,
napsutésben két boldog ember ballagott kézenfogva.

Merné nem almodott semmit, csak aludt. Egyizben
felébredt, nagyon kinozta a szomjusag. Mély csend és
sttétség vette kordl, orult, hogy tovabb lehet aludni.
Tagjaiban még mindig 6lomsulyokat érzett. Mohon le-
hajtotta a vizet, masik felére fordult és elaludt.

Addig aludt, mig a sajat horkolasa felkélitotte.
Még mindig csend és soOtétség.

Erdekes, otthon atalussza az éjszakat egyfolytaban,
most meg minduntalan felébred. Annak is csak a po-
koli héség az oka.

J6 is lesz még egy kis altatot bevenni, hadd nyu-
godjék egyfolytaban virradatig.
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Nagyot alszik és megint felébred. A sotétség egyre
tart. Még mindig nagyon koran lehet.

Merné meggyujtja a villanyt és o6rajara néz. Még
csak tizenkét 6ra! Hiszen a nagyvéarosiak csak ilyenkor
feklisznek le, vagy szinhaz, koncert irtan ilyenkor men-
nek vacsorazni!

Vacsorarol eszébe jut, hogy nagyon éhes. Felll,
kis kézitaskaja utan nyul és elemodzsiat vesz ki. Milyen
szerencse, hogy az utdbn nem arasztotta el Gagimat
ennivaléval, most legaldbb van miég zsiréskenyere,
stteménye, joéllakhatik. Szerencsére egy poharka tokaji
is jut még, az altatoszer ellensulyozza izgaté hatésat...
aztan lehet tovabb aludni, hiszen még olyan faradt.

Semmi sem zavarja nyugalmat.

Cagima is felébredt id6kozben. Sapadt téli nap
sutdtt be az ablakon, ugy latszik kés6re jar az id6!
ljedten ugrott ki agyabol és a Jozefa néni ajtajanal
hallgatézotit, hogy véajjon szigord 6re nem ébredt- e
még fel?

Sajatsagos! Semmi nesz! A néni ugy latszik alszik.
Isten ments, hogy megzavarjak pihenését, egész nap
gyilkos kedélyhangulatban volna.

Nem tudta, hogy most mihez kezdjen. Cstndesen
ledl és varja, hogy nagynénje felébredjen.

Halkan kopognak ajtajan.

A szobaleany nyit be, mogotte Artik all.

— A doktor ur szeretne egy pillanatra beszélni a
kisasszonnyal.

Pirulé arccal, ragyogé szemmel indul Cagima az
orvos felé.

— Hol késik, Cagima? Legf6bb ideje, hogy reg-
gelizzink. A fenséges asszony és Margit grofné mar
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rég elmentek. Hallem egy baratjat kereste fel. Szileim
pedig tarelmetlendl varjak.

— Olyan késére jar mar? Varom, hogy Jozefa néni
felébredjen.

— Miért? Talan sz-okottt segiteni az Oltozkodésnél?

— Nem, de . . .

— Istenem, van itt elég jé kiszolgalas. Mint orvos,
szigordan elrendelem, hogy reggelizzék!

Nevetve nyujtja karjat a leanynak és az ebédlébe
Kiséri.

Jokedviien beszélnek, nevetnek és igyekeznek za-
varukat palastolni.

Reggeli utan felall Artik.

— Menjunk a sziléimhez!

— Es Jozefa néni?

— Meghagyjuk a szobaileanynak, hogy azonnal
értesitse, ha a bardné felébred.

— Szeretném mégegyszer megnézni, hogy vajjon
nem ébredt-e fel? — mondta Cagima félénken.

— Miért fessuk a falra az 6rdogot? Hiszen olyan
kivételes szerencse, hogy végre egyszer zavartalanul be-
szélgethetink. Milyen régota vagyédom mar rea! Ne
szalasszuk el az alkalmat! A szileim is ugy varjak.

Az Artik édesanyja nemcsak varta Cagimat, ha-
nem meleg érdekl6déssel fogadta. Megodlelte és gyon-
géden megcsokolta.

— A fiam annyi kedveset és szépet irt mar maga-
rél, édes kis Cagima, hogy egész jél ismerem.

Artik doktor nagyon hasonlitott édesanyjahoz és a
Cagima szivét f6leg ez hozta koézel hozza.

A kegyelmes asszony kis id6 mulva felallott helyé-
rél, hogy férjét is behivja. Ezalatt Artik foglalta el
anyja helyét.
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— Cagima ... a szileim karacsonyi ajandékba
olyasmit kértek télem, amit csak a maga beleegyezésé-
vel teljesithetek. Nagyon vagyédnak arra, hogy menyi-
ket bemutassam ... és szeretnék, hogy olyan kedves,
j6, szelid és finom teremtés legyen, mint te vagy
Cagima . . . Teljesitsik kivansagukat? Ream bizod
aranyos, jo szivedet? Es megengeded, hogy veled egytitt
lépjek eléjuk és elhozzam a varva-vart leanyt? Cagima,
akarod?

Konnyek hullottak a fiatal ledny szemébél.

Igen, igen! Akar Ariik felesége lenni! Hiszen gy
szereti.

HUSZADIK FEJEZET.

Haltern egyedul Ulit a penzié halijaban és komoly
toprengésekbe merdalt.

Almatlan, rossz éjszakat toltott.

Nem értette a nizzai farsangon atélt kedves kalan-
dot.

Mit tegyen, hogy megoldja a rejtélyt?

Végre elszantan allott fel. Lement a legkdzelebbi
viraglzletbe és gyonyoérl orchidea-csokorral tért visz-
sza, azutan kihallgatast kért Hortensia hercegnétdl.

A fenséges asszony szokott kedves, kodzvetlen mo-
doraval koszontdtte a f6hadnagyot és nagyon Orvendett
a csodaszép csokornak.

— Mi baja, kedves Haltern? Séapadt és faradt az
arca! Valami gondja, banata van?

A féhadnagy nagyot soéhajtott:
— Fenség, én rajtam mar csak Séba bolcs kiraly-

ndje -segithet. Csak & lebbentheti meg sotét titkok sdri
fatylat.
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— Azt kivanja, hogy Saba kiralyn6 szerepét jatsz-
szam? Adja el6 esetéi!

A féhadnagy kedves nyiltsaggal mondta el nizzai
élményeit.

A hercegné finoman mosolygott.

— Bonyolult eset ... de talan segithetiink rajta!
Varjon egy pillanatig és imadkozzék, hogy Margit ne
zarta légyen el a napléjat. Tulajdonképpen megbocsat-
hatatlan indiszkréciot kdvetek el, no de a cél szentesiti
az eszkozt.

A hercegné kiment a masik szobaba és nemsokéara
egy csinos, bérkotésti konyvvel tért vissza.

Két oldalt megjeldlt, aztan atnyudjtotta a féhad-
nagynak:

— igérje meg becsuletszavara, hogy csak a meg-
jelolt oldatokat olvassa! Hiszem és remélem, hogy lesz
id6, mikor az egész kdnyv rendelkezésére fog allani, de
ahhoz engedélyt mastdl kell kapnia, nem télem! Uljon
le, olvassa el nyugodtan, én a szomszéd szobaban tar-
gyalok addig Evben baréval. Viszontlatasig ... és
kellemes szérakozast!

Haltem elpirult 6rémében és izgalméban. Mohdn
nyudlt a kényv utan.

Felutotte fedelét és elolvasta cimét: ,Utijegyzé-
seim.“ Wachsenstein Margit grofné.

A Margit napléja!

Leltlt egy karosszékbe és feszult figyelemmel ol-
vasta a megjelolt részeket.

#El6sz6r utaztam életemben egyedil, hogy a her-
cegnével Bozenben talalkoztam. Raadasul éjjel. Be-
Ultem egy els6osztalyd kocsiba, 6sszehlztam a bunda-
mat, arcomat is lehet8leg eltakartam, hogy tekintélyes
ktlsémmel minden alkalmatlankodast elhéaritsak.
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Hangos beszéd és kissé borizh nevetés Uti meg
falemet.

Egy hordar utipodgyaszt lioz be.

— Itt még van hely b6ven, uraim!

Tekintetem a bdrondre esik. ,,Hans v. Haltern"
és hétagu korona all rajta.

Az utasok: harom tiszt és egy civil benéznek az
ajtén.

— Széval itt fogsz utazni, Hanzi?

— Miel6tt elfelejteném, Schémhausen, jo volna
megenyvezni a nyerget, mielétt a Vig 6zvegyen lova-
golsz, mert az olyan meglepetésekkel kedveskedik néha,
hogy észre se veszed és a porondot csokolod! irjatok
meg gyerekek, hogy mi tortént!

Az egyik tiszt halkan utiitarsam ftilébe sugja:

— Vajjon ez is vig 6zvegy, akivel utazni fogsz?

— Sz6 sincs rolal — feleli a kérdezett. — Vén
skatulya! Isten ments, hogy négyszemkdzt maradjunk!

Nagyon halkan beszéltek, mégis minden szot ér-
tettem.

— Akkor koltozz at!

— Meg is teszem!

Azzal fogta taskajat és kiment.

Nevetve huzodtam vissza a sarokba és minden
udvariatlansaga mellett is szimpatikusnak talaltam
Halternt. Szeretem az ilyen friss, egészséges megjele-
nésd fiatal embereket. Szinte feltlinik az embernek, ha
egy-egy ilyen is akad a mai satnya ifjusag kozott/*

Haltern abbahagyta az olvasast, ott, ahol a jel
volt. Arca kipirult az izgalomtél. Margitra mondta
azt, hogy vén skatulya! Milyen baklévés! Milyen kelle-
metlen!

Azutan tovabb olvas:
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,,Nizzaba érkeztink és a hercegné megbizott, hogy
Spaurek barénénak tolmacsoljam koszonetét a kuldott
régi metszetekért.

Kés6 este volt mar, de a baréné fogadott, pedig
mar éppen induléban volt lednyaval egyitt egy alarcos
balra.

Mar el6z6leg hallottam, hogy nagy alarcos mulat-
sag készlul a hotelben és a hercegné meg is engedte,
hogyha utols6 pillanatban még szert tudok tenni do-
mindéra, vagy megfelel6 kosztimre, csatlakozzam
Spaurek baréonéhoz.

A baroné kitliné hangulatban o6ltozkodott éppen, a
lednya azonban rosszkedvien ult Cocurdame kosztim-
jében. Azit hittem, hogy talan beteg, azért vag olyan
siralmas arcot.

Kérdésemre a béaroné bosszisan felelte, hogy
leanya mindenaron savoyard filnak akar o6ltézkédni,
mert az intézetben nagyon tetszett ebben a kosztim-
ben egy mulatsagon és sehogysem akarja, megérteni,
hogy nyilvanos balba nem mehet nadragban. Egész
mas az intézeti mulatsag, leanyok kozott.

A Kis leany koényodrgé szemmel nézett ream és forro
kis kezével megsimogatta kezem.

— Segitsen rajtam, kedves grofné! — kért sird
hangon.

— Itt a kosztimé, kis Dolly?

— lgen, igen, a fekete gondér pardkat is elhoztam!

— A baréné mitél fél? a személyzet indiszkrécioja-
tol?

— Persze! Mindenki ismer benntnket a hotelben.

— De holnap elutaznak?

— Az igaz
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A szobaleany latta mar Dollyt Coeurdame kosz-
timben?

— lgen, segitett is az 6ltozkddésnél!

— Akkor nyert Ggyunk van, baréné. Koérulbelil

egyforma a termetiink . . . nézzik meg, hatha illik
redm a Coeurdame-ruha? Akkor én leszek ma este
Spanrek baronesz és . . . a savoyard fid egy ismeret-
len valaki.

Nagy elragadtatds minden vonalon.

Egy fulkében, pezsgés Uveg mellett megpillantom
hajdani lovagias ulitarsamat. No megéallj, gondoltam,
most bosszut eskiszém!

Hogy sikerult-e? Nem tudom!

Sokat tréfaltunk, nevettink ... és jatszottunk a
tlzzel.

Erdekes, hogy egész idegen emberek olykor els6
pillanatra mennyire érdekelnek!

S6t kés6bb . . . nagyon sokaig foglalkoztatjak
gondolatainkat . . . Pedig lehet, hogy soha tébbet nem
talalkozunk ... de elfelejteni se fogom . .

Haltern szinte 6rjongve ugrott fel, ujjongé kial-
tas tolult ajkéara:

— Margit!

Margit grofnd mitsem sejtve 1ép be a szobaba és
majd kdévé mered, mikor napléjat a Haltern kezében
latja.

Haltern odarohan hozza és megragadja kezét:

— Margit . . . szeretem!

Hortensia éppen elblcstzott a jegyespartél, hogy
strgonyileg tudathassak hozzatartozéikat a nagy ese-
ményrél, mikor Unna doktor jelentette be magat és
kihallgatast kért.
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Mindenekel6tt eljegyzését akarta (tudomasara hozni
és segitséget kérni az ulolsé, nehéz Osszecsapashoz a
sarkannyal

A hercegné rendkivul szivesen fogadta az orvost
és mindent megigért.

Merné éppen felébredt. Szobaja valtozatlanul sotét
volt, csak az ajtd el6tt hallszott némi nesz.

— Cagima, ébren vagy mar? En nem értem, sohase
lesz vége ennek az éjszakanak?

Az ajté kinyilt és Anna, a szobaleany belépett.

Jozefa baroné csak most tudta meg, hogy délutan
négy o6raig aludt, hogy a kis alkévnak nincs ablaka,
azért volt egyforméan sotét és hogy a hercegng elvitte
magaval Cagimat Ebenhausenbe. Solingen baroné olyan
mélyen aludt, hogy senki se merte felkoélteni.

Tajtékozva, toporzékolva 0ltozott fel és mert nem
mert egyedul kirandulni Ebenhausenbe, Miunchen ut-
cain koborolt, hogy eltdltse az id6t estig.

Micsoda szemtelenség, hogy két udvarléja ki meré-
szelt menni nélklle a rodli-palyara. Hiszen érte jottek
ide, nem a hercegn6é kedvéért!

Mikor barangolasabdl visszatért a penziéba, érte-
sitették, hogy a kirandulé tarsasag rég itthon van és
Hortensia hercegné kéreti magahoz.

Merné bosszlUsan hozta rendbe oltozékét, aztan at-
ment a hercegnéhoz.

Szeme mérges villamokat szort, amint a hercegné-
hoz belépett, de majd k&évé meredt ijedtében, mikor
Haltern, az 6 sajat kulon udvarléja, a legintimebb ko-
zelségben suttogott Margit gréfnével . . . hat még,
mikor Horlensia hercegasszony kézenfogva eléje vezette
Unna doktort és Cagimat:

— Kedves baroné, két boldog ember talalkozott
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Ossze az életre azalatt, amig on aludt. Remélem, hogy
most, hogy felébredt, résztvesz a Cagima ©6romében.
Fogadja szerencsekivanataimat!

Jozefa barénéval forgott a vilag. Alig tudta any-
nyira 6sszeszedni gondolatait, hogy a hercegné Kinyuaj-
tott kezét megcsodkolja.

— Bemutatom Unna kegyelmes urat és nejét, ked-
ves doktorunk szileit. Es most gratulaljon masik je-
gyesparunknak is, ime: HaTtenn és Margit grofné!

Ez mar mégis tdobb a soknal.

Merné kékult, zoldult, a gydlolet egészen eltorzitotta
arcat és teljesen megfeledkezve minden tarsadalmi szo-
kasrol, rikoltozott:

— Igen koszondm a fenséged meglep6 hireit. Na-
gyon szép, hogy boldogtalan higom hatam mogoétt sze-
relmi viszonyt folytat, de eljegyzésér6l sz6 sem lehet
beleegyezésem nélkal ... és soha, soha nem egyezem
bele.

Unna professzor csondesitéleg tette kezét fia kar-
jara, mert észrevette, hogy arca kigydlt a haragos mél-
tatlankodastol.

— Huga nagykord, kedves baréné és nincs szik-
sége beleegyezésére. Itt azonban nem targyalhatunk csa-
ladi Ugyeket, ha megengedi, felkeresem kés6bb a szo-
bajaban.

— Kérem, azonnal jéhet, ha kedve tartja! — lihe-
gett Solingen baréné.

— EI akar menni? — kérdezte Hortensia hercegné.
— Természetesen nem erdszakolhatjuk ittmaradasat.
Isten vele, baréné.

Merné meghajolt udvari szokas szerint, lenézé pil-
lantassal mérte végig Halternt és kiperdult a szobabdl.

Ugyancsak viharos targyalas zajlott le Unna pro-
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fesszor és Jozefa baréné kozott, de Merné teljes vere-
ségével végzédott.

Se duh, se ideggodrcs, se tombolés nem hasznalt.

— Cagima vélegénye szileinél marad az eskuvéig,
a baroné koteles huga vagyonaval utolsé fillérig elsza-
molni és az egészet kiadni.

Merné kénytelen-kelletlen visszavonult, mar csak
azért is, mert draga egészségét gutaltéstdl féltette.

Nem tehetett okosabbat, 6sszecsomagolt és az elsd
vonattal visszautazott Lobenbachba.

Persze hamar elterjedt a kett6s eljegyzés és a Merné
csufos vereségének hire. Az emberek majdnem nevets-
gorcsoket kaptak, ugy mulattak a torténtekjen.

A szlrke haz dobra kerilt és Artik doktor megvette.

A gyonyorlGen renovalt épuiletben élte Cagima leg-
szebb éveit.

— Beéke, boldogsag és szerencse koltozott a régi fa-
lak kozé és de gyermekhangok verik fel a kert csondjét.

Haltern és bajos Coeurdamaja szintén bevonultak
Lobenbachba és hosszu ideig vezetd szerepet jatszottak
a tarsasagban, mig csak a katonasors el nem vitte 6ket
mas varosba.

Szabadsaguk egy részét azonban mindig a szirke
hazban toltétték, meghitt barataiknal.

Gyakran elemlegették régi, kedves emlékeiket és ha
jokedvuk kerekedett, még a Merné egészségére is ittak.

Jozefa baréné végelgyengulésben halt meg és mert
végrendeletet nem hagyott hatra, Cagima lett nagy va-
gyonanak orokose.

Cagima megbocsatotta szomoru ifjisaga minden
szenvedését és soha el nem mulasztja Jozefa baréné
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